
सूरतनु्नहल 
 

तम्हीदी कललमात 

 

सूरह यनुुस से शुरू होने वाल ेमक्की सूरतों के तवील लसललसले की अब 

तक हम छ: सूरतों का मुताअला कर चुके हैं। इन छ: सरूतों को भी हमन े

तीन-तीन सरूतों के मज़ीद दो ज़ेली ग्रुप्स में तक़सीम ककया था। पहले ग्रुप 

में शालमल तीन सूरतें (युनसु, हूद और युसूफ़) लनस्बतन तवील हैं, जबकक 

दसूरे ग्रुप की सरूतें (अल रअद, इब्राहीम और अललहज्र) लनस्बतन छोटी हैं। 

दसूरे ग्रुप की इन सूरतों में पहली दो यालन सूरतुल रअद और सूरह इब्राहीम 

में लनस्बते जौलज़यत ह ैजबकक सूरतुल लहज्र लबल्कुल मुनफ़ररद नौइयत की 

सूरत ह।ै अब सूरतुल नहल स ेमक्की सूरतों के इस तवील लसललसले के तीसरे 

ज़ेली ग्रुप का आग़ाज़ हो रहा ह।ै इस ग्रुप में सूरतुल नहल, सरूह बनी 

इसराइल और सूरतुल कहफ़ शालमल हैं। यह तीनो सूरतें भी लनस्बतन 

तवील हैं। इनमें सूरतुल नहल मुनफ़ररद ह ैजबकक सरूह बनी इसराइल और 

सूरतुल कहफ़ में जोड़ ेका ताल्लुक़ ह।ै 

सूरतुल नहल का ज़माना-ए-नुज़ूल मके्क का आखरी दौर मालूम होता ह।ै 

इस सूरत की ख़ास अहलमयत यह ह ै कक इसमें अल्लाह की नेअमतों का 

लज़क्र बहुत जालमयत के साथ हुआ ह ै और इसके मज़ामीन की सरूतुल 

अनआम और सरूतुल रूम के मज़ामीन के साथ गहरी मुशाबहत पाई जाती 

ह।ै 

 

مِ 
ْ
 بِس

ِ

ْ
حِي

َّ
 الر

ِ
ن
ٰ ْ
حْ
َّ
ِ الر

ه
اللّٰ  

 

आयात 1 स े9 तक 
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आयत 1 

“अल्लाह का हुकुम आ पहुुँचा ह,ै पस तुम 

जल्दी मत मचाओ।”   
 ۭ 
ُ
ه
ْ
و
ُ
جِل
ْ
ع
َ
ت
ْ
س
َ
 ت

َ

لَ
َ
ِ ف
ه
 اللّٰ

ُ
ر
ْ
م
َ
 ا

ى

تٰٓ
َ
 ا

जब हमने अपना रसूल भेज कदया और उस पर अपना कलाम भी नालज़ल 

करना शुरू कर कदया ह ैतो गोया फ़ैसलाकुन वक़्त आ पहुुँचा ह।ै अब मामला 

लसफ़फ़  मोहलत के दौरालनये का ह ै कक हमारे रसूल और हमारे पैग़ाम का 

इंकार करने वालों को मलशयते इलाही के मुतालबक़ ककस क़दर मोहलत 

लमलती ह।ै बहरहाल अब जल्दी मचाने की ज़रूरत नहीं। अल्लाह का 

अज़ाब बस अब आया ही चाहता ह,ै इसके ललये अब बहुत ज़्यादा वक़्त 

नहीं रह गया। 

“वह पाक और बुलंद व बाला ह ैउस लशकफ़  

से जो वह करत ेहैं।” 
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आयत 2 

“वह उतारता ह ैफ़ररश्तों को अपने अम्र की 

रूह के साथ अपन ेबन्दों में से लजस पर 

चाहता ह,ै कक ख़बरदार कर दो (मेरे बन्दों 

को) कक मरेे लसवा कोई मअबूद नहीं ह ैपस 

तुम मेरा ही तक़वा इलततयार करो।” 
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‘लबल रूही लमन अमररही’ से मुराद अल्लाह की वही ह।ै यालन हज़रत 

मोहम्मद صلى الله عليه وسلم को अल्लाह न ेअपनी वही के ललये चनु ललया और आप 

 की तरफ़ हज़रत लजब्राइल अलै. वही लेकर आए। यहाुँ पर लफ्ज़ صلى الله عليه وسلم

“अम्र” की वज़ाहत भी ज़रूरी ह।ै सूरतुल आराफ़ में फ़रमाया गया: { االخَْلقُْااَلَا الََُ

 आगाह हो जाओ, उसी के ललये खल्क़ ह ैऔर उसी के“ (आयत 54) {وَالَْمْرُااۭ

ललये अम्र।” यालन आलम-ए-खल्क़ और आलम-ए-अम्र दो अलग-अलग 

आलम हैं। आलमे अम्र का मामला यह ह ैकक उसमें वक़्त का आलमल लबल्कुल 

कार फ़रमा नहीं। इस आलम में ककसी काम के करने या कोई वाकक़या वक़ूअ 

पज़ीर होने में वक़्त दरकार नहीं होता। बस अल्लाह तआला का इरादा 

होता ह ैऔर उसके “कुन” फ़रमाने से वह काम हो जाता ह।ै जैसा कक सरूह 

यासीन में फ़रमाया गया: {ُافيََكُوْنا اكُنْ الََٗ َّقُوْلَ اي اشَـيْـــــًٔاااَنْ ٓااَرَادَ ااِذَا ااَمْرُهٗٓ َّمَآ  उसका अम्र तो“ {اِن

यही ह ैकक जब वह ककसी चीज़ का इरादा करता ह ैतो बस यही होता कक 

वह उस ेकहता ह ैकक हो जा तो वह हो जाती ह।ै” 

इसके बरअक्स आलमे खल्क़ में ककसी काम के पाया-ए-तकमील तक 

पहुुँचने में वक़्त दरकार होता ह।ै जैसे क़ुरान में मुतअकिद बार फ़रमाया 

गया कक अल्लाह न ेज़मीन व आसमान छ: कदनों में तख्लीक़ ककये। इसी 

तरह दलुनया का सारा लनज़ाम आलमे खल्क़ के असूलों पर चल रहा ह।ै 

मसलन आम की गुठली से कौंपलें फूटती हैं, कफर बढ़ती हैं और कफर 

आलहस्ता-आलहस्ता एक तनावर दरतत बन जाता ह।ै इस सारे अमल में 

वक़्त दरकार होता ह।ै 

यहाुँ पर रूह के लज़क्र के हवाले से यह बात अहम ह ैकक रूह का ताल्लुक़ 

आलमे अम्र स ेह।ै आलमे अम्र की लसफ़फ़  तीन चीज़ें ही हमारे इल्म में हैं। 

मलाएका, रूह और वही। क़ुरान में मलाएका को भी रूह कहा गया ह।ै जसै े

हज़रत लजब्राइल अलै. के ललये रूहुल क़ुदसु और रूहुल आमीन के अल्फ़ाज़ 

आए हैं। सरूतुल शौरा में फ़रमाया गया: { وْحُاالَْمِيْاُا نزََلَابِهِاالرُّ } (आयत 193) जबकक 

सूरतुल बक़रह की आयत 87 में इरशाद हुआ: { االقُْدُسِاۭاا َّدْنهُٰابِرُوْحِ وَاَي }। इसी तरह 

क़ुरान में वही को भी रूह कहा गया ह,ै और यह वही नालज़ल भी रूह पर 

होती ह।ै जब मोहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم पर वही नालज़ल होती तो आप 

े उसका इदराक तबई हवास-ए-खम्सा (five sences) से नहीं करत صلى الله عليه وسلم

थे, बलल्क वही बराहरेास्त आप صلى الله عليه وسلم के क़ल्ब ेमुबारक पर नालज़ल होती 

थी। इसललये कक क़ल्ब ेमोहम्मदी रूह ेमोहम्मदी صلى الله عليه وسلم का मसकन था: {ا

وْحُاالَْمِيْاُ } {نزََلَابِهِاالرُّ المُْنذِْرِيْناَوْنَامِنَاعلَٰٰاقلَبِْكَالِتكَاُا } (अल शौअरा, आयत 193-194) चुनाुँच े

वही भी रूह ह,ै इसको लाने वाल ेलजब्राइल अमीन भी रूह हैं और इसका 

नुज़ूल भी रूह े मोहमदी صلى الله عليه وسلم पर हो रहा ह।ै इस लसललसले में लजगर 

मुरादाबादी का यह शेर उनकी ककसी ख़ास कैकफ़यत का मज़हर मालूम 

होता ह:ै 

नगमा वही ह ैनगमा कक लजसको, रूह सुने और रूह सनुाए! 

 

आयत 3 

“उसने पैदा ककया आसमानों और ज़मीन 

को हक़ के साथ। वह बहुत बुलंद ह ैऊस 

लशकफ़  से जो वह करते हैं।” 
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आयत 4 



“उसने पैदा ककया इंसान को गदंे पानी के 

बंूद से, कफ़र यकायक वह बन गया खुला 

झगड़ालू।” 
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इंसान अपने खुदसाख्ता नज़ररयात के हक़ में ख़ूब बहस करता ह,ै अक़्ली 

व नक़ली दलीलें दतेा ह ैऔर ज़ोरे लखताबत से ज़मीन व आसमान के क़लाब े

लमला दतेा ह।ै 

 

आयत 5 

“और चौपायों को भी उसन ेपदैा ककया, 

उनमें तुम्हारे ललय ेगरमी का सामान और 

कई दसूरे फायदे भी हैं, और उनमें से तुम 

खाते भी हो।” 
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बाज़ जानवरों की ऊन से तुम लोग ललबास बुनते हो, जो सदी के मौसम में 

तुम्हें गरमी पहुुँचाता ह,ै बाज़ जानवरों के बालों स ेबहुत सी दसूरी चीज़ें 

बनाते हो। इसी तरह यह जानवर और भी बहुत सी सरूतों में तुम्हारे ललय े

मुफ़ीद और मददगार होत े हैं, हत्ता कक तमु्हारी ख़ुराक की बेशतर 

ज़रूररयात भी इन्हीं से पूरी होती हैं। 

. 

आयत 6 

“और तुम्हारे ललय े इनमें बड़ी शान व 

शौकत ह ैजब तुम शाम को इन्हें चरा कर 

लाते हो और जब (सुबह के वक़्त) चरान े

के ललय ेल ेजाते हो।” 

 
َ ْ
حِيْ

َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُ ْ
يْ ِ

ُ
 تُ
َ ْ
 حِيْ

ٌ

ال
َ َ
ا جَ
َ ْ
 فِيْ

ْ
ُ

كُ
َ
ل
َ
و

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ح
َ ْ
سْ
َ
 Č۝۠ت

दहेाती माहौल में मवेलशयों की हलैसयत बहुत क़ीमती सरमाये की सी होती 

ह,ै इसी ललये इन्हें माल-मवेशी कहा जाता ह।ै यह जानवर जब सुबह चरने 

के ललय ेजात ेहैं या शाम के वक़्त जंगल से चर कर वापस आ रह ेहोत ेहैं 

तो उनके माललकों के ललये यह बड़ा ख़ुशकुन मंज़र होता ह।ै जानवरों का 

गल्ला या रेवड़ लजतना बड़ा होगा, उसके माललक की हलैसयत और शान व 

शौकत उसी क़दर ज़्यादा समझी जाएगी। 

. 

आयत 7 

“और वह तुम्हारे बोझ उठा कर ले जाते हैं 

ऐसी बलस्तयों की तरफ़ लजन तक तुम नहीं 

पहुुँचने वाल ेहोते मगर जान तोड़ कर।” 

ا 
ْ ُ
نُ
ْ
و

ُ

ك
َ
 ت
ْ
َّ

دٍ لَّ
َ
ل
َ
 ب
ٰ
 اِل

ْ
ُ

كُ
َ
ال
َ
ق
ْ
ث
َ
 ا
ُ
مِل
ْ َ

تَ
َ
و

هِ 
ْ
لِغِي
ٰ
سِ ۭ ب

ُ
ف
ْ
ن
َ ْ
 الَ
ِ

ز
 بشِِق

َّ
 اِلَ

इनमें ऐसे जानवर भी हैं जो साज़ो-सामान के नक़ल व हमल (loading-

unloading) में तमु्हारे काम आते हैं और उनके बगैर तुम यह भारी चीज़ें 

उठा कर दरू-दराज़ इलाक़ों तक नहीं पहुुँचा सकते। 

“यक़ीनन तुम्हारा रब शफक्क़त फ़रमान े

वाला, मेहरबान ह।ै” 
     
ٌ ْ
حِي

َّ
 ر
ٌ
ف
ْ
و
ُ
رَء
َ
 ل
ْ
ُ

كُ
َّ
ب
َ
 ر
َّ
 Ċ۝ۙاِن

 

आयत 8 

“और (उसी ने पैदा ककय)े घोडे और खच्चर 

और गधे, कक तुम उन पर सवारी करो और 

(तुम्हारे ललय ेह ैउनमें) ज़ीनत भी।” 

ا 
َ
ه
ْ
و
ُ
ب
َ
ك
ْ َ
 لتَِ
َ ْ
مِيْ
َ ْ

الْ
َ
 و

َ

ال
َ
بِغ

ْ

ال
َ
 و
َ
ل
ْ
ي
َ ْ

الْ
َّ
و

 ۭ   
ً
ة
َ
ن
ْ
زِي
َ
 و

इन मवलेशयों से इंसान को बहुत से फ़ायद ेभी हालसल होते हैं और यह 

इसके ललय ेबाइसे ज़ेब व ज़ीनत भी हैं। ख़ुससूी तौर पर घोड़ा बहुत हसीन 



और क़ीमती जानवर ह ैऔर इसका माललक इसे अपने ललये बाइसे फ़ख्र व 

तमक्कुलनयत (खेती) समझता ह।ै 

“और (ऐसी चीज़ें भी) वह पदैा करता ह ै

लजनका तुम्हें इल्म ही नहीं।” 
    
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ت
َ
ا لَ
َ
 م
ُ
ق
ُ
ل
ْ َ
يَ
َ
 Ď۝و

यालन य ेतो चंद वह चीज़ें हैं लजनके बारे में तुम लोग जानते हो, मगर 

अल्लाह तआला तो बेशुमार ऐसी चीज़ें भी तख्लीक़ फ़रमाता ह ै लजनके 

बारे में तुम्हें कुछ भी इल्म नहीं। 

 

आयत 9 

“और अल्लाह तक पहुुँचाने वाला सीधा 

रास्ता ह ैऔर उनमें कुछ टेढ़े भी हैं।” 
 ۭ   
ٌ
ىِٕر

ۗ

ا
َ
ا ج
َ ْ
مِنْ

َ
لِ و

ْ
بِي
َّ
 الس

ُ
د
ْ
ص
َ
ِ ق
ه
 اللّٰ

َ َ
عَل

َ
 و

यह सीधा रास्ता तौहीद का रास्ता ह।ै यहाुँ इस रास्ते को “क़सद उल 

सबील” का नाम कदया गया ह।ै क़ुरान में इसे लसराते मुस्तक़ीम भी कहा 

गया ह ैऔर सवा अस्सबील भी। यही एक रास्ता ह ैजो इंसान को अल्लाह 

तक पहुुँचाता ह,ै मगर बहुत स ेलोग इस रास्ते से भटक कर टेढ़ी-मेढ़ी 

पगडलंडयों पर मुड़ जाते हैं जो उन्हें गुमराही के गड्ढ़ों में लगरा दतेी हैं। 

“और अगर अल्लाह चाहता तो तुम सबको 

लहदायत दे दतेा।” 
     
َ ْ
عِيْ

َ ْ
جَ
َ
 ا
ْ
ُ

ىكُ
ٰ
د
َ
ه
َ
 ل
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ش
ْ
و
َ
ل
َ
Ḍ۝و

ۧ 

अल्लाह अगर चाहता तो सब इंसानों को इसी एक सीध ेरास्ते पर चलन े

की तौफ़ीक़ और समझ-बूझ द ेदतेा। 

 

आयात 10 स े23 तक 

 
ُ
ه
ْ
مِن
َّ
 و
ٌ
اب

َ َ
 شَ
ُ
ه
ْ
ن
ز
 مِ
ْ
ُ

كُ
َّ
 ل
ً
ء

ۗ

ا
َ
ءِ م

ۗ

مَا
َّ
 الس

َ
 مِِ

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ْٓ
ذِي

َّ
 ال
َ
و
ُ
 ه

َ
ن
ْ
و
ُ
م
ْ
سِي
ُ
هِ ت
ْ
 فِي
ٌ
ـر
َ َ
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َ
ع
ْ
ر
َّ
 بِهِ الز

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
بِت

ْۢ
ن
ُ
 ي

َّ
تِ  اِۭن

ٰ
مَر
َّ
ِ الث

ز ُ
 ك

ْ
مِِ

َ
ابَ و

َ
ن
ْ
ع
َ ْ
الَ
َ
 و
َ
ل
ْ
خِي
َّ
الن
َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُ
ت
ْ
ي
َّ
الز
َ
و

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

َّ

ك
َ
ف
َ
ت
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
ق
ز

 لِ
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
مَرَ ۭ   11؀فِِ

َ
ق

ْ

ال
َ
سَ و

ْ
م
َّ
الش

َ
 ۙ  و
َ
ار
َ َّ
النْ

َ
 و
َ
ل
ْ
ي
َّ
 ال
ُ
ُ

كُ
َ
رَ ل
َّ َ
سَ
َ
و

 
ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
رِهٖ ۭ  اِن

ْ
م

َ

 بِِ
ٌۢ
ت
ٰ
ر
َّ
خ
َ
س
ُ
 م
ُ
م
ْ
و
ُ
ج
ُّ
الن
َ
     و

َ
ن
ْ
و
ُ
قِل
ْ
ع
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
قِ
ز
تٍ ل

ٰ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
  12۝ۙلكِ

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ا
َ
ر
َ
ا ذ
َ
م
َ
.و

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َّ
ذ
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
ق
ز

 لِ
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
   ۭ اِن

ٗ
ه
ُ
ان
َ
و

ْ

ل
َ
ا ا
ً
لِف
َ
ت
ْ ُ
ضِ مُ

ْ
ر
َ ْ
رَ  13۝فِِ الَ

َّ َ
 سَ
ْ
ذِي

َّ
 ال
َ
و
ُ
ه
َ
و

رِ 
ْ
خ
َ
ت
ْ
س
َ
ت
َّ
 و
ا
رِيًّ
َ
ا ط
ً
م
ْ َ

 لْ
ُ
ه
ْ
ا مِن

ْ
و
ُ ُ
كُ

ْ

ا
َ
رَ لتِ

ْ
ح
َ
ب

ْ

 ال
َ
ك
ْ
ل
ُ
ف

ْ

ى ال
َ َ
تُ
َ
ا  ۚ و
َ َ
نَ
ْ
و
ُ
س
َ
ب
ْ
ل
َ
 ت
ً
ة
َ
ي
ْ
 حِل
ُ
ه
ْ
ا مِن

ْ
و
ُ
ج

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

ُ

ك
ْ
ش
َ
 ت
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع
َ
ل
َ
لِهٖ و

ْ
ض
َ
 ف
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
غ
َ
ت
ْ
ب
َ
لتِ
َ
هِ و
ْ
اخِرَ فِي

َ
و
َ
ضِ  14؀م

ْ
ر
َ ْ
 فِِ الَ

ٰ
قٰ

ْ

ل
َ
ا
َ
و

    
َ
ن
ْ
و
ُ
د
َ
ت
ْ َ
 تَ
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع
َّ
 ل

ً

لَ
ُ
ب
ُ
س
َّ
ا و
ً
ر
ٰ ْ
نَ
َ
ا
َ
 و
ْ
ُ

 بِكُ
َ
د
ْ
ي ِ

َ
 تَ
ْ
ن
َ
 ا
َ
اسِِ

َ
و
َ
  15۝ۙر

َ
ع
َ
مِ و

ْ
ج
َّ
بِِلن

َ
تٍ ۭ  و

ٰ
م
ٰ
ل

    
َ
ن
ْ
و
ُ
د
َ
ت
ْ َ
 يَ
ْ ُ
     16۝هُ

َ
ن
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َ
ذ
َ
 ت

َ

لَ
َ
ف
َ
ۭ  ا
ُ
ق
ُ
ل
ْ َ
 يَ
َّ
نْ لَ

َ
َ

 كَ
ُ
ق
ُ
ل
ْ َّ
نْ يَ

َ
َ

فَ
َ
  17۝ا

َ
مَة
ْ
ا نِع

ْ
و
ُّ
د
ُ
ع
َ
 ت
ْ
اِن
َ
و

      
ٌ ْ
حِي

َّ
 ر
ٌ
ر
ْ
و
ُ
ف
َ
غ
َ
 ل
َ ه
 اللّٰ

َّ
ا  ۭ اِن

َ
ه
ْ
و
ُ
ص
ْ ُ

 تَ
َ
ِ لَ
ه
  18؀اللّٰ

َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُّ
سِْ
ُ
ا ت
َ
 م
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
ُ ه
اللّٰ
َ
      و

َ
ن
ْ
و
ُ
لِن
ْ
ع
ُ
ا ت
َ
 19؀م

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ق
َ
ل
ْ ُ
 يَ
ْ ُ
هُ

َّ
ًٔـا و ـــ
ْ
ي
َ
 ش
َ
ن
ْ
و
ُ
ق
ُ
ل
ْ َ
 يَ
َ
ِ لَ

ه
نِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ
 مِِ

َ
ن
ْ
و
ُ
ع
ْ
د
َ
 ي
َ ْ
ذِيْ

َّ
ال
َ
  20۝ۭو

ُ ْ
يْ
َ
 غ
ٌ
ات

َ
و
ْ
م
َ
ا

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ث
َ
ع
ْ
ب
ُ
 ي
َ
ن
َّ
يًّ
َ
  ۙ ا
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
ُ
ع
ْ
ش
َ
ا ي
َ
م
َ
ءٍ  ۚ و

ۗ

ا
َ
ي
ْ
ح
َ
21۝ا

ۧ  
َ ْ
ذِيْ

َّ
ال
َ
  ۚ ف
ٌ
احِد

َّ
 و
ٌ
ه
ٰ
 اِل
ْ
ُ

كُ
ُ
ـه
ٰ
  اِل

َ
ن
ْ
و
ُ
مِن
ْ ُ
 يُ
َ
لَ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
بِِ

ْ

ك
َ
ـت
ْ
س
ُّ
 م
ْ ُ
هُ

َّ
 و
ٌ
كِرَة

ْ
ن
ُّ
 م
ْ
م
ُ ُ
بُ
ْ
و
ُ
ل
ُ
خِرَةِ ق

ٰ ْ
ا  22؀بِِلَ

َ
 م
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ ه
 اللّٰ

َّ
ن
َ
 ا
َ
رَم

َ
ج
َ
لَ

    
َ ْ
يْ بِِِ

ْ

ك
َ
ـت
ْ
س
ُ
م

ْ

بُِّ ال
ُ
 يْ
َ
 لَ
ٗ
ه
َّ
ۭ  اِن
َ
ن
ْ
و
ُ
لِن
ْ
ع
ُ
ا ي
َ
م
َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُّ
سِْ
ُ
 23؀ي

 

आयत 10 

“वही ह ै लजसने उतारा ह ै आसमान से 

तुम्हारे ललय ेपानी, उसी से ह ै (तुम्हारा) 

पीना और उसी से हैं दरतत (नबातात 

वगैरह), लजनमें तुम (अपने जानवरों) को 

चराते हो।” 

 
ْ
ُ

كُ

َّ

 ل
ً
ء

ۗ

ا
َ
ءِ م

ۗ

مَا
َّ
 الس

َ
 مِِ

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ْٓ
ذِي

َّ

 ال
َ
و
ُ
ه

       
َ
ن
ْ
و
ُ
م
ْ
سِي
ُ
هِ ت
ْ
 فِي
ٌ
ـر
َ َ

 شَ
ُ
ه
ْ
مِن
َّ
 و
ٌ
اب

َ َ
 شَ
ُ
ه
ْ
ن
ز
مِ

10؀ 



अल्लाह तआला ही बाररश और बफ़फ़  की सूरत में बादलों से पानी बरसाता 

ह ैलजस पर इंसानी लज़न्दगी का बराहरेास्त इन्हसार ह ैऔर कफर यही पानी 

बेशुमार नबाताती और हवैानी मख्लूक़ात को लज़न्दगी बख्शता ह ैजो इंसान 

ही के ललये पैदा की गई हैं। 

 

आयत 11 

“वह उगाता ह ैतुम्हारे ललय ेइस (पानी) से 

खेती और ज़ैतून और खजूरें और अंगरू और 

हर कक़स्म के फ़ल।” 

 
َ
ن
ْ
و
ُ
ت
ْ
ي
َّ
الز
َ
 و
َ
ع
ْ
ر
َّ
 بِهِ الز

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
بِت

ْۢ
ن
ُ
ي

تِ 
ٰ
مَر
َّ
ِ الث

ز ُ
 ك

ْ
مِِ

َ
ابَ و

َ
ن
ْ
ع
َ ْ
الَ
َ
 و
َ
ل
ْ
خِي
َّ
الن
َ
و

 ۭ 

“यक़ीनन इसमें लनशानी ह ैउन लोगों के 

ललये जो गौर व कफ़क्र करत ेहैं।” 
 
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
     اِن

َ
ن
ْ
و
ُ
ر

َّ

ك
َ
ف
َ
ت
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
ق

ز

 11؀لِ

अल्लाह तआला की शान ेखल्लाक़ी के बेशुमार अंदाज़ हैं, उसकी तख्लीक़ 

में लामहददू तनूअ, बूक़लमूनी और रंगा-रंगी ह।ै चुनाुँच ेअब एक दसूरे 

पहलु स ेअल्लाह तआला की नेअमतों का लज़क्र होने जा रहा ह:ै 

. 

आयत 12 

“और उसन े मुसख्खर कर कदया तुम्हारे 

ललये रात और कदन को” 
 ۙ  
َ
ار
َ َّ
النْ

َ
 و
َ
ل
ْ
ي

َّ

 ال
ُ
ُ

كُ
َ
رَ ل
َّ َ
سَ
َ
 و

इंसान की इंफ़रादी और इज्तमाई लज़न्दगी में रात अपनी जगह अहम ह ै

और कदन की अपनी अहलमयत ह।ै रात में मजमुई तौर पर एक सकूुन ह।ै 

यह इंसानों और दसूरे जानदारों के ललये बाइसे राहत ह,ै इसमें वह आराम 

करते हैं, सोत ेहैं और सुबह ताज़ा दम होकर उठते हैं। दसूरी तरफ़ कदन में 

भाग-दौड़, मेहनत, जिो-जहद और मुख्तललफ़ अलनौ इंसानी सरगर्मफ़याुँ 

मुमककन होती हैं। अगर इस पहलु से दलुनया के इज्तमाई लनज़ाम को दखेा 

जाए तो यह पूरा लनज़ाम रात और कदन के वजूद का मरहूने मन्नत नज़र 

आता ह।ै नबाताती लनज़ाम को ही ले लीलजये। इसके ललये रात और कदन 

दोनों ही नागुज़ीर (अलनवायफ़) हैं। कदन को सूरज की रौशनी और तमाज़त 

से नबातात के ललये Photosynthesis का अमल मुमककन होता ह ैजो 

उनकी नशो नुमा के ललये नागुज़ीर ह।ै फ़सलों और फलों को भी पकने के 

ललये सूरज की रौशनी और हरारत की ज़रूरत होती ह।ै दसूरी तरफ़ रात 

को नबातात respiration के अमल के ज़ररये स ेऑक्सीजन हालसल करत े

हैं। गोया रात और कदन के बगैर नबातात का वजूद मुमककन ही नहीं ह ैऔर 

इंसानी लज़न्दगी में नबातात के अमल व दखल का तस्सवुर करें तो इस एक 

लमसाल से ही यह हक़ीक़त समझ में आ जाती ह ैकक अल्लाह तआला का 

कदन और रात को इंसान के ललये मुसख्खर कर दनेा ककतनी बड़ी नेअमत 

ह।ै 

“और सूरज और चाुँद को, और लसतारे भी 

मुसख्खर हैं उसी के हुकुम से।” 
 
ٌۢ
ت
ٰ
ر
َّ
خ
َ
س
ُ
 م
ُ
م
ْ
و
ُ
ج
ُّ
الن
َ
مَرَ  ۭ و

َ
ق

ْ

ال
َ
سَ و

ْ
م
َّ
الش

َ
و

رِهٖ ۭ 
ْ
م

َ

 بِِ

पूरा लनज़ामे शम्सी और तमाम अजरामे फ़लकी अल्लाह तआला के हुकुम 

से इंसान की नफ़ा रसानी में मसरूफ़ हैं। 

“यक़ीनन इसमें लनशालनयाुँ हैं अक़ल वालों 

के ललये।” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
قِل
ْ
ع
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
قِ

ز

تٍ ل
ٰ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
 12۝ۙاِن

. 

आयत 13 

“और जो चीज़ें उसने फैला दी हैं तुम्हारे 

ललय ेज़मीन में उनके मुख्तललफ़ रंग हैं।” 
 ۭ  
ٗ
ه
ُ
ان
َ
و

ْ

ل
َ
ا ا
ً
لِف
َ
ت
ْ ُ
ضِ مُ

ْ
ر
َ ْ
 فِِ الَ

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ا
َ
ر
َ
ا ذ
َ
م
َ
 .و



अल्लाह तआला न ेइंसान के ललये ज़मीन में रंगा-रंग कक़स्म के हवैानात, 

नबातात और जमादात पैदा ककये हैं। 

“यक़ीनन इसमें भी लनशानी ह ैउन लोगों 

के ललय ेजो नसीहत अखज़ करें।” 
 
َّ
    اِن

َ
ن
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َّ
ذ
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
ق

ز

 لِ
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
 13۝فِِ

. 

आयत 14 

“और वही ह ैलजसने समुन्दर को तुम्हारी 

ज़रूररयात पूरी करन े में लगा कदया ह ै

ताकक तुम खाओ उससे ताज़ा गोश्त” 

ا 
ً
م
ْ َ

 لْ
ُ
ه
ْ
ا مِن

ْ
و
ُ ُ
كُ

ْ

ا
َ
رَ لتِ

ْ
ح
َ
ب

ْ

رَ ال
َّ َ
 سَ
ْ
ذِي

َّ

 ال
َ
و
ُ
ه
َ
و

 
ا
رِيًّ
َ
 ط

समुन्दरी ख़ुराक हमेशा से इंसानी लज़न्दगी में बहुत अहम रही ह।ै दौरे 

जदीद में इसकी अफ़ाकदयत (उपयोलगता) मज़ीद नुमाया होकर सामने आई 

ह ैलजसकी वजह से इसकी अहलमयत और भी बढ़ गई ह।ै 

“और ताकक तुम लनकालो उसमें से बनाव 

श्रंगार का सामान जो तुम पहनते हो।” 
 
ُ
ه
ْ
ا مِن

ْ
و
ُ
رِج
ْ
خ
َ
ت
ْ
س
َ
ت
َّ
ا  ۚ و

َ َ
نَ
ْ
و
ُ
س
َ
ب

ْ

ل
َ
 ت
ً
ة
َ
ي

ْ

 حِل

समुन्दर से मोती और बहुत सी दसूरी ऐसी अश्या (चीज़ें) लनकाली जाती 

हैं लजनसे ज़ेवरात और आराईश व ज़ेबाईश का सामान तैयार होता ह।ै 

“और तुम देखत ेहो कलश्तयों को कक पानी 

को चीरती हुई चलती हैं उस (समुन्दर) में” 
اخِرَ 

َ
و
َ
 م
َ
ك

ْ

ل
ُ
ف

ْ

ى ال
َ َ
تُ
َ
هِ و

ْ
 فِي

“और ताकक तुम उसका फ़ज़ल तलाश करो 

और ताकक तुम शुक्र करो।” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

ُ

ك
ْ
ش
َ
 ت
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع
َ
ل
َ
لِهٖ و

ْ
ض
َ
 ف
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
غ
َ
ت
ْ
ب
َ
لتِ
َ
و

14؀ 

. 

आयत 15 

“और उसने ज़मीन में लंगर डाल कदय ेहैं 

कक तुम्हें लेकर लुढ़क ना जाए और उसमें 

(नकदयाुँ बहा दी हैं) और रास्त े(बना कदय े

हैं) ताकक तुम अपनी मंलज़लों तक पहुुँचा 

करो।” 

 
ْ
ُ

 بِكُ
َ
د
ْ
ي ِ

َ
 تَ
ْ
ن
َ
 ا
َ
اسِِ

َ
و
َ
ضِ ر

ْ
ر
َ ْ
 فِِ الَ

ٰ
قٰ

ْ

ل
َ
ا
َ
و

    
َ
ن
ْ
و
ُ
د
َ
ت
ْ َ
 تَ
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع

َّ

 ل

ً

لَ
ُ
ب
ُ
س
َّ
ا و
ً
ر
ٰ ْ
نَ
َ
ا
َ
 15۝ۙو

यहाुँ بُلًا س ُ  के इकटे्ठ लज़क्र के हवाले से अगर दखेा जाए तो अमली तौर पर اَنْْٰرًااوَّ

भी इनका आपस में गहरा ताल्लुक़ ह।ै पहाड़ी लसललसलों में आम तौर पर 

नकदयों की गुज़रगाहों के साथ-साथ ही रास्ते बनते हैं। इसी तरह पहाड़ों 

के दरलमयान क़ुदरती वाकदयाुँ इन्सानों की गुज़रगाहें भी बनती हैं और 

पानी के रेलों को रास्ते भी फ़राहम करती हैं। 

. 

आयत 16 

“और दसूरी अलामतें भी हैं। और वह 

लसतारों से भी रहनुमाई हालसल करत ेहैं।” 
    
َ
ن
ْ
و
ُ
د
َ
ت
ْ َ
 يَ
ْ ُ
مِ هُ

ْ
ج
َّ
بِِلن

َ
تٍ  ۭ و

ٰ
م
ٰ
ل
َ
ع
َ
 16۝و

अल्लाह तआला ने इंसानों की मदद के ललये ज़मीन में तरह-तरह की 

अलामतें बनाईं ताकक मुख्तललफ़ इलाक़ों और रास्तों की पहचान हो सके। 

इसी तरह आसमान के लसतारों को भी लसम्तों (कदशाएुँ) और रास्तों के 

तअय्युन का एक ज़ररया बना कदया। पुरान ेज़माने में समुन्दरी और सहराई 

सफ़र रात के वक़्त लसतारों की मदद से ही मुमककन होते थे। 

. 

आयत 17 



“तो क्या जो (ये सब कुछ) पदैा करता ह ै

उनकी तरह ह ै जो (कुछ भी) पैदा नहीं 

करते? तो क्या तुम नसीहत हालसल नहीं 

करते?” 

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َ
ذ
َ
 ت

َ

لَ
َ
ف
َ
ۭ  ا
ُ
ق
ُ
ل
ْ َ
 يَ
َّ
نْ لَ

َ
َ

 كَ
ُ
ق
ُ
ل
ْ َّ
نْ يَ

َ
َ

فَ
َ
ا

17۝ 

मुशररकीने अरब ने मुख्तललफ़ नामों से जो बुत बना रख ेथे उनके बारे में 

उनका अक़ीदा था कक वह अल्लाह के यहाुँ उनकी लसफ़ाररश करेंगे। सूरह 

युनुस की आयत 18 में उनके इस अक़ीद ेका लज़क्र इन अल्फ़ाज़ में ककया 

गया ह:ै {ا اۭ ِ اعِنْدَالٰلّٰ  और वह कहते हैं कक यह अल्लाह के यहाुँ“ {وَيقَُوْلوُْنَاهٰؤُٓلَءِۗاشُفَعَاؤُۗنََ

हमारे लसफ़ारशी हैं।” अल्लाह के बारे में उनका मानना था कक वह कायनात 

और इसमें मौजूद हर चीज़ का खाललक़ ह ैऔर वह यह भी तस्लीम करत े

थे कक उनके मअबदूों का इस तख्लीक़ में कोई लहस्सा नहीं और ना ही वह 

कोई चीज़ तख्लीक़ कर सकते हैं। क़ुरान में उनके इस अक़ीद ेका भी बार-

बार लज़क्र आया ह:ै {اۭا ُ االٰلّٰ مٰوٰتِاوَالْرَْضَاليََقُوْلنَُّ نْاخَلقََاالسَّ نْاسَاَلتََْمُْامَّ
ِٕ
 अगर“ (लुक़मान:25) {وَلىَ

आप इनसे पूछेंगे कक ककसन े पैदा ककया आसमानों और ज़मीन को तो 

लालज़मन यही कहेंग ेकक अल्लाह ने!” उन लोगों के इसी अक़ीद ेकी बुलनयाद 

पर यहाुँ यह सवाल पूछा गया ह ैकक तमु्हारे य ेखुद साख्ता मअबूद, जो 

कुछ भी तख्लीक़ करने की क़ुदरत नहीं रखते, क्या उस अल्लाह की मालनन्द 

हो सकते हैं जो इस कायनात और इसमें मौजूद हर चीज़ का खाललक़ ह?ै 

और अगर तुम तस्लीम करत ेहो कक इस सवाल का जवाब नफ़ी में ह ैतो 

क्या कफर भी तुम लोग नसीहत नहीं पकड़ते हो? 

 

आयत 18 

“और अगर तुम अल्लाह की नअेमतों को 

लगनो तो उनका अहाता नहीं कर सकोगे।” 
 
َ
مَة
ْ
ا نِع

ْ
و
ُّ
د
ُ
ع
َ
 ت
ْ
اِن
َ
ا  ۭ و

َ
ه
ْ
و
ُ
ص
ْ ُ

 تَ
َ
ِ لَ
ه
 اللّٰ

अल्लाह की नेअमतों की लगनती तो कजा उसकी बेशुमार नेअमतें ऐसी हैं 

लजनसे इंसान फैज़याब तो हो रहा ह ैलेककन उन तक इंसान के इल्म और 

शऊर की अभी पहुुँच ही नहीं। 

“यक़ीनन अल्लाह बहुत बख्शने वाला, 

लनहायत रहम करन ेवाला ह।ै” 
 
َ ه
 اللّٰ

َّ
      اِن

ٌ ْ
حِي

َّ
 ر
ٌ
ر
ْ
و
ُ
ف
َ
غ
َ
 18؀ل

 

आयत 19 

“और अल्लाह ख़ूब जानता ह ैजो कुछ तुम 

छुपाते हो और जो कुछ तुम ज़ालहर करत े

हो।” 

      
َ
ن
ْ
و
ُ
لِن
ْ
ع
ُ
ا ت
َ
م
َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُّ
سِْ
ُ
ا ت
َ
 م
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
ُ ه
اللّٰ
َ
 19؀و

 

आयत 20 

“और लजनको यह पुकारते हैं अल्लाह के 

लसवा वह कुछ पैदा नहीं करते, बलल्क वह 

तो खुद पदैा ककय ेगए हैं।” 

 
َ
ِ لَ

ه
نِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ
 مِِ

َ
ن
ْ
و
ُ
ع
ْ
د
َ
 ي
َ ْ
ذِيْ

َّ

ال
َ
و

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ق
َ
ل
ْ ُ
 يَ
ْ ُ
هُ

َّ
ًٔـا و ـــ
ْ
ي
َ
 ش
َ
ن
ْ
و
ُ
ق
ُ
ل
ْ َ
20۝يَ

ۭ 

अलम्बया व रुसुल हों, मलाइका हों या औललया अल्लाह, सब मख्लूक़ हैं, 

खाललक़ लसफ़फ़  अल्लाह की ज़ात ह।ै 

 

आयत 21 

“मुदाफ़ हैं, लज़न्दा नहीं हैं। और वह नहीं 

जानते कक कब उठाए जायेंगे।” 
 
َ
ن
َّ
يًّ
َ
 ۙ  ا
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
ُ
ع
ْ
ش
َ
ا ي
َ
م
َ
ءٍ ۚ  و

ۗ

ا
َ
ي
ْ
ح
َ
 ا
ُ ْ
يْ
َ
 غ
ٌ
ات

َ
و
ْ
م
َ
ا

     
َ
ن
ْ
و
ُ
ث
َ
ع
ْ
ب
ُ
21۝ي

ۧ 



लजन औललया अल्लाह के नामों पर इन्होंन ेबुत बना रख ेहैं वह अब इस 

दलुनया में नहीं हैं, वह फ़ौत हो चुके हैं और उन्हें कुछ मालूम नहीं कक 

क़यामत कब बरपा होगी और कब उन्हें दोबारा उठाया जाएगा। 

 

आयत 22 

“तुम्हारा मअबूद एक ही मअबूद ह।ै” 
 ۚ  
ٌ
احِد

َّ
 و
ٌ
ه
ٰ
 اِل
ْ
ُ

كُ
ُ
ـه
ٰ
 اِل

“तो वह लोग जो आलख़रत पर ईमान नहीं 

रखते उनके कदल मुलन्कर हैं और वह 

तकब्बुर करते हैं।” 

 
َ
ن
ْ
و
ُ
مِن
ْ ُ
 يُ
َ
 لَ
َ ْ
ذِيْ

َّ

ال
َ
 ف

ْ
م
ُ ُ
بُ
ْ
و
ُ
ل
ُ
خِرَةِ ق

ٰ ْ
بِِلَ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
بِِ

ْ

ك
َ
ـت
ْ
س
ُّ
 م
ْ ُ
هُ

َّ
 و
ٌ
كِرَة

ْ
ن
ُّ
 22؀م

इस नुके्त को अच्छी तरह समझने की ज़रूरत ह ैकक लजन लोगों के कदलों में 

आलख़रत का यक़ीन नहीं ह ैवह हक़ बात को क़बूल करने से क्यों लझझकत े

हैं और उनके अन्दर इस्तकबार क्यों पैदा हो जाता ह।ै इस लसललसले में 

क़ुरान का फ़लसफ़ा यह ह ैकक जो शख्स कफ़तरते सलीमा का माललक ह ै

उसके अन्दर अच्छाई और बरुाई की तमीज़ मौजूद होती ह।ै उसका कदल 

इस हक़ीक़त का क़ायल होता ह ै कक अच्छाई का अच्छा बदला लमलना 

चालहये और बुराई का बरुा “गन्दमु अज़ गन्दमु बरवीद, जौ ज़े जौ!” 

यही फ़लसफ़ा या तस्सवरु मन्तक़ी तौर पर ईमान लबल आलख़रत की 

बुलनयाद फ़राहम करता ह।ै मगर दलुनया में जब पूरी तरह नेकी की जज़ा 

और बुराई की सज़ा लमलती हुई नज़र नहीं आती तो एक सालहब ेशऊर 

इंसान लालज़मन सोचता ह ैकक आमाल और इसके नताइज के ऐतबार स े

दनुयावी लज़न्दगी अधूरी ह ैऔर इस दलुनया में इन्साफ़ की फ़राहमी कमा 

हक़ मुमककन ही नहीं। मसलन एक सत्तर साला बूढ़ा एक नौजवान को क़त्ल 

कर द ेतो इस दलुनया का क़ानून उस ेक्या सज़ा दगेा? वसै ेतो यहाुँ इन्साफ़ 

तक पहुुँचने के ललये बहुत स ेकरठन मरालहल तय करने पड़ते हैं, लेककन 

अगर यह तमाम मरालहल तय करके इन्साफ़ लमल भी जाए तो क़ानून 

ज़्यादा से ज़्यादा उस बूढ़े को फाुँसी पर लटका दगेा। लेककन क्या इस बूढ़े 

की जान वाक़ई उस नौजवान मक़तूल की जान के बराबर ह?ै नहीं, ऐसा 

हरलगज़ नहीं ह।ै वह नौजवान तो अपने ख़ानदान का वालहद सहारा था, 

उसके छोटे-छोटे बच्चे यतीम हुए, एक नौजवान औरत बेवा हुई, खानदान 

का मआशी सहारा लछन गया। इस तरह उसके लवालहक़ीन (उत्तरजीवी) 

और ख़ानदान के ललय ेइस क़त्ल के असरात ककतने गंभीर होंग ेऔर कहाुँ-

कहाुँ तक पहुुँचेंगे, इसका अंदाज़ा लगाना मुलश्कल ह।ै दसूरी तरफ़ वह बूढ़ा 

शख्स जो अपनी तबई उम्र गुज़ार चुका था, लजसके बच्चे ख़ुद मुततार 

ज़ज़ंदलगयाुँ गुज़ार रह ेहैं, लजसकी कोई मआशी लज़म्मेदारी भी नहीं ह,ै उसके 

फाुँसी पर चढ़ जाने स ेउसके पसमाुँदगान पर वैसे असरात मुरत्तब नहीं 

होंग ेजैसे उस नौजवान की जान जाने स ेउसके पसमाुँदगान पर हुए थे। 

ऐसी सूरत में दलुनया को कोई क़ानून मज़लूम को पूरा-पूरा बदला द ेही 

नहीं सकता। ऐसी लमसालें अक़्ली और मन्तक़ी तौर पर सालबत करती हैं 

कक यह दलुनया ना-मुकम्मल ह।ै इस दलुनया के मामलात और अफ़आल का 

अधूरापन एक दसूरी दलुनया का तक़ाज़ा करता ह ैलजसमें इस दलुनया के 

तशना तकमील रह जाने वाले मामलात पूरे इन्साफ़ के साथ अपने-अपने 

मन्तक़ी अंजाम को पहुुँचे। अब एक ऐसा शख्स जो कफ़तरते सलीमा का 

माललक ह,ै उसके शऊर में नकेी और बदी का एक वाज़हे और ग़ैर मुबहम 

(unclear) तस्सवुर मौजूद ह,ै वह लाज़मी तौर पर आलख़रत के बारे में 

मज़कूरा मन्तक़ी नतीज े पर पहुुँचेगा और कफर वह क़ुरान के तसव्वुरे 

आलख़रत को क़बूल करने में भी पसो-पेश नहीं करेगा, मगर इसके मुक़ाबल े

में एक ऐसा शख्स लजसके शऊर में नेकी और बदी का वाज़ेह तस्सवुर मौजूद 

नहीं, वह क़ुरान के तसव्वुरे आलख़रत पर भी कदल से यक़ीन नहीं रखता 

और कफ़के्र आलख़रत से बेलनयाज़ होकर गुरूर और तक्कबुर में भी मुबतला 

हो चुका ह,ै उसका कदल पैगामे हक़ को क़बूल करने से भी मुलन्कर होगा। 

ऐसे शख्स के सामने हकीमाना दसफ़ और आललमाना वआज़ (बयान) सब 

बेअसर सालबत होंगे। 

 



आयत 23 

“कोई शक नहीं कक अल्लाह ताअला ख़ूब 

जानता ह ैजो कुछ वह ज़ालहर करते हैं और 

जो कुछ वह छुपात ेहैं।” 

ا 
َ
م
َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُّ
سِْ
ُ
ا ي
َ
 م
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ ه
 اللّٰ

َّ
ن
َ
 ا
َ
رَم

َ
ج
َ
لَ

 ۭ
َ
ن
ْ
و
ُ
لِن
ْ
ع
ُ
 ي

“यक़ीनन वह तक्कबुर करने वालों को पसंद 

नहीं करता।” 
    
َ ْ
بِِِيْ

ْ

ك
َ
ـت
ْ
س
ُ
م

ْ

بُِّ ال
ُ
 يْ
َ
 لَ
ٗ
ه
َّ
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आयात 24 स े32 तक 

    
َ ْ
ليِْ

َّ
و
َ ْ
 الَ
ُ ْ
اطِيْ

َ
س
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
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َ
 ۙ ق
ْ
ُ
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ُّ
ب
َ
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َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ٖٓ
ا
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َّ
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ْ
م
ُ
ه
َ
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َ
ل
ْ
ا قِي
َ
اِذ
َ
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ا  ۙ
ْٓ
و
ُ
مِل
ْ
ح
َ
 ليِ

ْ ُ
هُ

َ
ار
َ
ز
ْ
و
َ
ا

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ر ِ

َ
ا يَ
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
 س
َ
لَ
َ
مٍۭ  ا
ْ
ِ عِل

ْ
يْ
َ
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ْ
م
ُ َ
نَ
ْ
و
ُّ
ضِل
ُ
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َ ْ
ذِيْ

َّ
ارِ ال

َ
ز
ْ
و
َ
 ا
ْ
مِِ

َ
مَةِ ۙ و

ٰ
قِي

ْ

 ال
َ
م
ْ َّ
 يَّ
ً
ة
َ
مِل
َ
كَ
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َ
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َ
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َ
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ْ
د
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ن
ْ
و
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ر
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ع
ْ
ش
َ
 ي
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ث
ْ
ي
َ
 ح
ْ
 مِِ

ُ
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ُ
م
ُ
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ٰ
ت
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ْ
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ْ
و
َ
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ْ
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ُ
ف
ْ
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َ
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َ
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ْ
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ْ
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ن
ْ
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ُّ
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ۗ

ا
َ
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ن
ُ
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َ
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ُ

ل
ْ
و
ُ
ق
َ
ي
َ
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ْ
ِم
ْ
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ْ ُ
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ٰ
قِي

ْ
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ْ
و
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َ
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ْ
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 الْ
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م
ْ
عِل

ْ

ا ال
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َ
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َ
  28؀بِِ

َ ْ
ب
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
اد
َ
ى ف

َ
و
ْ
ث
َ
سَ م

ْ
بِئ
َ
ل
َ
ا ۭ  ف

َ ْ
 فِيْ

َ ْ
لِدِيْ

ٰ
 خ
َ َّ
نَّ
َ
ه
َ
ابَ ج

   
َ ْ
يْ ِ ِ

ز
بِ

َ

ك
َ
ت
ُ
م

ْ

  29؀ال
َ ْ
ذِيْ

َّ
اۭ  للِ
ً ْ
يْ
َ
ا خ

ْ
و
ُ
ال
َ
 ق
ْ
ُ

كُ
ُّ
ب
َ
 ر

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ٖٓ
ا
َ
اذ
َ
ا م
ْ
و
َ
ق
َّ
 ات
َ ْ
ذِيْ

َّ
 للِ
َ
ل
ْ
قِي
َ
و

 
ْ
نِع
َ
ل
َ
 ۭ  و
ٌ ْ
يْ
َ
خِرَةِ خ

ٰ ْ
 الَ
ُ
ار
َ
د
َ
ل
َ
 ۭ  و
ٌ
ة
َ
ـن
َ
س
َ
ا ح
َ
ي
ْ
ن
ُّ
ذِهِ الد

ٰ
 ه
ْ
ا فِِ
ْ
و
ُ
ن
َ
س
ْ
ح
َ
   ا

َ ْ
قِيْ

َّ
ت
ُ
م

ْ

 ال
ُ
ار
َ
 د
َ
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आयत 24 

“और जब उनस ेपूछा जाता ह ैकक तुम्हारे 

रब न ेक्या नालज़ल ककया ह?ै” 
 ۙ 
ْ
ُ

كُ
ُّ
ب
َ
 ر

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ٖٓ
ا
َ
اذ
َّ
 م
ْ
م
ُ
ه
َ
 ل
َ
ل
ْ
ا قِي
َ
اِذ
َ
 و

नबी अकरम صلى الله عليه وسلم की दावत का चचाफ़ जब मक्का के ऐतराफ़ व अकनाफ़ 

(चारो तरफ़) में होने लगा तो लोग अहल े मक्का से पूछते कक मोहम्मद 

 ै,जो कह रह ेहैं कक मुझ पर अल्लाह का कलाम नालज़ल होता ह (صلى الله عليه وسلم)

तुम लोगों ने तो यह कलाम सनुा ह,ै चुनाुँच ेतुम्हारी इसके बारे में क्या राय 

ह?ै इसके मज़ामीन क्या हैं? 

“वह कहत ेहैं कक पहल ेलोगों के कक़स्स ेहैं।” 
    
َ ْ
ليِْ

َّ
و
َ ْ
 الَ
ُ ْ
اطِيْ

َ
س
َ
ا ا
ْٓ
و

ُ

ال
َ
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ۙ 

कक यह कलाम तो बस पुरान ेकक़स्से कहालनयों पर मुश्तलमल ह।ै यह सब 

गुलज़श्ता क़ौमों के वाकक़यात हैं जो इधर-उधर से सुन कर हमें सुना दतेे हैं 

और कफर हम पर धौंस जमाते हैं कक यह अल्लाह का कलाम ह।ै 

 

आयत 25 

“ताकक यह उठायें अपन े(गुनाहों के) बोझ 

पूरे के पूरे क़यामत के कदन” 
مَةِ ۙ
ٰ
قِي

ْ

 ال
َ
م
ْ َّ
 يَّ
ً
ة
َ
مِل
َ
 كَ
ْ ُ
هُ

َ
ار
َ
ز
ْ
و
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
مِل
ْ
ح
َ
 ليِ

यूुँ इनके कदल हक़ की तरफ़ माइल नहीं हो रह ेऔर इसका नतीजा यह 

लनकलेगा कक रोज़े क़यामत वह अपनी इस गुमराही और सरकशी के वबाल 

में लगरफ्तार होंगे। 



“और कुछ उन लोगों के बोझ भी लजन्हें ये 

गुमराह कर रह ेहैं ला-इल्मी में।” 
مٍۭ 

ْ

ِ عِل
ْ
يْ
َ
 بِغ
ْ
م
ُ َ
نَ
ْ
و
ُّ
ضِل
ُ
 ي
َ ْ
ذِيْ

َّ

ارِ ال
َ
ز
ْ
و
َ
 ا
ْ
مِِ

َ
 و

यालन क़यामत के कदन वह ना लसफ़फ़  अपनी गुमराही का खालमयाज़ा भुगतेंग,े 

बलल्क बहुत से दसूरे लोंगो की गुमराही का वबाल भी इन पर डाला जाएगा 

लजन्हें अपने नाम लनहाद, दालनशवराना मशवरों से इन्होंने गुमराह ककया 

होगा। जैसे क़बफ़ व जवार के लोग जब अहले मक्का से इस कलाम के बारे में 

पूछते थ ेया मक्का के आम लोग क़ुरान स ेमुतालस्सर होकर अपने सरदारों 

से पूछते थ ेकक उनकी इस कलाम के बारे में क्या राय ह?ै ऐसी सूरत में य े

लोग अपने अवाम को यह कह कर गुमराह करत ेथे कक हाुँ हमन ेभी य े

कलाम सुना ह,ै इसमें कोई ख़ास बात नहीं ह,ै बस सुनी-सनुाई बातें हैं और 

पुराने लोगों की कहालनयाुँ हैं। 

“आगाह रहो! बहुत बुरा होगा जो बोझ 

वह उठाए होंगे।” 
ا 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
 س
َ
لَ
َ
    ا

َ
ن
ْ
و
ُ
ر ِ

َ
25؀يَ

ۧ 

 

आयत 26 

“(इसी तरह की) चालें चली थीं उन्होंने भी 

जो इनसे पहले थ”े 
 
ْ
لِهِم

ْ
ب
َ
 ق
ْ
 مِِ

َ ْ
ذِيْ

َّ

رَ ال

َ

ك
َ
 م
ْ
د
َ
 ق

इनसे पहले भी मुख्तललफ़ अक़वाम के लोगों ने हमारे अलम्बया व रुसुल की 

मुखालफ़त की थी और उनकी दावत को नाकाम करन ेके ललये तरह-तरह 

के हरब ेआज़माए थे और सालज़शें की थीं। 

“तो अल्लाह हमलावर हुआ उनके कक़लों 

पर बुलनयादों से, कफर लगर पड़ीं उन पर 

छतें उनके ऊपर से” 

 
َّ
ــر
َ
َ

اعِدِ فَ
َ
و
َ
ق

ْ

 ال
َ
ِ
ز

 مِ
ْ
م
ُ َ
انَ
َ
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ْ
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ُ
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ُ ه
 اللّٰ
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تٰٓ

َ

ا
َ
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ْ
قِهِم

ْ
و
َ
 ف
ْ
 مِِ

ُ
ف
ْ
ق
َّ
 الس

ُ
ِم
ْ
يْ
َ
ل
َ
 ع

जब अल्लाह तआला का फ़ैसला आया तो मुखालफ़ीन की तमाम सालज़शों 

को जड़ों से उखाड़ फें का गया और उनकी बलस्तयों को तलपट कर कदया 

गया। सदमु और आमूरा की बलस्तयों के बारे में हम सूरह हूद की आयत 82 

में पढ़ आए हैं: { ااجَاءَۗاامَْرُنََاجَعَلْناَاعاَلِيََاَاسَافِلهَاَا فلَمََّ  } “कफर जब आ गया हमारा हुक्म तो 

हमने कर कदया उसके ऊपर वाल े लहस्से को उसका नीचे वाला।” यालन 

उसको तह व बाला कर कदया। इस लसललसले में क़ुरान हकीम के अन्दर तो 

लसफ़फ़  उन्ही चंद अक़वाम का लज़क्र आया ह ैलजनसे अहल ेअरब वाकक़फ़ थे, 

वरना रसूल तो हर इलाक़े और हर क़ौम में आते रह ेहैं, अज़रुए अल्फ़ाज़-

ए-क़ुरानी: { اقوَْمٍاهَاداٍا لِكُِٰ وَّ  } (रअद:7) “और हर क़ौम के ललये एक रहनुमा ह।ै” 

खुद लहन्दसु्तान के इलाक़े में भी बहुत से अंलबया व रुसुल के मबऊस 

होने के आसार लमलते हैं। हररयाणा, लज़ला लहसार, लजस इलाक़े में मेरा 

बचपन गुज़रा, वहाुँ मुख्तललफ़ मक़ामात पर स्याह रंग की राख के बड़-ेबड़े 

टील ेमौजूद थे, लजनकी खुदाई के दौरान बलस्तयों के आसार लमलते थे। ऐस े

मालूम होता ह ै जैसे ये अपने ज़माने की पुर-रौनक़ बलस्तयाुँ थीं, इनके 

बाज़शंदों ने अपने रसूलों की नाफ़रमालनयाुँ कीं और इन्हें अज़ाब ेखुदावन्दी 

ने जला कर भस्म कर डाला, लजस तरह पोम्पाई पर लावे की बाररश हुई 

और पूरी बस्ती जलते हुए लाव ेके अन्दर दब गई। इस इलाक़े में दररया-

ए-सरस्वती बहता था जो लहन्दसु्तान का एक बहुत बड़ा दररया था और 

इसे मुक़िस माना जाता था (दररया-ए-गंगा बहुत बाद के ज़माने में वजूद 

में आया।) आज दररया-ए-सरस्वती का कुछ पता नहीं चलता कक ये कहाुँ-

कहाुँ से गुज़रता था और मालहरीन े आसारे क़दीलमया इसकी गुज़रगाह 

तलाश कर रह े हैं। ये सब आसार बताते हैं कक लहन्दसु्तान के अन्दर 

मुख्तललफ़ ज़मानों में अंलबया व रुसुल आए और उनकी नाफ़रमालनयों के 

सबब उनकी क़ौमें अल्लाह के अज़ाब का लशकार हुईं। इन आसार की 



शहादतों के अलावा कुछ ऐसे मकाशफ़ात (ख़ुलासे) भी हैं कक मशररक़ी 

पंजाब के लजस इलाक़े में शेख़ अहमद सरहदंी रहमतुल्लाह का मदफ़न ह ै

उस इलाक़े में तीस अंलबया मदफ़ून हैं। वल्लाह आलम! 

“और उन पर अज़ाब वहाुँ से आया जहाुँ से 

उन्हें गुमान तक ना था।” 
 
َ
 لَ
ُ
ث
ْ
ي
َ
 ح
ْ
 مِِ

ُ
اب

َ
ذ
َ
ع

ْ

 ال
ُ
م
ُ
ىه
ٰ
ت
َ
ا
َ
و

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
ُ
ع
ْ
ش
َ
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आयत 27 

“कफर क़यामत के कदन अल्लाह उन्हें रुसवा 

करेगा और कहगेा: कहाुँ हैं मेरे वह शरीक 

लजनकी हलमयत में तुम झगड़त ेथ?े” 

 
َ ْ
يْ
َ
 ا

ُ

ل
ْ
و
ُ
ق
َ
ي
َ
 و
ْ
ِم
ْ
ــزِيَ

ْ ُ
مَةِ يَ

ٰ
قِي

ْ

 ال
َ
م
ْ َ
 يَّ
َّ ُ

ثُ

 ۭ 
ْ
ِم
ْ
 فِيْ

َ
ن
ْ
و
ُّ
ق

ۗ

ا
َ
ش
ُ
 ت
ْ ُ
تُ
ْ
ن
ُ
 ك
َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
َ
ءِي

ۗ َ
كَ
َ ُ
 شَ

क़यामत के कदन उन्हें मज़ीद रुसवा करने के ललय ेउनस ेपूछा जाएगा कक 

आज तुम्हारे वह मनघडत मअबूद कहाुँ हैं लजनकी लहमायत और हलमयत 

की वजह से तुम बड़ी-बड़ी जंगें लड़ने पर तैयार हो जाते थे? 

“कहेंगे वह लोग लजनको इल्म कदया गया 

ह ैकक यक़ीनन आज के कदन रुसवाई और 

बदबख्ती काकफ़रों ही के ललय ेह।ै” 

 
َ
ي
ْ
زِ

ْ

 الْ
َّ
 اِن

َ
م

ْ

عِل

ْ

ا ال
ُ
تُ
ْ
و

ُ

 ا
َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال

َ

ال
َ
ق

    
َ ْ
فِرِيْ

ٰ

ك

ْ

 ال
ٰ َ
 عَل

َ
ء
ْۗ
و
ُّ
الس

َ
 و
َ
م
ْ
و
َ
ي

ْ
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आयत 28 

“लजन (की रूहों) को क़ब्ज़ करत ेहैं फ़ररश्त े

इस हाल में कक वह अपनी जानों पर ज़ुल्म 

करने वाल ेथ”े 

 
ُ
م
ُ
ىه
ه
ف
َ
و
َ
ت
َ
 ت
َ ْ
ذِيْ

َّ

المِِيْٓ ال
َ
 ظ
ُ
ة

َ

ك ىِٕ
ٰۗ
مَل

ْ

ال

 ۠  
ْ
سِهِم

ُ
ف
ْ
ن
َ
 ا

ऐसे लोग लजन्हें अपनी लज़न्दगी में अल्लाह याद ह ैना आलख़रत, नेकी की 

रगबत ह ैना बुराई से नफ़रत, बस अपनी ऐश-कोशी और नफ्सपरस्ती में 

मग्न हैं। इसी हालत में जब फ़ररश्ते उनके पास परवाना-ए-मौत लेकर आ 

धमकें ग:े  

“तो (उस वक़्त) वह अताअत पेश करेंगे 

कक हम तो कोई बुरे काम नहीं कर रह ेथे।” 
ءٍ  ۭ 
ْۗ
و
ُ
 س
ْ
 مِِ

ُ
مَل
ْ
ع
َ
ا ن
َّ
ن
ُ
ا ك
َ
 م
َ
م
َ
ل
َّ
ا الس

ُ
و
َ
ق

ْ

ل

َ

ا
َ
 ف

“(तो फ़ररश्त े कहेंग)े क्यों नहीं, अल्लाह 

ख़ूब जानता ह ैउसे जो कुछ तमु कर रह े

थे।” 

 
َ
ن
ْ
و
ُ
مَل
ْ
ع
َ
 ت
ْ ُ
تُ
ْ
ن
ُ
ا ك
َ
 بِِ
ٌۢ ْ
لِي
َ
 ع
َ ه
 اللّٰ

َّ
 اِن

ى
لٰ
َ
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मौत के फ़ररश्तों में सामन ेवह सरे-तस्लीम ख़म करते हुए अपने इस्लाम 

और अताअत का इज़हार करेंग ेऔर इस तरह उनके सामन ेभी झूठ बोलन े

की कोलशश करेंगे। 

 

आयत 29 

“अब तुम दालख़ल हो जाओ जहन्नम के 

दरवाजों में, इसी में हमेशा-हमेश रहन ेके 

ललये।” 

ا 
ْٓ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
اد
َ
ا  ۭ ف

َ ْ
 فِيْ

َ ْ
لِدِيْ

ٰ
 خ
َ َّ
نَّ
َ
ه
َ
ابَ ج

َ ْ
ب
َ
 ا

“पस क्या ही बुरा रठकाना ह ैमुतकब्बरीन 

का!” 
   
َ ْ
ِيْ ِ

ز
بِ

َ

ك
َ
ت
ُ
م

ْ

ى ال
َ
و
ْ
ث
َ
سَ م

ْ
بِئ
َ
ل
َ
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आयत 30 



“और (जब) पछूा जाता ह ैअहल ेतक़वा से 

कक यह क्या नालज़ल ककया ह ैतुम्हारे रब 

ने?” 

 
ٖٓ
ا
َ
اذ
َ
ا م
ْ
و
َ
ق
َّ
 ات
َ ْ
ذِيْ

َّ
 للِ
َ
ل
ْ
قِي
َ
 و

ْ
ُ

كُ
ُّ
ب
َ
 ر

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا

दसूरी तरफ़ वह लोग हैं जो अल्लाह स ेडरने वाल ेहैं, लजनके कदलों में 

अख्लाक़ी लहस्स बेदार और लजनकी रूहें लज़न्दा हैं, जब उनसे पूछा जाता 

ह ैकक मोहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم जो कलाम आप लोगों को सुनाते हैं 

वह क्या ह?ै 

“वह कहत ेहैं भलाई।” 
ا 
ْ
و

ُ

ال
َ
ا ۭ ق

ً ْ
يْ
َ
 خ

यालन य ेकलाम खैर ही खरै ह ैऔर हमारी ही भलाई के ललये नालज़ल हुआ 

ह।ै 

“लजन लोगों न ेनेकी की रलवश इलख्तयार 

की उनके ललय ेइस दलुनया में भी भलाई 

ह,ै और आलख़रत का घर तो कहीं बेहतर 

ह।ै और क्या ही अच्छा ह ै वह घर 

मुत्ताकक़यों का!” 

 
ْ
ا فِِ
ْ
و
ُ
ن
َ
س
ْ
ح
َ
 ا
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ۭ   للِ

ٌ
ة
َ
ـن
َ
س
َ
ا ح
َ
ي
ْ
ن
ُّ
ذِهِ الد

ٰ
ه

 
ُ
ار
َ
 د
َ
م
ْ
نِع
َ
ل
َ
  ۭ و
ٌ ْ
يْ
َ
خِرَةِ خ

ٰ ْ
 الَ
ُ
ار
َ
د
َ
ل
َ
و

   
َ ْ
قِيْ

َّ
ت
ُ
م

ْ
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आयत 31 

“बाग़ात हमेशा रहन े वाल े लजनमें वह 

दालखले होंग,े उनके दामन में नकदयाुँ 

बहती होंगी, उनके ललय ेवहाुँ हर वह शय 

होगी जो वह चाहेंगे।” 

نٍ 
ْ
د
َ
 ع
ُ
ت
ه
ن
َ
ا ج

َ
تِِ
ْ َ

 تَ
ْ
 مِِ

ْ
رِي
ْ َ

ا تَ
َ َ
نَ
ْ
و
ُ
ل
ُ
خ
ْ
د
َّ
ي

 ۭ 
َ
ن
ْ
و
ُ
ء

ۗ

ا
َ
ش
َ
ا ي
َ
ا م
َ ْ
 فِيْ

ْ
م
ُ
ه
َ
 ل
ُ
ر
ٰ ْ
نَ
َ ْ
 الَ

“इसी तरह अल्लाह बदला दगेा अपन े

मुत्तक़ी बन्दों को।” 
 
َ ْ
قِيْ

َّ
ت
ُ
م

ْ

 ال
ُ ه
زِي اللّٰ

ْ َ
 يَ
َ
لكِ

ٰ
ذ
َ
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आयत 32 

“उन (की रूहों) को फ़ररश्ते क़ब्ज़ करते हैं 

दर हालाुँकक वह पाक होते हैं” 
 ۙ  
َ ْ
بِيْ ِ

ز
ي
َ
 ط
ُ
ة

َ

ك ىِٕ
ٰۗ
مَل

ْ

 ال
ُ
م
ُ
ىه
ه
ف
َ
و
َ
ت
َ
 ت
َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال

लजनकी रूहें पाकीज़ा और लजनकी ज़ज़ंदलगयाुँ तक़वा की आइनादार होती 

हैं, जब उनके पास मौत के फ़ररश्ते आत ेहैं तो: 

“कहत ेहैं सलाम हो आप पर, दालख़ल हो 

जाइय ेजन्नत में अपन ेआमाल के बदल ेमें।” 
 
َ
ن
ْ
و

ُ

ل
ْ
و
ُ
ق
َ
ا ي

َ
 بِِ
َ
ة
َّ
ن
َ ْ

وا الْ
ُ
ل
ُ
خ
ْ
 ۙ اد
ُ
ُ

كُ
ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
ٌ
م
ٰ
ل
َ
س

    
َ
ن
ْ
و
ُ
مَل
ْ
ع
َ
 ت
ْ ُ
تُ
ْ
ن
ُ
 32؀ك

 

आयात 33 स े40 तक 

 
ْ
 مِِ

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ
ل
َ
ع
َ
 ف
َ
لكِ

ٰ
ذ
َ
ۭ  ك
َ
ِك
ز
ب
َ
 ر
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
تِٰٓ

ْ
َ
 يًّ
ْ
و
َ
 ا
ُ
ة

َ

ك ىِٕ
ٰۗ
مَل

ْ

 ال
ُ
م
ُ َ
تِيْ

ْ َ
 تَ
ْ
ن
َ
 ا
ٖٓ َّ
 اِلَ
َ
ن
ْ
و
ُ
ر
ُ
ظ
ْ
ن
َ
 ي
ْ
ل
َ
ه

 
ُ ه
 اللّٰ

ُ
م
ُ
مَه
َ
ل
َ
ا ظ
َ
م
َ
 ۭ  و
ْ
لِهِم

ْ
ب
َ
    ق

َ
ن
ْ
و
ُ
لِم
ْ
ظ
َ
 ي
ْ
م
ُ
ه
َ
س
ُ
ف
ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ ُ
نُ
َ
كِنْ كَ

ٰ
ل
َ
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ُ
ت

ٰ

ا ِ
ز
ـي
َ
 س
ْ
م
ُ َ
ابُ
َ
ص

َ

ا
َ
ف

    
َ
ن
ْ
و
ُ
زِء
ْ َ
تِ
ْ
س
َ
ا بِهٖ ي

ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َّ
 م
ْ
 بُِِم

َ
اق
َ
ح
َ
ا و
ْ
و
ُ
ل ِ

َ
ا عَ

َ
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ۧ  
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ش
ْ
و
َ
ا ل
ْ
و
ُ
ك
َ ْ
شَ
َ
 ا
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

َ

ال
َ
ق
َ
و

 
ٖٓ َ
لَ
َ
نُ و

ْ َّ

ءٍ نَّ
ْ َ
 شَ

ْ
نِهٖ مِِ

ْ
و
ُ
 د
ْ
 مِِ

َ
نَ
ْ
د
َ
ب
َ
ا ع
َ
 م
ُ ه
ءٍۭ  اللّٰ

ْ َ
 شَ

ْ
نِهٖ مِِ

ْ
و
ُ
 د
ْ
ا مِِ

َ
ن
ْ
م
َّ
ر
َ
 ح
َ
لَ
َ
 و
َ
نَ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بِ
ٰ
ا

    
ُ ْ
بِيْ

ُ
م

ْ

 ال
ُ
غ
ٰ
ل
َ
ب

ْ

 ال
َّ
لِ اِلَ

ُ
س
ُّ
 الر

َ َ
 عَل

ْ
ل
َ
ه
َ
 ۚ ف
ْ
لِهِم

ْ
ب
َ
 ق
ْ
 مِِ

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ
ل
َ
ع
َ
 ف
َ
لكِ

ٰ
ذ
َ
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ْ
د
َ
ق
َ
ل
َ
و

 
ْ
و
ُ
اغ
َّ
وا الط

ُ
نِب
َ
ت
ْ
اج
َ
 و
َ ه
وا اللّٰ

ُ
د
ُ
ب
ْ
نِ اع

َ
 ا
ً
لَ
ْ
و
ُ
س
َّ
ةٍ ر
َّ
م
ُ
ِ ا

ز ُ
 ك

ْ
ا فِِ
َ
ن
ْ
ث
َ
ع
َ
ى ب

َ
د
َ
 ه
ْ َّ
 مِ

ْ
م
ُ ْ
نْ ِ

َ

 ۚ فَ
َ
ت

 
َ
ن
َ
 كَ

َ
ف
ْ
ي
َ
ا ك
ْ
و
ُ
ر
ُ
ظ
ْ
ان
َ
ضِ ف

ْ
ر
َ ْ
ا فِِ الَ

ْ
و
ُ ْ
سِيْ

َ
 ۭ  ف
ُ
ة
َ
ل
ٰ
ل
َّ
هِ الض

ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
ْ
ت
َّ
ق
َ
 ح
ْ َّ
 مِ

ْ
م
ُ ْ
مِنْ

َ
 و
ُ ه
اللّٰ



   
َ ْ
بِيْ ِ

ز
ذ

َ

ك
ُ
م

ْ

 ال
ُ
ة
َ
اقِب
َ
ا  36؀ع

َ
م
َ
 و
ُّ
ضِل

ُّ
 ي
ْ َ
 مِ

ْ
دِي

ْ َ
 يَ
َ
 لَ
َ ه
 اللّٰ

َّ
اِن
َ
 ف
ْ
م
ُ
ىه
ٰ
د
ُ
 ه
ٰ َ
 عَل

ْ
رِص

ْ َ

 تَ
ْ
اِن

 
ْ
م
ُ
ه
َ
    ل

َ ْ
يْ صِِِ

ه
 ن
ْ
ِ
ز
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ٰ
لٰ
َ
 ۭ  ب
ُ
ت
ْ
و
ُ َّ
 يْ
ْ َ
 مِ

ُ ه
 اللّٰ

ُ
ث
َ
ع
ْ
ب
َ
 ي
َ
 ۙ لَ
ْ
م انَِِ

َ ْ
يْ
َ
 ا
َ
د
ْ
ه
َ
ِ ج
ه
ا بِِللّٰ

ْ
و
ُ
م
َ
س
ْ
ق
َ
ا
َ
و

   
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ
اسِ لَ

َّ
 الن
َ َ
ثَ
ْ
ك
َ
كِنَّ ا

ٰ
ل
َّ
ا و
ا
ق
َ
هِ ح
ْ
ي
َ
ل
َ
ا ع
ً
د
ْ
ع
َ
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ۙ  
َ
ن
ْ
و
ُ
لِف
َ
ت
ْ َ
 يَ
ْ
ذِي

َّ
 ال
ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
َ
ِ

ز
يْ
َ
ـب
ُ
ليِ

 
َ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
ليِ
َ
هِ و
ْ
    فِي

َ ْ
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َ
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आयत 33  

“अब ये लोग ककस शय के मनु्तलज़र हैं 

लसवाय इसके कक आ धमके इन पर फ़ररश्त े

या आ जाए फ़ैसला आपके रब का!” 

 
ْ
و
َ
 ا
ُ
ة

َ

ك ىِٕ
ٰۗ
مَل

ْ

 ال
ُ
م
ُ َ
تِيْ

ْ َ
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ْ
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َ
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ْ
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ْ
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ْ
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َ
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 ۭ 
َ
ِك
ز
ب
َ
 ر
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
تِٰٓ

ْ
َ
 يًّ

गुलज़श्ता बारह बरस स ेरसलू अल्लाह صلى الله عليه وسلم क़ुरेशे मक्का को दावत द ेरह े

हैं, दो लतहाई के क़रीब क़ुरान भी अब तक नालज़ल हो चुका ह।ै चुनाुँचे इन 

लोगों को अब मज़ीद ककस चीज़ का इंतेज़ार ह?ै अब तो बस यही मरहला 

बाक़ी रह गया ह ैकक फ़ररश्ते अल्लाह का फ़ैसला लेकर पहुुँच जाएुँ और वह 

नक़्शा सामने आ जाए लजसकी झलक सूरह अल फज्र में इस तरह कदखाई 

गई ह:ै { اصَفًّااصَفًّااااا ُّكَاوَالمَْلََُ جَاءَۗارَب وَّ } { كْرٰىا االِٰ الََُ نسَْانُاوَاَنّٰٰ َّتذََكَّرُاالِْ ذٍاي
ِٕ
اااڏايوَْمَى َ هنَََّّ ابَِِ ذٍۢ

ِٕ
ءَايوَْمَى وَجِايْۗ  } (आयत 

22-23) “और आएगा आपका रब और फ़ररश्ते सफ़-ब-सफ़। और लाई 

जायेगी उस कदन जहन्नम, उस कदन होश आएगा इंसान को, मगर क्या 

फ़ायदा होगा तब उस ेउस होश का!” 

“यही रलवश इलख्तयार की थी उन्होंने भी 

जो इनसे पहले थे। और अल्लाह ने उन पर 

ज़ुल्म नहीं ककया, बलल्क वह खुद अपनी 

जानों पर ज़ुल्म करत ेरह।े” 
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ْ
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َ
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लजन गुलज़श्ता अक़वाम के इबरतनाक अंजाम के बारे में तफ़सीलात क़ुरान 

में बताई जा रही हैं उन्हें उनके अपने करततूों की सज़ा लमली थी। अल्लाह 

तआला की तरफ़ से उन पर क़तअन ज़ुल्म नहीं हुआ था। 

 

आयत 34 

“कफर उन पर वाक़ेअ होकर रहीं वो 

बुराईयाुँ जो वह करत ेथ ेऔर घेर ललया 

उनको उसी ने लजसका वह इस्तेहज़ा करते 

थे।” 
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َ
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َ
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َ
ا كَ
َّ
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आयत 35 

“और कहत ेहैं यह मुशररक लोग कक अगर 

अल्लाह चाहता तो अल्लाह के लसवा 

ककसी की पूजा ना करते, ना हम और ना 

हमारे आबा व अजदाद” 

ا 
َ
 م
ُ ه
 اللّٰ
َ
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ۗ

ا
َ
 ش
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َ
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उनकी दलील यह थी कक इस दलुनया में तो जो अल्लाह चाहता ह ैवही कुछ 

होता ह,ै वह अला कुल्ली शयइन क़दीर ह।ै अगर वह चाहता कक हम कोई 

दसूरे मअबूद ना बनायें और उनकी परलस्तश ना करें, तो कैसे मुमककन था 

कक हम ऐसा कर पाते? चुनाुँचे अगर अल्लाह न ेहमें इसस ेरोका नहीं ह ैतो 

इसका वाज़ेह मतलब ये ह ैकक इसमें उसकी मज़ी शालमल ह ैऔर उसकी 

तरफ़ स ेहमें ऐसा करने की इजाज़त ह।ै 



“और ना हराम क़रार देते हम उसके (हुक्म 

के) बगैर ककसी भी चीज़ को। इसी तरह 

ककया था उन लोगों न ेभी जो इनस ेपहले 

थे।” 
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َّ
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َ
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“पस नहीं ह ै रसूलों पर कुछ लज़म्मेदारी 

लसवाय वाज़ेह तौर पर पहुुँचा दनेे के।” 
لِ 
ُ
س
ُّ
 الر

َ َ
 عَل

ْ

ل
َ
ه
َ
     ف

ُ ْ
بِيْ

ُ
م

ْ

 ال
ُ
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ٰ
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َ
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ْ

 ال
َّ
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हमारे रसूल इस कक़स्म की कटहुज्जती और कज बहशी में नहीं उलझते। 

उनकी लज़म्मेदारी हमारा पैग़ाम वाज़ेह तौर पर पहुुँचा दनेे की हद तक ह ै

और यह लज़म्मेदारी हमारे रसूल हमेशा से पूरी करते आए हैं। पैग़ाम पहुुँच 

जाने के बाद उसे तस्लीम करना या ना करना मुतआलक़ा क़ौम का काम 

ह,ै लजसके ललये उनका एक-एक फ़दफ़ हमारे सामने जवाब दहे ह।ै 

 

आयत 36 

“और हमन े तो हर उम्मत में एक रसूल 

भेजा (इस पैग़ाम के साथ) कक अल्लाह ही 

की बंदगी करो और तागतू से बचो।” 
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तागूत का लफ्ज़ ‘तगा’ स ेमुश्तक़ ह ैलजसके मायन ेसरकशी के हैं। ललहाज़ा 

जो कोई अल्लाह की बंदगी और इताअत स ेसरकशी और सरताबी कर रहा 

हो, वह तागूत ह,ै चाह ेवह इंसान हो या लजन्न, ककसी ररयासत का कोई 

इदारा हो, आइन (क़ानून) हो या खुद ररयासत हो। बहरहाल जो भी 

अल्लाह की इताअत से सरताबी करके उसकी बंदगी से बाहर लनकलने की 

कोलशश करेगा, वह गोया अल्लाह के मुक़ाबले में हाककलमयत का दावेदार 

होगा और इसी ललय ेतागूत के ज़ुमरे (category) में शुमार होगा। तागूत 

से ककनारा कशी का हुक्म सरूतुल बक़रह की आयत नम्बर 256 में इस 

तरह आया ह:ै                { تمَْسَكَابِِلعُْرْوَةِاالوُْثقْٰىاۤالَاانفِْصَامَالهَاَاا افقَدَِااس ْ ِ ابِِلٰلّٰ اغُوْتِاوَيؤُْمِنْْۢ َّكْفُرْابِِلطَّ فمََنْاي } 

“लजस ककसी ने कुफ़्र ककया तागूत से और ईमान लाया अल्लाह पर तो 

यक़ीनन उसने थाम ललया एक मज़बूत हल्क़ा लजसको टूटना नहीं ह।ै” 

“तो उनमें कुछ ऐसे भी थ ेलजन्हें अल्लाह न े

लहदायत दे दी, और कुछ वह भी थ ेलजन 

मुसल्लत हो गई गुमराही।” 

 
ْ
ت
َّ
ق
َ
 ح
ْ َّ
 مِ

ْ
م
ُ ْ
مِنْ

َ
 و
ُ ه
ى اللّٰ

َ
د
َ
 ه
ْ َّ
 مِ

ْ
م
ُ ْ
نْ ِ

َ

فَ

 ۭ  
ُ
ة
َ
ل
ٰ
ل
َّ
هِ الض

ْ
ي
َ
ل
َ
 ع

“तो तुम घूमो-कफरो ज़मीन में और देखो 

कक झुठलाने वालों का कैसा अंजाम हुआ!” 
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ْ
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َ
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तुम अपने लतजारती क़ाकफ़लों के साथ असहाबे लहज्र की बलस्तयों से भी 

गुज़रते हो, तुमने क़ौम ेसमूद के महलात के खंडरात भी दखे ेहैं। तुम क़ौम े

मदयन के अंजाम से भी वाकक़फ़ हो और तुम्हें यह भी मालूम ह ैकक सदमु 

और आमूरह की बलस्तयों के साथ क्या मामला हुआ था। यह तमाम तारीख़ी 

हक़ाइक तुम्हारे इल्म में हैं और तुम य ेभी जानते हो कक इन सबको ककस 

जुमफ़ की सज़ा भुगतना पड़ी थी। 

. 

आयत 37 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) अगर आपको बहुत 

ख्वालहश ह ै इनकी लहदायत की तो 

यक़ीनन अल्लाह लहदायत नहीं देता उसे 

लजसको वह गुमराह कर दतेा ह,ै और इनके 

ललय ेनहीं होंगे कोई मददगार।” 
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इस लसललसले में अल्लाह का क़ानून अटल ह।ै अल्लाह की तरफ़ स ेलोगों 

तक हक़ की दावत पहुुँचान े का पूरा बंदोबस्त ककया जाता ह,ै उन पर 



लहदायत मुन्कलशफ़ की जाती ह ैऔर बार-बार उन्हें मौक़ा कदया जाता ह ै

कक वह सीधे रास्ते पर आ जाएुँ। लेककन अगर कोई शख्स हक़ को वाज़ेह 

तौर पर पहचान लनेे के बाद हर बार उसे रि कर द ेतो उससे लहदायत की 

तौफ़ीक़ सल्ब कर (छीन) ली जाती ह।ै कफर वह हक़ को पहचानन ेकी 

सलालहयत स ेमहरूम हो जाता ह ैऔर उसकी गुमराही पर मोहर तस्दीक़ 

सब्त हो जाती ह।ै ऐस ेलोगों ही के मुतालल्लक़ सरूतुल बक़रह की आयत 

नम्बर 7 में फ़रमाया गया ह:ै  {ٌااَبصَْارِهِِْاغِشَاوَةا عِهمِْااااۭااوَعلَٰٰٓ مْاوَعلَٰٰاسََْ اعلَٰٰاقُلوُْبِِِ ُ  अल्लाह“ {خَتَََاالٰلّٰ

ने मोहर लगा दी ह ैउनके कदलों और उनके कानों पर, और उनकी आुँखों 

पर परदा (पड़ चुका) ह।ै” चुनाुँचे इसी कक़स्म के लोगों के बारे में आयत ज़रेे 

नज़र में फ़रमाया जा रहा ह ैकक ऐ नबी صلى الله عليه وسلم! आपकी शदीद ख्वालहश ह ै

कक ये लोग ईमान लाकर राह ेलहदायत पर आ जाएुँ, मगर चूुँकक ये हक़ को 

अच्छी तरह पहचान लेन ेके बाद उससे रू-गरदानी कर चुके हैं इसललय े

इनकी गुमराही के बारे में अल्लाह तआला का फ़ैसला सादर हो चुका ह,ै 

और अल्लाह का अटल क़ाननू ह ैकक वह ऐस ेगुमराहों को लहदायत नहीं 

दतेा। सूरतुल क़सस की आयत नम्बर 56 में इसी असूल को वाज़ेह तर 

अंदाज़ में इस तरह बयान फ़रमाया गया ह:ै         { اا َ االٰلّٰ َّكَالَاتََدِْيْامَنْااَحْببَْتَاوَلكِٰنَّ اِن

َّشَاءۗاُ اي امَنْ  बेशक आप लहदायत नहीं द ेसकते लजसको (!صلى الله عليه وسلم ऐ नबी)“ { يََْدِيْ

आप चाहें बलल्क अल्लाह लहदायत दतेा ह ैलजसको वह चाहता ह।ै” 

. 

आयत 38 

“और वह अल्लाह की क़समें खा कर कहत े

हैं, अपनी पक्की क़समें कक अल्लाह हरलगज़ 

नहीं उठाएगा उसको जो मर जाएगा।” 
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मुशररकीने मक्का अगरचे अमूमी तौर पर मरने के बाद दसूरी ज़ज़ंदगी के 

क़ायल थ ेमगर उनका इस लसललसले में अक़ीदा य ेथा कक लजन बतुों की 

वह पूजा करते हैं वह क़यामत के कदन अल्लाह के सामने उनके लसफ़ारशी 

होंगे और इस तरह रोज़े हश् की तमाम सलख्तयों स ेवह उन्हें बचा लेंगे। 

लेककन उनके यहाुँ एक तबक़ा ऐसा भी था जो बाअस ेबाद अल मौत का 

मुलन्कर था। उन लोगों के इस अक़ीद ेका तज़ककरा क़ुरान में मुतअकिद बार 

हुआ ह।ै सूरतुल अनआम की आयत 29 में उन लोगों का क़ौल इस तरह 

नक़ल ककया गया ह:ै  { نيَْااواَا احَياَتنُاَاالدُّ ااِلَّ نُابِمَبْعُوْثِيْاَوَقاَلوُْْٓاااِنْاهَِِ  और वह कहते हैं कक“ {   مَاانََْ

नहीं ह ैय ेहमारी लज़न्दगी मगर लसफ़फ़  दलुनया की और हम (दोबारा) उठाए 

नहीं जायेंगे।” 

“क्यों नहीं, ये वादा ह ैउसके लज़म्म ेसच्चा 

(कक तुम ज़रूर उठाए जाओगे) लेककन 

अक्सर लोग इल्म नहीं रखते।” 
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आयत 39 

“ताकक वह वाज़ेह कर दे उन पर वह तमाम 

चीज़ें लजनमें वह लोग इलख्तलाफ़ करत ेथ े

और इसललय ेभी कक कुफ्फ़ार जान लें कक 

वही झूठे थे।” 
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अल्लाह तआला पूरी नौए इंसानी के एक-एक फ़दफ़ को दोबारा उठाएगा 

और उन्हें एक जगह जमा करेगा। कफर उनके तमाम इख्तलाफ़ी नज़ररयात 

व अक़ाएद के बारे में हत्मी तौर पर उन्हें बता कदया जायगेा। चुनाुँचे उस 

वक़्त तमाम मुन्करीने हक़ को इक़रार ककय ेबगैर चारा ना रहगेा कक उनके 

ख्यालात व नज़ररयात वाक़ई झूठ और बालतल पर मब्नी थ।े 

 

आयत 40 



“हमारा क़ौल तो ककसी चीज़ के बारे में 

बस ये होता ह,ै जब हम उसका इरादा 

करते हैं कक हम फ़रमात ेहैं उसे हो जा तो 

वह हो जाती ह।ै” 
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इस नुके्त को अच्छी तरह समझ लेना ज़रूरी ह ैकक य ेहुक्म आलमे अम्र के 

बारे में ह,ै जबकक आलमे खल्क़ में यूुँ नहीं होता (आलमे अम्र और आलमे 

खल्क़ के बारे में वज़ाहत इस सूरत की आयत 2 और सरूतुल आराफ़ की 

आयत 54 के लज़मन में गुज़र चुकी ह)ै। आलमे अम्र में ककसी वाकक़ये या 

ककसी चीज़ के ज़हूर पज़ीर होने के ललये असबाब, वसाएल और वक़्त 

दरकार नहीं, बलल्क अल्लाह तआला इरादा फ़रमा कर कुन फ़रमाते हैं तो 

वह चीज़ वजूद में आ जाती ह।ै आलमे खल्क़ में भी कुल्ली इलख्तयार तो 

अल्लाह ही का ह ैमगर इस आलम को आम तबई क़वानीन के मुतालबक़ 

चलाया जाता ह।ै चुनाुँचे आलमे खल्क़ में ककसी चीज़ को वजूद में आन ेऔर 

मतलबूा मैयार तक पहुुँचन े के ललये असबाब, वसाएल और वक़्त की 

ज़रूरत पेश आती ह।ै य ेकायनात अपने तमाम तबई मौजूदात के साथ 

आलमे खल्क़ का इज़हार ह।ै आयत ज़ेरे नज़र के मौज़ू की मुनासबत स ेयहाुँ 

मैं कायनात की तख्लीक़ के आग़ाज़ स ेमुतालल्लक़ अपनी सोच और कफ़क्र 

की वज़ाहत ज़रूरी समझता हूुँ। 

कायनात की तख्लीक़ के बारे में एक तरफ़ तो पुराने फ़लसकफ़याना 

तसव्वुरात हैं और दसूरी तरफ़ जदीद साइन्सी नज़ररयात (theories)। 

फ़लसकफ़याना तसव्वुरात के मुतालबक़ सबसे पहल ेवजूद ेबारी तआला स े

अक़्ले अव्वल वजूद में आई। अक़्ल ेअव्वल से कफ़र फ़लक-ए-अवव्ल और 

कफर फ़लक-ए-अव्वल स ेफ़लक-ए-सानी वगैरह। ये मशाईन के फ़लसफ़े हैं 

जो अरस्तु और उसके शालगदों के नज़ररयात के साथ दलुनया में फैले और 

हमारे यहाुँ भी बहुत से मुतकलल्लमीन इनसे मुतालस्सर हुए। बहरहाल 

जदीद साइन्सी इन्कशाफ़ात के ज़ररये इनमें से ककसी भी नज़ररये की कहीं 

कोई ताईद व तस्दीक़ नहीं हुई। 

दसूरी तरफ़ जदीद कफ़लज़क्स के मैदान में आला इल्मी सतह पर इस 

लसललसले में लजतने भी नज़ररयात (theories) हैं उनमें “अज़ीम धमाके” 

(Big Bang) का तसव्वुर पाया जाता ह।ै इस तसव्वरु के तहत Big Bang 

के नतीजे में अरब-ह-अरब दजाफ़-ए-हरारत के हालमल बेशुमार ज़राफ़त वजूद 

में आए। ये ज़राफ़त तेज़ी से हरकत करते हुए मुख्तललफ़ forms में इकटे्ठ हुए 

तो कहकशाएुँ (galaxies) वजूद में आईं और छोटे-बड़ ेबेशुमार लसतारों 

का एक जहान आबाद हो गया। इन्हीं लसतारों में एक हमारा सूरज भी था, 

लजसके अन्दर मज़ीद टूट-फूट के नतीज ेमें इसके सय्यारे (planets) वजूद 

में आए। सरूज के इन सय्यारों में स ेएक सय्यारा हमारी ज़मीन ह ैजो वक़्त 

के साथ-साथ ठंडी होती रही और लबलआलख़र इस पर नबाताती और 

हवैानी ज़ज़ंदगी के ललये साज़गार माहौल वजूद में आया। आज की साइंस 

कफ़लहाल “लबग बैंग” से आगे कोई नज़ररया क़ायम करने स ेक़ालसर ह।ै इस 

नज़ररये से जो मालूमात साइंस ने अखज़ की ह ैवह उन तमाम हक़ाएक़ के 

साथ मुताबक़त (corroboration) रखती हैं लजनका इल्म इस मौज़ू पर 

हमें क़ुरान से लमलता ह।ै इससे पहले माि ेके बारे में साइंस क़ाननू बक़ाए 

मािा (law of conservation of mass) की क़ायल थी कक मािा हमेशा 

से ह ैऔर हमेशा रहगेा, मगर नये नज़ररये को अपना कर साइंस ने ना लसफ़फ़  

Big Bang को कायनात का नुक्ता-ए-आग़ाज़ तस्लीम कर ललया ह ैबलल्क 

य ेभी मान ललया ह ैकक मािा एक ख़ास वक़्त तक के ललय ेह ैऔर एक ख़ास 

वक़्त के बाद ख़त्म हो जाएगा। 

जहाुँ तक कायनात की तख्लीक़ के आग़ाज़ के बारे में मेरी अपनी सोच 

का ताल्लुक़ ह ैउसका खुलासा य ेह ैकक इसकी तख्लीक़ अल्लाह तआला के 

एक अम्र “कुन” स ेहुई (अल्लाह के हुक्म से, ना कक उसकी ज़ात से)। कफ़र 

इस अमे्र “कुन” का ज़हूर एक ख़ुनक नरू या ठन्डी रौशनी की सूरत में हुआ 

(ये ख़ुनक नूर हरफ़े कुन का ज़हूर था ना कक ज़ात ेबारी तआला का)। इस 

रौशनी में हरारत नहीं थी, गोया ये मािी रौशनी (material light) के 

वजूद में आने से पहले का दौर था। आज लजस रौशनी को हम दखेते या 

पहचानते हैं इसमें हरारत होती ह ै और इसी हरारत की वज़ह स े य े

material light ह।ै 



अमे्र “कुन” स े ज़हूर पाने वाल े इस ख़ुनक नरू स े पहले मरहले पर 

मलाएका (फ़ररश्तों) की पैदाइश हुई। जैसे कक मुलस्लम शरीफ़ में हज़रत 

आयशा रलज़अल्लाहु अन्हा से हदीस मरवी ह ै कक अल्लाह तआला न े

मलाएका को नूर से पैदा ककया। इसी नरू स ेइंसानी अरवाह पैदा की गईं, 

और सबसे पहल ेरूह ेमोहम्मदी صلى الله عليه وسلم पैदा की गई, जसैा कक हदीस में 

अल्फ़ाज़ आए हैं: ((ْانوُْرِیا ُ لُامَااخَلقََاالٰلّٰ े यालन अल्लाह तआला ने सबसे पहल (13)((اَوَّ

मेरा नूर पैदा ककया। “नूरी” और “रूही” गोया दो मुतराकदफ़ अल्फ़ाज़ हैं, 

क्योंकक रूह का ताल्लुक़ भी नूर से ह।ै बहरहाल ये कायनात की तख्लीक़ 

का मरहला-ए-अव्वल ह ैलजसमें फ़ररश्तों और इन्सानी अरवाह की तख्लीक़ 

हुई। 

इसके बाद ककसी मरहले पर इस खुनक नूर में ककसी नौइयत का 

ज़ोरदार धमाका (explosion) हुआ लजसको आज की साइंस “लबग बैंग” 

के नाम से पहचानती ह।ै इस धमाके के नतीजे में हरारत का वह गोला 

वजूद में आया जो बहुत छोटे-छोटे ज़राफ़त पर मुश्तलमल था। इस ज़राफ़त का 

दजाफ़-ए-हरारत नाक़ालबल-ए-तस्सवुर हद तक था। य ेगोया तबई दलुनया 

(physical world) का नकु्ता-ए-आग़ाज़ था। इसी दौर में इस आग की 

लपट स ेलजन्नात पैदा ककये गए और इन्ही इन्तहाई गमफ़ ज़राफ़त से कहकशाएुँ, 

लसतारे और सय्यारे वजूद में आए। 

इन सय्यारों में से एक सय्यारा या कुराफ़ हमारी ज़मीन ह,ै जो इब्तदा 

में इन्तहाई गरम थी। इसके ठंडा होन ेपर इसके अन्दर स ेबुखारात लनकल े

जो इसके लगदफ़ एक हाले की शक्ल में जमा हो गए। इन बखुारात से पानी 

वजूद में आया जो हज़ार-हा बरस तक ज़मीन पर बाररश की सूरत में 

बरसता रहा। इसके नतीजे में तमाम रुए ज़मीन पर हर तरफ़ पानी ही 

पानी फ़ैल गया। इस वक़्त तक ज़मीन पर पानी के अलावा और कुछ नहीं 

था। यही वह दौर था लजसका लज़क्र क़ुरान में बा-अल्फ़ाज़ ककया गया ह:ै 

كََنَاعَرْشُهٗاعلََٰاالمَْاءۗاِ}  ”कक उसका अशफ़ (उस वक़्त) पानी पर था।“ (सूरह हूद:7) {وَّ

कफर ज़मीन जब मज़ीद ठंडा होन ेपर सकुड़ी तो इसकी सतह पर नशेब व 

फ़राज़ (उतार-चढ़ाव) नमूदार हुए। कहीं पहाड़ वजूद में आए तो कहीं 

सनुन्दर। इसके बाद नबाताती और हवैानी हयात का आग़ाज़ हुआ। इस 

हयात के इरताक़ाअ (लवकास) के बुलंदतरीन मरहले पर इंसान की तख्लीक़ 

हुई और हज़रत आदम अलै. की रूह उनके वजूद को सौंपी गई। हज़रत 

आदम अलै. की ताजपोशी का यही वाकक़या ह ैजहाुँ से क़ुरान आदम अलै. 

की तख्लीक़ का तज़ककरा करता ह।ै इस ललहाज़ स ेइंसान अल्लाह तआला 

की तख्लीक़ का आलातरीन शाहकार भी ह ैऔर इस पूरी कायनात की 

तख्लीक़ का असल मक़सूद व मतलूब भी। 

यहाुँ एक नुक्ता य े भी समझ लें कक आलमे खल्क़ और आलमे अम्र 

लबल्कुल अलग-अलग नहीं हैं। यालन यूुँ नहीं कहा जा सकता कक यहाुँ तक 

तो आलमे खल्क़ ह ैऔर यहाुँ से आगे आलमे अम्र ह।ै ऐसा हरलगज़ नहीं ह,ै 

बलल्क य ेदोनों आलम एक-दसूरे के साथ खल्त-मल्त और बाहम गुंधे हुए 

हैं। मसलन इस आलमे खल्क़ में तमाम इंसानों की अरवाह मौजूद हैं, 

लजनका ताल्लुक़ आलमे अम्र से ह:ै {ْا ارَبِٰ ااَمْرِ امِنْ وْحُ االرُّ اقُلِ ااۭ وْحِ االرُّ اعَنِ لوُْنكََ  बनी) {وَيسَْــــ ـ

इसराइल:85) ये आयत वाज़हे करती ह ैकक रूह का ताल्लुक़ आलमे अम्र 

से ह।ै शाह वलीउल्लाह दहेलवी रहमतुल्लाह न े अपनी मशहूर ककताब 

“हुज्जतुल्लालहल बलागा” में ललखा ह ैकक अल्लाह तआला अपने बाज़ नेक 

बन्दों की अरवाह को फररश्तों के तबक़ा-ए-असफ़ल (rank) में शालमल कर 

लेते हैं, चुनाुँचे ये नेक़ अरवाह उन फररश्तों के साथ सरग़रमे अमल रहती 

हैं जो अल्लाह के अहकाम की तामील व तन्फ़ीज़ में मसरूफ़ हैं। इस तरह 

फ़ररश्ते जो कक आलमे अम्र की मख्लूक़ हैं वह भी यहाुँ आलमे खल्क़ में हमारे 

इदफ़-लगदफ़ मौजूद हैं। दो-दो फ़ररश्ते तो हम में से हर इंसान के साथ बतौर 

लनगरान मुक़रफ़र ककय ेगए हैं। हज़रत अबु हुरैरा रलज़. ररवायत करत ेहैं कक 

रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने इरशाद फ़रमाया:  
ايتَْلوُْنَا ِ ابیَْتٍامِنْابيُُوْتِاالٰلّٰ کِيْنَۃُاوَغشَِیتَْھُمُامَاااجْتَمَعَاقوَْمٌافِِْ انزََلتَْاعلَيَْھِمُاالسَّ ابیَْنھَُمْاالَّ اوَيتََدَارَسُوْنہَُ ِ کتَِاباالٰلّٰ

افِيْمَنْاعِنْدَہاُ ُ ۃُاوَحَفَّتْھُمُاالمَْلَءِکۃَُاوَذَکرََھُمُاالٰلّٰ حَْْ   الرَّ

“अल्लाह के घरों में से ककसी घर में कुछ लोग ककताबुल्लाह की 

लतलावत और उसको समझने और समझाने के ललये जमा नहीं 

होते मगर य ेकक उनके ऊपर सकीनत नालज़ल होती ह,ै अल्लाह 



की रहमत उन्हें ढाुँप लेती ह,ै फ़ररश्ते उनको घरे लेते हैं और 

अल्लाह तआला अपने मुक़रफ़बीन (मला-ए-आला) में उनका लज़क्र 

करता ह।ै”(14) 

इस हदीस की रू से दरसे क़ुरान की इस महकफ़ल में यक़ीनन फ़ररश्त ेमौजूद 

हैं, वह आलमे अम्र की शय हैं, हम ना उन्हें दखे सकते हैं ना उनसे लख़ताब 

कर सकत ेहैं। ये भी मुमककन ह ैकक अहले ईमान लजन्नात भी मौजूद हों और 

क़ुरान सुन रह ेहों। चुनाुँचे अरवाह, फ़ररश्ते और वही तीनों का ताल्लुक़ 

अगरचे आलमे अम्र स ेह ैमगर इनका अमल-दखल आलमे खल्क़ में भी ह।ै 

इस तरह आलमे खल्क़ और आलमे अम्र को लबल्कुल अलग-अलग नहीं ककया 

जा सकता। 

यहाुँ मै लमज़ाफ़ अब्दलु क़ाकदर बेकदल के एक मशहूर शेर का हवाला दनेा 

चाहता हूुँ जो तख्लीक़-ए-कायनात और तख्लीक़-ए-आदम के इस फ़लसफ़े 

को बहुत खूबसरूती से वाज़हे करता ह:ै 

हर दो आलम ख़ाक शुद ता बस्त नक़शे आदमी 

ऐ बहारे नीस्ती अज़ क़दरे ख़दु होलशयार बाश! 

लमज़ाफ़ अब्दलु क़ाकदर बेकदल लहन्दसु्तान में औरंगज़ेब आलमगीर के ज़माने 

में थे। वह अज़ीम फ़लसफ़ी और फ़ारसी के बहुत बड़ ेशायर थे। उनका 

शुमार दलुनया के चोटी के फ़लसकफ़यों में होता था। उनकी शायराना 

अज़मत के सामन े लमज़ाफ़ ग़ाललब भी पानी भरते और उनकी तज़फ़ को 

अपनाने में फ़ख्र महसूस करत ेनज़र आते हैं: 

तज़े बेकदल में रेख्ता ललखना 

असदलु्लाह खा ंक़यामत ह!ै 

मौज़ू की अहलमयत के पेशे नज़र यहाुँ लमज़ाफ़ बेकदल के मंदरजा बाला शेर 

की वज़ाहत ज़रूरी ह।ै इस शेर में वह फ़रमाते हैं “हर दो आलम ख़ाक शुद” 

यालन दोनों आलम ख़ाक हो गए। शायर के अपने ज़हन में इसकी वज़ाहत 

क्या थी इसके बारे में शायर खुद जानता ह ैया अल्लाह तआला। लेककन मैं 

इससे य ेनुक्ता समझा हूुँ कक अल्लाह तआला ने आलमे अम्र को तनज्ज़ुल के 

मुख्तललफ़ मरालहल स ेगुज़ार कर आलमे खल्क़ की शकल दी। कफर इसके 

मज़ीद तनज्ज़ुलात के नतीज ेमें ज़मीन (लमट्टी) पैदा की गई। गोया दोनों 

जहानों ने ख़ाक की सूरत इलख्तयार कर ली, तब जाकर कहीं हयाते अज़ी 

का लसललसला शुरू हुआ और कफर इस लसललसले में इरतक़ाअ का वह 

बुलंदतरीन मरहला आया: “ताबस्त नक़शे आदमी!” जब आदमी का नक्श 

बनना शुरू हुआ। 

दसूरे लमसरे में (ऐ बहारे नीस्ती अज़ क़द्र ेख़ुद होलशयार बाश!) “नीस्त” 

के फ़लसफ़े को भी अच्छी तरह समझन ेकी ज़रूरत ह।ै “वहदतुल वुजूद” के 

फ़लसफ़े के मुतालबक़ हक़ीक़ी वजूद लसफ़फ़  अल्लाह का ह,ै बाक़ी जो कुछ भी 

हमें नज़र आता ह ैइसमें से ककसी चीज़ का वजूद हक़ीक़ी नहीं ह।ै गोया 

अल्लाह के अलावा इस कायनात की हर चीज़ “नीस्त” ह ै“हस्त” नहीं ह:ै 
امَاافِِاالْکَوْنِاوَاھْمٌااَوْاخَيَالاٌ  اَوْاعُکُوسٌافِِاالمرَایََااَوْاظِلَل   کُُُّ

यालन अल्लाह के वजूद के अलावा जो वजूद भी नज़र आते हैं वह वहम हैं 

या ख्याली तसवीरें। इस तरह यह तमाम आलम गोया “नीस्त” ह ैऔर इस 

आलमे नीस्त की “बहार” इंसान ह,ै लजसके बारे में अल्लाह तआला न े

फ़रमाया” {خَلقَْتُابِيَدَيَّا} (सूरह सआद:75) कक मैंने इसे अपने दोनों हाथों स े

बनाया ह।ै अल्लाह का एक हाथ गोया आलमे अम्र और दसूरा हाथ आलमे 

खल्क़ ह।ै इस तरह इंसान अल्लाह तआला के अमल-ए-तख्लीक़ का 

climax, मस्जूद-ए-मलाइक और खलीफ़तुल्लाह ह।ै चनुाुँचे लमज़ाफ़ बेकदल 

फ़रमाते हैं (ऐ बहारे नीस्ती अज़ क़द्र ेखुद होलशयार बाश!) कक ऐ इंसान! 

ऐ इस आलमे नीस्ती की बहार! ज़रा अपने मक़ाम व मरतब ेको पहचानो! 

तुम्हें वजूद में लाने के ललये अल्लाह तआला ने हर दो आलम को ना जान े

तनज्ज़ुलात की ककन-ककन मनालज़ल स ेनीचे उतार कर खाक़ ककया, तब 

कहीं जाकर तुम्हारा नक्श बना। 
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आयत 41 

“और लजन लोगों ने अल्लाह के ललय े

लहजरत की, इसके बाद कक उन पर ज़ुल्म 

ककया गया, हम उन्हें दलुनया में भी ज़रूर 

अच्छी जगह देंगे।” 
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“और (उनके ललय)े आलख़रत का अज्र तो 

बहुत ही बड़ा ह।ै काश कक उनको मालूम 

होता।” 
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आयत 42 

“यह वह लोग हैं लजन्होंन ेसब्र ककया और 

वह अपन ेरब पर तवक्कुल करन ेवाले हैं।” 
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आयत 43 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) हमने नहीं भेजा 

आपसे पहले मगर मदों ही को (रसूल बना 

कर) लजनकी तरफ़ हम वही ककया करत े

थे” 
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यालन आप صلى الله عليه وسلم पहले नबी या रसूल नहीं हैं बलल्क आप صلى الله عليه وسلم से पहल े

हम बहुत से रसूल भेज चुके हैं। वह सब के सब आदमी ही थे और उनकी 

तरफ़ हम इसी तरह वही भेजते थे लजस तरह आज आपकी तरफ़ वही आती 

ह।ै 

“तो तुम लोग अहल ेलज़क्र से पछू लो, अगर 

तुम ख़ुद नहीं जानत ेहो।” 
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यालन ऐ अहले मक्का! अगर तुम लोगों को इस बारे में कुछ शक ह ैतो तुम्हारे 

पड़ोस मदीने में वह लोग आबाद हैं जो लसललसला-ए-वही व ररसालत स े

ख़ूब वाकक़फ़ हैं, उनस ेपूछ लो कक अब तक जो अलम्बया व रुसुल अलै. इस 

दलुनया में आए हैं वह सब के सब इंसान थ ेया फ़ररश्ते? 

 

आयत 44 



“(हमन ेउन्हें भेजा) खुली लनशालनयों और 

ककताबों के साथ।” 
 ۭ ِ
ُ
بُ
ُّ
الز
َ
تِ و

ٰ
ن ِ
ز
ي
َ
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ْ

 بِِل

“और हमन े नालज़ल ककया आपकी तरफ़ 

अलज्ज़क्र, ताकक आप वाज़ेह कर दें लोगों 

के ललय े जो कुछ नालज़ल ककया गया ह ै

उनकी जालनब और ताकक वह गौर व कफ़क्र 

करें।” 
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यहाुँ क़ुरान के ललय े कफर लफ्ज़ “अल लज़क्र” इस्तेमाल हुआ ह,ै यालन य े

क़ुरान एक तरह की याद कदहानी ह।ै य ेआयत मुनकरीन ेसनु्नत व हदीस के 

लख़लाफ़ एक वाज़ेह दलील फ़राहम करती ह।ै इसकी रू से क़ुरान की 

“तबईन” रसूल का फ़ज़े मंसबी ह।ै क़ुरान के असरार व रमूज़ को समझाना, 

इसमें अगर कोई नुक्ता मुज्मल ह ैतो उसकी तफ़सील बयान करना, अगर 

कोई हुक्म मुब्हम ह ैतो उसकी वज़ाहत करना रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم का फ़ज़ े

मंसबी था। य ेफ़ज़फ़ इस आयत की रू स ेख़ुद अल्लाह तआला न ेआप صلى الله عليه وسلم 

को तज़वीज़ ककया ह,ै मगर मुनकरीने सुन्नत आज आप صلى الله عليه وسلم को य ेहक़ 

दनेे के ललये तैयार नहीं हैं। उनकी राय के मुतालबक़ य ेअल्लाह की ककताब 

ह ैजो अल्लाह के रसूल न ेहम तक पहुुँचा दी ह,ै अब हम खदु इसको पढेंगे, 

खुद समझेंगे और खुद ही अमल की जहतें (dimensions) मुतअय्यन 

करेंगे। हुज़रू صلى الله عليه وسلم के समझाने की अगर कुछ ज़रूरत थी भी तो वह अपने 

ज़माने की हद तक थी। 

 

आयत 45 

“तो क्या बेखौफ़ हो गए हैं वह लोग 

लजन्होंने बुरी चालें चलीं इस बात से कक 

अल्लाह उन्हें ज़मीन में धंसा दे” 
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य ेलोग़ हमारे रसूल के लख़लाफ़ सालज़शों के जाल बनुन ेमें मग्न हैं और हक़ 

की दावत का रास्ता रोकने के ललये तरह-तरह के हथकंड ेइस्तेमाल कर रह े

हैं। क्या य ेडरत ेनहीं कक अगर अल्लाह चाह ेतो इन्हें इस जुमफ़ की पादाश 

में ज़मीन में धंसा द?े 

“या (इन्हें ये खौफ़ भी नहीं रहा कक) उन 

पर आ धमके कोई अज़ाब जहाुँ से इन्हें 

गुमान तक ना हो।” 
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َ
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आयत 46 

“या वह इन्हें पकड़ ले इनकी चलत-कफरत 

में, कफर वह (अल्लाह को) आलजज़ करन े

वाले नहीं हैं।” 

    
َ ْ
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ْ
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ُ
 بِِ
ْ ُ
ا هُ

َ
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यूुँ भी हो सकता ह ैकक इनकी रोज़मराफ़ लज़न्दगी में, मामूल की सरगर्मफ़यों 

के दौरान ही इनकी पकड़ का हुक्म आ जाए और कफर अल्लाह के इस हुक्म 

के मुक़ाबले में इनकी कोई तदबीर भी कामयाब ना हो सके। 

 

आयत 47 



“या इन्हें पकड़े खौफ़ कदलाकर। हक़ीक़त ये 

ह ै कक तुम्हारा रब बहुत बख्शने वाला, 

लनहायत रहम वाला ह।ै” 

 
ْ
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فٍ ۭ ف

ُّ
ــو
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ٌ
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َ
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अगरचे अल्लाह तआला अपने नाफ़रमानों को अचानक भी पकड़ सकता 

ह,ै मगर चूुँकक वह बहुत शफ़ीक़ और लनहायत रहम फ़रमाने वाला ह,ै 

इसललये उसका अज़ाब यूुँही बेख़बरी में नहीं आता बलल्क मुतालक़ा क़ौम 

को पहल ेपूरी तरह आगाह ककया जाता ह,ै उन पर इत्मामे हुज्जत के तमाम 

तक़ाज़े पूरे ककय ेजात ेहैं, तब कहीं जाकर अज़ाब का फ़ैसला होता ह।ै जसै े

सूरह बनी इसराईल में फ़रमाया गया: { انبَْعَثَارَسُوْلًاا احَتّٰٰ بِيَْ وَمَااكُنَّاامُعَذِٰ } (आयत 15) 

“और हम अज़ाब दनेे वाल ेनहीं हैं जब तक कक हम रसूल ना भेजें।” यालन 

हमेशा ऐसा होता रहा ह ैकक लोगों की लहदायत के ललये रसूल भेजा गया, 

लजसन ेउन पर हक़ का हक़ होना और बालतल का बालतल होना ख़ूब अच्छी 

तरह वाज़हे कर कदया, यहाुँ तक कक मुतालक़ा क़ौम पर हुज्जत तमाम होने 

में कोई कसर बाक़ी ना रही। इसके बाद भी जो लोग कुफ़्र और ज़ुल्म पर 

अड़ ेरह,े उन पर लगरफ़्त की गई और अज़ाब के ज़ररये उन्हें नेस्तोनाबूद 

कर कदया गया। 

 

आयत 48 

“क्या ये देखत ेनहीं ह ैअल्लाह की पैदा की 

गई हर शय की तरफ़, कक झुकते हैं उसके 

साये दाएुँ और बाएुँ अल्लाह को सज्दा 

करते हुए और वह सब आलजज़ी (की 

कैकफ़यत) में होत ेहैं।” 

ءٍ 
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ْ
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 48؀سُ

इस आयत में हमारे इदफ़-लगदफ़ की अशया (चीज़ों) से पैदा होने वाल ेमाहौल 

की तस्वीर कशी की गई ह ैलजसे दखेते हुए हम अल्लाह की ककबररयाई का 

एक नक्शा अपने तस्सवुर में ला सकते हैं। जब सूरज लनकलता ह ैतो तमाम 

चीज़ों के साय ेज़मीन पर लबछे हुए अल्लाह को सज्दा करते हुए नज़र आत े

हैं। कफर सूरज के बुलंद होन ेके साथ ही साथ ये साये लसमटते चल ेजाते हैं। 

सूरज के ढ़लने के साथ दसूरी लसम्त (कदशा) में फैलते हुए ये साये कफर 

अल्लाह के हुज़ूर सज्दा रेज़ हो जाते हैं। 

 

आयत 49 

“और अल्लाह ही को सज्दा करते हैं 

आसमानों और ज़मीन में लजतन ेजानदार 

हैं और फ़ररश्ते भी, और वह तकब्बुर से 

काम नहीं लतेे।” 
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आयत 50 

“वह डरत ेरहते हैं अपन ेऊपर अपने रब से 

और वही कुछ करत ेहैं लजसका उन्हें हुक्म 

कदया जाता ह।ै” 
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यह ख़ुसूसी तौर पर फ़ररश्तों के बारे में फ़रमाया गया ह।ै जैसे कक सूरतुल 

तहरीम में फ़रमाया गया: {َايؤُْمَرُوْنا امَا اوَيفَْعَلوُْنَ ااَمَرَهُِْ امَآ َ االٰلّٰ ايعَْصُوْنَ  वह अल्लाह की“ {لَ

नाफ़रमानी नहीं करते जो हुक्म वह उन्हें दतेा ह ैऔर वही करते हैं जो हुक्म 

उन्हें कदया जाता ह।ै” 

 

आयत 51 स े60 तक 
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आयत 51 

“और अल्लाह न ेफ़रमाया ह ैकक दो मअबूद 

मत बनाओ, यक़ीनन वह तो एक ही 

मअबूद ह,ै पस तुम मुझ ही से डरो।” 
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ْ
يْ
َ
ـه
ٰ
ا اِل
ْٓ
و
ُ
خِذ
َّ
ت
َ
 ت
َ
 لَ
ُ ه
 اللّٰ

َ

ال
َ
ق
َ
ا و

َ َّ
اِنَّ

نِ    
ْ
و
ُ
ب
َ
ه
ْ
ار
َ
 ف
َ
ي
َّ
اِيًّ
َ
 ۚ ف
ٌ
احِد

َّ
 و
ٌ
ه
ٰ
 اِل
َ
و
ُ
 51؀ه

. 

आयत 52 

“और उसी के ललय ेह ैजो कुछ आसमानों 

और ज़मीन में ह ैऔर उसी के ललय ेइताअत 

ह ैहमेशा-हमेश, तो क्या तुम अल्लाह के 

تِ 
ٰ
و
ٰ
م
َّ
ا فِِ الس

َ
 م
ٗ
ه
َ
ل
َ
 و

ُ
ه
َ
ل
َ
ضِ و

ْ
ر
َ ْ
الَ
َ
و

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ق
َّ
ت
َ
ِ ت
ه
 اللّٰ

َ ْ
يْ
َ
غ
َ
ف
َ
ا  ۭ ا
ً
اصِب

َ
 و
ُ ْ
يْ ِ
ز
 52؀الد

लसवा ककसी और का तक़वा इलख्तयार 

करते हो?” 

. 

आयत 53 

“और जो नअेमत भी तुम्हें मयस्सर ह ैवह 

अल्लाह ही की तरफ़ से ह,ै कफर जब तुम्हें 

कोई तकलीफ़ पहुुँचती ह ै तो उसी के 

सामन ेतुम फ़ररयाद करत ेहो।” 

مَةٍ 
ْ
ِع
ز
 ن
ْ
ِ
ز

 مِ
ْ
ُ

ا بِكُ
َ
م
َ
ا و

َ
 اِذ
َّ ُ

ِ ثُ
ه
نَ اللّٰ ِ

َ

فَ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
َٔــر ــــ
ْ َ

هِ تَ
ْ
ي
َ
اِل
َ
 ف
ُّ ُّ
 الضُّ

ُ
ُ

كُ
َّ
س
َ
53؀م

ۚ 

तकलीफ़ की कैकफ़यत में तुम अल्लाह को ही याद करते हो, उसी की जनाब 

में लगडलगडाते, आहवज़ारी करते, और दआुएुँ माुँगते हो। इस हालत में तमु्हें 

कोई दसूरा मअबूद याद नहीं आता। 

आयत 54 

“कफर जब वह तुमसे तकलीफ़ दरू कर देता 

ह ैतो जब ही तुम में से एक लगरोह अपन े

रब के साथ लशकफ़  करना शुरू कर दतेा ह।ै” 

 
ٌ
ق
ْ
رِي
َ
ا ف
َ
 اِذ
ْ
ُ

كُ
ْ
ن
َ
 ع
َّ ُّ
 الضُّ

َ
ف
َ
ش
َ
ا ك
َ
 اِذ
َّ ُ

ثُ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
كِ
ْ

شْ
ُ
 ي
ْ
ِم ِ
ز
بُ
َ
 بُِ
ْ
ُ

كُ
ْ
ن
ز
54؀مِ

ۙ 

. 

आयत 55 

“ताकक नाशुक्री करें उन (नेअमतों) की जो 

हमने उनको दी हैं। तो चंद रोज़ा मज़े उड़ा 

लो, पस अनक़रीब तुम जान लोगे।” 

 
َ
ف
ْ
و
َ
س
َ
ا  ۣ ف
ْ
و
ُ
ع
َّ
مَت
َ
ت
َ
ۭ  ف
ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
ي
َ
ت
ٰ
 ا

ٖٓ

ا
َ
ا بِِ
ْ
و
ُ
ر
ُ
ف

ْ

ك
َ
ليِ

   
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 55؀ت

कुछ कदनों की बात ह ैदलुनया में तुम लोग मज़ ेउड़ा लो। बहुत जल्द असल 

हक़ीक़त खुल कर तमु्हारे सामने आ जाएगी। 

. 



आयत 56 

“और वह बना देत ेहैं उनके ललय े लजनके 

बारे में उन्हें कोई इल्म ही नहीं, एक 

लहस्सा उसमें से जो ररज़्क़ हमन ेउन्हें कदया 

ह।ै” 

ا 
َّ
ِ
ز
ا مّ
ً
ب
ْ
صِي
َ
 ن
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ
 لمَِا لَ

َ
ن
ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ َ
يَ
َ
و

 ۭ  
ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
ق
َ
ز
َ
 ر

अल्लाह तआला ही के अता करदा ररज़्क़ में स ेवह लोग अल्लाह के उन 

शरीकों के ललय ेभी लहस्से लनकालते थ ेलजनके बारे में कोई इल्मी सनद या 

वाज़ेह दलील भी उनके पास मौजूद नहीं थी। य ेमज़मून सूरतुल अनआम 

की आयत 136 में भी आ चकुा ह ैकक वह लोग अपनी खेलतयों की पैदावार 

और जानवरों में से जहाुँ अल्लाह के ललये लहस्सा लनकालते थे वहाुँ अपने 

झूठे मअबूदों के लहस्से के ललये भी ख़ास अहतमाम करत ेथे। 

“अल्लाह की क़सम! ज़रूर सवाल ककया 

जायेगा तुमसे इस बारे में जो इफ़तरा तुम 

लोग करत ेथे।” 

    
َ
ن
ْ
و
ُ َ
تَ
ْ
ف
َ
 ت
ْ ُ
تُ
ْ
ن
ُ
ا ك
َّ َ
نَّ عَ

ُ
َٔـل ـــ
ْ
س
ُ
ت
َ
ِ ل
ه
للّٰ
َ
 56؀تَ

. 

आयत 57 

“और वह बनाते हैं अल्लाह के ललय े

बेरटयाुँ, वह पाक ह ै (इससे), और खुद 

उनके ललय ेवह कुछ जो उन्हें पसंद ह!ै” 

ا 
َّ
 م
ْ
م
ُ
ه
َ
ل
َ
ۙ  و
ٗ
ه
َ
ن
ٰ ْ ُ
تِ سُب

ٰ
ن
َ
ب

ْ

ِ ال
ه
 لِلّٰ
َ
ن
ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ َ
يَ
َ
و

    
َ
ن
ْ
و
ُ َ
تِ
ْ
ش
َ
 57؀ي

अल्लाह तआला की औलाद के तौर पर वह लोग उससे बरेटयाुँ मंसूब करत े

हैं जबकक खुद अपन ेललय ेवह बेटे पसंद करत ेहैं। उन्होंन ेअल्लाह के ललय े

औलाद तजवीज़ भी की तो बेरटयाुँ तजवीज़ कीं, जो खुद अपने ललये पसंद 

नहीं करते। 

 

आयत 58 

“और जब इनमें से ककसी को बेटी की खुश 

ख़बरी दी जाती ह ै तो उसका चेहरा 

लसयाह पड़ जाता ह ैऔर वह (अन्दर ही 

अन्दर) रंज व गम से घुटता रहता ह।ै” 

 
َ
ِ
ز

شْ
ُ
ا ب
َ
اِذ
َ
 و

ٗ
ه
ُ
ه
ْ
ج
َ
 و
َّ
ل
َ
 ظ

ٰ
ثٰ
ْ
ن
ُ ْ
 بِِلَ

ْ ُ
هُ

ُ
د
َ
ح
َ
ا

    
ٌ ْ
ظِي
َ
 ك
َ
و
ُ
ه
َّ
ا و
ا
د
َ
و
ْ
س
ُ
58؀م

ۚ 

 

आयत 59 

‘वह लोगों से लछपता कफरता ह ैउस बुरी 

ख़बर की वजह से जो उसे दी गई।” 
 بِهٖ  ۭ 

َ
ِ
ز

شْ
ُ
ا ب
َ
ءِ م
ْۗ
و
ُ
 س
ْ
مِ مِِ

ْ
و
َ
ق

ْ

 ال
َ
ى مِِ

ٰ
ار
َ
و
َ
ت
َ
 ي

जब उस ेखुशख़बरी दी जाती ह ैकक वह एक बेटी का बाप बन गया ह ैतो 

उसे एक मनहूस ख़बर ख्याल करता ह ैऔर यूुँ महसूस करता ह ैकक अब वह 

ककसी को मुुँह कदखाने के क़ालबल नहीं रहा। शमफ़ के मारे लोगों से लछपता 

कफरता ह ैऔर हर वक़्त इसी शशो-पंज में रहता ह ैकक: 

“क्या वह इसे लज़ल्लत के बावजूद रोके 

रखे या लमट्टी में दफ़न कर दे?” 
ابِ ۭ 

َ ُّ
 فِِ التَ

ٗ
ه
ُّ
س
ُ
د
َ
 ي
ْ
م
َ
نٍ ا
ْ
و
ُ
 ه
ٰ َ
 عَل

ٗ
ه

ُ

سِك
ْ ُ
يْ
َ
 ا

“आगा रहो, बहुत ही बुरा ह ैजो फ़ैसला 

वह करते हैं।” 
    
َ
ن
ْ
و
ُ
ُ

كُ
ْ َ
ا يْ
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
 س
َ
لَ
َ
 59؀ا

 

आयत 60 

“उन लोगों के ललय ेजो आलख़रत पर ईमान 

नहीं रखत ेबुरी लमसाल ह।ै” 
ءِ ۚ 
ْ
و
َّ
 الس

ُ
ل
َ
ث
َ
خِرَةِ م

ٰ ْ
 بِِلَ

َ
ن
ْ
و
ُ
مِن
ْ ُ
 يُ
َ
 لَ
َ ْ
ذِيْ

َّ
 للِ



“और अल्लाह की लसफ़त लनहायत बुलंद 

ह।ै और वह ज़बरदस्त ह ैकमाल ेलहकमत 

वाला।” 

     
ُ ْ
كِي
َ ْ

 الْ
ُ ْ
زِيَ
َ
ع

ْ

 ال
َ
و
ُ
ه
َ
  ۭ و
ٰ ْ
عَل
َ ْ
 الَ

ُ
ل
َ
مَث

ْ

ِ ال
ه
لِلّٰ
َ
و

60؀
ۧ

 

अक़ीदा-ए-आलख़रत के हवाले से ये हक़ीक़त लायक़-ए-तवज्जो ह ैकक यह 

अक़ीदा दलुनयवी लज़न्दगी में इंसानी आमाल पर तमाम अवालमल से बढ़ 

कर असर अंदाज़ होता ह।ै यही वज़ह ह ैकक क़ुरान में आलख़रत और ईमान 

लबल आलख़रत के बारे में बहुत तकरार पाई जाती ह।ै 

 

आयत 61 स े65 तक 

ا 
َّ
 م
ْ
مِهِم

ْ
ل
ُ
 بِظ

َ
اس

َّ
 الن
ُ ه
 اللّٰ

ُ
اخِذ

َ ُ
 يُ
ْ
و
َ
ل
َ
 و

ى
 اِل

ْ ُ
هُ

ُ
ر ِ
ز
خ
َ ُّ
كِنْ يُ

ٰ
ل
َّ
ةٍ و
َّ
ب
ۗ
ا
َ
 د
ْ
ا مِِ

َ ْ
يْ
َ
ل
َ
 ع
َ
ك
َ َ
تُ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
دِم
ْ
ق
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
َ
لَ
َّ
 و
ً
ة
َ
اع
َ
 س
َ
ن
ْ
و
ُ
خِر

ْ

ا
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
َ
 لَ
ْ
م
ُ
ه
ُ
ل
َ
ج
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج
َ
اِذ
َ
ى ۚ ف

ا
م
َ
س
ُّ
لٍ م

َ
ج
َ
 61؀ا

 
ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
َّ
ن
َ
ذِبَ ا

َ

ك

ْ

 ال
ُ
م
ُ ُ
تِ
َ
سِـن

ْ

ل
َ
 ا
ُ
صِف

َ
ت
َ
 و
َ
ن
ْ
و
ُ
رَه

ْ

ك
َ
ا ي
َ
ِ م
ه
 لِلّٰ
َ
ن
ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ َ
يَ
َ
  و

َ
رَم

َ
 ج
َ
ۭ  لَ

ٰ
نٰ
ْ
س
ُ ْ

الْ

    
َ
ن
ْ
و
ُ
رَط
ْ
ف
ُّ
 م
ْ
م
ُ َّ
نَ
َ
ا
َ
 و
َ
ار
َّ
 الن

ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
َّ
ن
َ
  62؀ا

َ َّ
يْ
َ
ز
َ
 ف
َ
لِك

ْ
ب
َ
 ق
ْ
ِ
ز

ٍ مِ
َ

مَ
ُ
 ا
ى
 اِل

ٖٓ

ا
َ
ن
ْ
ل
َ
س
ْ
ر
َ
 ا
ْ
د
َ
ق
َ
ِ ل
ه
للّٰ
َ
تَ

     
ٌ ْ
ليِ
َ
 ا
ٌ
اب

َ
ذ
َ
 ع
ْ
م
ُ
ه
َ
ل
َ
 و
َ
م
ْ
و
َ
ي

ْ

 ال
ُ
م
ُ ُّ
ليِْ
َ
 و
َ
و
ُ
ه
َ
 ف
ْ
م
ُ
ه
َ
ال
َ ْ
عَ
َ
نُ ا

ٰ
ط
ْ
ي
َّ
 الش

ُ
م
ُ
ه
َ
  63؀ل

َ ْ
نْ
َ
 ا

ٖٓ

ا
َ
م
َ
ا و

َ
ن

ْ

ل

مٍ 
ْ
و
َ
قِ
ز
 ل
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
ر
َّ
ى و

ً
د
ُ
ه
َ
هِ ۙ و

ْ
ا فِي

ْ
و
ُ
ف
َ
ل
َ
ت
ْ
ذِي اخ

َّ
 ال
ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
َ
ِ

ز
يْ
َ
ـب
ُ
 لتِ

َّ
بَ اِلَ

ٰ
كِت

ْ

 ال
َ
ك
ْ
ي
َ
ل
َ
ع

    
َ
ن
ْ
و
ُ
مِن
ْ ُّ
  64؀يُ

ْ
 فِِ
َّ
ا ۭ  اِن

َ
تَِ
ْ
و
َ
 م
َ
د
ْ
ع
َ
 ب
َ
ض

ْ
ر
َ ْ
ا بِهِ الَ

َ
ي
ْ
ح

َ

ا
َ
 ف
ً
ء

ۗ

ا
َ
ءِ م

ۗ

مَا
َّ
 الس

َ
 مِِ

َ

ل
َ ْ
نْ
َ
 ا
ُ ه
اللّٰ
َ
و

 
ْ
و
َ
قِ
ز
 ل
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
   ذ

َ
ن
ْ
و
ُ
مَع
ْ
س
َّ
65؀مٍ ي

ۧ 

 

आयत 61 

“और अगर अल्लाह (फ़ौरन) पकड़ करता 

लोगों की उनके गनुाहों के सबब तो ना 

छोड़ता इस (ज़मीन) पर कोई भी 

जानदार, लेककन वह मोहलत दतेा ह ैउन्हें 

एक वक़्ते मअुय्यन तक।” 

 
َ
ك
َ َ
ا تُ
َّ
 م
ْ
مِهِم

ْ

ل
ُ
 بِظ

َ
اس

َّ
 الن
ُ ه
 اللّٰ

ُ
اخِذ

َ ُ
 يُ
ْ
و
َ
ل
َ
و

ا 
َ ْ
يْ
َ
ل
َ
 ع

ى
 اِل

ْ ُ
هُ

ُ
ر ِ
ز
خ
َ ُّ
كِنْ يُ

ٰ
ل
َّ
ةٍ و
َّ
ب
ۗ
ا
َ
 د
ْ
مِِ

ى ۚ
ا
م
َ
س
ُّ
لٍ م

َ
ج
َ
 ا

य े अल्लाह की ख़ास रहमत ह ै कक वह लोगों के ज़ुल्म व मअलसयत 

(नाफ़रमानी) की पादाश में फ़ौरी तौर पर उनकी लगरफ़्त नहीं करता, 

बलल्क ढील दकेर उन्हें इस्लाह (सुधरने) का पूरा-पूरा मौक़ा दतेा ह।ै 

“कफ़र जब उनका वक़्त े मअुय्यन आ 

जाएगा तो ना वह उससे एक साअत पीछे 

हट सकें गे और ना आगे बढ़ सकें गे।” 

 
ً
ة
َ
اع
َ
 س
َ
ن
ْ
و
ُ
خِر

ْ

ا
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
َ
 لَ
ْ
م
ُ
ه
ُ
ل
َ
ج
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج
َ
اِذ
َ
ف

    
َ
ن
ْ
و
ُ
دِم
ْ
ق
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
َ
لَ
َّ
 61؀و

 

आयत 62 

“और वह ठहरात ेहैं अल्लाह के ललय ेजो 

वह खुद पसंद नहीं करते” 
 
َ
ن
ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ َ
يَ
َ
 و

َ
ن
ْ
و
ُ
رَه

ْ

ك
َ
ا ي
َ
ِ م
ه
 لِلّٰ

यालन इनमें से कोई भी खुद बेटी का बाप बनना पसंद नहीं करता, मगर 

अल्लाह के साथ बेरटयाुँ मंसबू करते हुए ये लोग ऐसा कुछ नहीं सोचते। 

“और इनकी ज़बान ेझूठ बयान कर रही हैं 

कक इनके ललय ेयक़ीनन भलाई ह।ै” 
 
َّ
ن
َ
ذِبَ ا

َ

ك

ْ

 ال
ُ
م
ُ ُ
تِ
َ
سِـن

ْ

ل
َ
 ا
ُ
صِف

َ
ت
َ
  و

ُ
م
ُ
ه
َ
ل

 ۭ
ٰ

نٰ
ْ
س
ُ ْ

 الْ

य ेलोग इस ज़अम (ख्याल) में ह ै कक दलुनया में इन्हें इज्ज़त, दौलत और 

सरदारी लमली हुई ह,ै तो ये दलील ह ैइस बात की कक अल्लाह इनसे खुश 



ह ैऔर इन्हें य ेखुशफ़हमी भी ह ैकक अगर उसन ेइन्हें य ेसब कुछ कदया ह ै

तो आलख़रत में भी वह ज़रूर इन्हें अपनी नेअमतों से नवाज़ेगा। चुनाुँच े

दलुनया हो या आलख़रत इनके ललये तो भलाई ही भलाई ह।ै 

“इसमें कोई शक नहीं कक इनके ललय ेआग 

ह ैऔर ये कक वह बढाय ेजा रह ेहैं।” 
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दलुनया में इनकी रस्सी दराज़ करने का मक़सद य ेह ैकक वह अल्लाह की 

नाफ़रमानी में लजस हद तक जुमी होकर आगे बढ़ सकते हैं बढ़ते चले जाएुँ। 

 

आयत 63 

“अल्लाह की क़सम! हमने भेजा (अपन े

रसूलों को) बहुत सी उम्मतों की तरफ़ 

आपसे पहल,े लेककन शैतान न ेउनके ललय े

उनके अमाल को मुज़य्यन ककय ेरखा” 
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शैतान के बहकाव े के सबब वह लोग इस खुशफ़हमी में रह े कक उनका 

कल्चर, उनकी तहज़ीब और उनकी ररवायात सबसे आला हैं। 

“तो आज वही इनका साथी ह ैऔर इनके 

ललये ददफ़नाक अज़ाब ह।ै” 
 
ُ
م
ُ ُّ
ليِْ
َ
 و
َ
و
ُ
ه
َ
     ف

ٌ ْ
ليِ
َ
 ا
ٌ
اب

َ
ذ
َ
 ع
ْ
م
ُ
ه
َ
ل
َ
 و
َ
م
ْ
و
َ
ي

ْ

 63؀ال

 

आयत 64 

“और नहीं उतारी (ऐ मोहम्मद صلى الله عليه وسلم!) 

हमने आप पर ये ककताब मगर इसललय ेकक 

आप वाज़ेह कर दें इनके ललय ेवह सब कुछ 

लजसमें इन्होंने इलख्तलाफ़ ककया” 
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“और ये लहदायत और रहमत ह ैउन लोगों 

के ललय ेजो ईमान लान ेवाले हैं।” 
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َ
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इस आयत को पढ़ते हुए सरूह युनुस की ये दो आयात भी ज़हन में रलखये: 
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“ऐ लोगों! आ गई ह ैतमु्हारे पास नसीहत तुम्हारे रब की तरफ़ स े

और तमु्हारे सीनों (के जो रोग हैं उन) की लशफ़ा और लहदायत 

और अहले ईमान के हक़ में (बहुत बड़ी) रहमत। (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم! 

इनसे) कह दीलजये कक ये (क़ुरान) अल्लाह के फ़ज़ल और उसकी 

रहमत स े(नालज़ल हुआ) ह,ै तो चालहय ेकक लोग इस पर खुलशयाुँ 

मनाएुँ, वह बेहतर ह ैउन चीज़ों से जो वह जमा करत ेहैं।” 

 

आयत 65 

“और अल्लाह ही न े आसमान से पानी 

उतारा, कफ़र उससे लज़न्दा कर कदया 

ज़मीन को उसके मुदाफ़ हो जान ेके बाद।” 
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“यक़ीनन इसमें लनशानी ह ैउन लोगों के 

ललये जो सुनते हैं।” 
   
َ
ن
ْ
و
ُ
مَع
ْ
س
َّ
مٍ ي

ْ
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ز

 ل
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َ
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ْ
 فِِ
َّ
65؀اِن

ۧ 

ये लनशानी उन लोगों के ललये ह ैलजनका सुनना हवैानों का सा सुनना ना 

हो, बलल्क इंसानों का सा सुनना हो। अल्लामा इक़बाल ने “ज़बूरे अज़्म” में 

क्या ख़ूब कहा ह:ै 

दम चीस्त? पयाम अस्त, शनदैी, नशनैदी! 

दर ख़ाके तू यक जलवा-ए-आम अस्त नददैी? 

दीदन दीगर आमोज़! शनैदन दीगर आमोज़! 

यालन साुँस जो तुम लेत ेहो य ेभी अल्लाह का एक पैग़ाम ह,ै य ेअलग बात 

ह ैकक तुम इस पैग़ाम को सुनते हो या नहीं सनुते हो। य ेदरुुस्त ह ैकक तुम 

ख़ाक स ेबने हो, मगर तुम्हारे इसी ख़ाकी वजूद के अन्दर एक नूर और 

जलवा-ए-रब्बानी भी मौजूद ह।ै यह रूह ेरब्बानी जो तमु्हारे वजूद में फूुँ की 

गई ह ैयह जलवा-ए-रब्बानी ही तो ह,ै लजस ेतुम दखेते ही नहीं हो। तमु्हें 

अंदाज़ा ही नहीं ह ैकक तमु्हारे अन्दर क्या-क्या कुछ मौजूद ह:ै { ااۭاَفلََاا ااَنفُْسِكُُْ ٓ وَفِْ

وْناَ  और तमु्हारे अन्दर (क्या कुछ ह)ै, क्या तुम“ (अल ज़ाररयात:21) {تبُْصُِِ

दखेते नहीं हो?” ज़रा दसूरी तरह का दखेना और दसूरी तरह का सनुना 

सीखो! ऐसा दखेना सीखो जो चीज़ों की असललयत को दखे सके और ऐसा 

सुनन ेकी सलालहयत हालसल करो लजससे तुम्हें हक़ीक़त की पहचान नसीब 

हो। अगर ऐसा नहीं तो कफर ये दखेना और य ेसनुना महज़ हवैानों का सा 

दखेना और सनुना ह।ै 

ऐ अहले नज़र ज़ोक़-ए-नज़र ख़ूब ह ैलेककन 

जो शय की हक़ीक़त को ना दखेे वह नज़र क्या! 

इस सूरत में तकरार के साथ अहले कफ़क्र व दालनश को दावत दी गई ह ैकक 

वह अल्लाह की लनशालनयों को दखे कर, सुन कर और समझ कर सबक़ 

हालसल करने की कोलशश करें। (आयते ज़ेरे नज़र के अलावा मुलालहज़ा हों 

आयात 11, 12, 67, 69 और 79) 
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आयत 66 

“और यक़ीनन तुम्हारे ललय ेचौपायों में भी 

इबरत ह।ै” 
 ۭ   
ً
ة
َ ْ
عِبِ
َ
امِ ل

َ
ع
ْ
ن
َ ْ
 فِِ الَ

ْ
ُ
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َ
 ل
َّ
اِن
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चौपायों की तख्लीक़ में भी तुम्हारे ललये बड़ा सबक़ ह।ै इनको दखेो, गौर 

करो और अल्लाह की लहकमतों को पहचानो! 

“हम लपलात े हैं तुम्हें उसमें से जो उनके 

पेटों में होता ह,ै गोबर और खून के 

दरलमयान से ख़ाललस दधू, पीन ेवालों के 

ललय ेलनहायत खुशगवार।” 
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आयत 67 



“और खजूरों और अगंूरों के फलों से भी, 

उनस ेतुम नशाआवर चीज़ें भी बनाते हो 

और अच्छा ररज़्क़ भी।” 
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“यक़ीनन इसमें लनशानी ह ैउन लोगों के 

ललये जो अक़ल से काम लें।” 
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. 

आयत 68 

“और आपके रब न े वही की शहद की 

मक्खी की तरफ़, कक घर बना पहाड़ों में, 

दरख्तों में और लोग (अंगरूों की बेलों के 

ललये) जो छतररयाुँ बनात ेहैं उनमें।” 
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ۙ 

यालन शहद की मक्खी की कफ़तरत में यह चीज़ वदीयत कर दी गई ह।ै 

 

आयत 69 

“कफर हर तरह के मेवों में से खा और अपन े

रब के हमवार ककय ेहुए रास्तों पर चलती 

रह।” 
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“लनकलती ह ैइनके पेटों से पीने की एक 

शय (शहद), लजसके रंग मुखतललफ़ होत े

हैं, इसमें लोगों के ललय ेलशफ़ा ह।ै” 
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ْ
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शहद की मक्खी लजन-लजन जड़ी-बूरटयों और पौदों के फूलों का रस चूसती 

ह ैउनके ख्वास (गुण) और उनकी तासीरात को गोया वह कशीद करती 

(खींचती) ह।ै इस तरह शहद में मुख्तललफ़ अदलवयात (दवाओं) के असरात 

भी शालमल हो जाते हैं और यही वजह ह ैकक इसमें बहुत सी बीमाररयों के 

ललये लशफ़ा ह।ै 

“यक़ीनन इसमें लनशानी ह ैउन लोगों के 

ललय ेजो गौर व कफ़क्र करत ेहैं।” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

َّ

ك
َ
ف
َ
ت
َّ
مٍ ي

ْ
و
َ
قِ

ز

 ل
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
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ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
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. 

आयत 70  

“और अल्लाह ही ने तुम्हें पैदा ककया, कफर 

वही तुम्हें वफ़ात देगा, और तुम में से कुछ 

ऐसे भी हैं जो नाकारा उम्र को लौटा कदय े

जाते हैं” 
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ऐसी उम्र लजसमें आदमी नाकारा होकर दसूरों पर बोझ बन जाता ह।ै 

“कक ना जाने इल्म रखने के बाद कुछ भी। 

यक़ीनन अल्लाह जानने वाला, क़ुदरत 

वाला ह।ै” 

 
َ ه
 اللّٰ

َّ
ًٔـا ۭ اِن ــــ

ْ
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ْ
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ع
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ْ
َ
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ٌ ْ
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َ
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دِيَ

َ
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बुढ़ापे में अक्सर लोगों की क़ुव्वते कफ़क्र मुतालस्सर हो जाती ह ैऔर ज़्यादा 

उम्र रसीदा लोगों को तो dementia हो जाता ह ैलजससे ज़हनी सलालहयतें 

ख़त्म हो जाती हैं और याददाश्त जवाब द ेजाती ह।ै इस कैकफ़यत में बड़-े

बड़ ेफ़लसफ़ी और दालनशवर बच्चों जैसी बातें करने लगते हैं। 

 

आयात 71 स े76 तक 
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َ
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ِ
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72؀الط

ۙ  
ْ
 مِِ

َ
ن
ْ
و
ُ
د
ُ
ب
ْ
ع
َ
ي
َ
و

 
َ
ا لَ
َ
ِ م
ه
نِ اللّٰ

ْ
و
ُ
   د

َ
ن
ْ
و
ُ
ع
ْ
طِي
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
َ
لَ
َّ
ًٔـا و ـــ
ْ
ـي
َ
ضِ ش

ْ
ر
َ ْ
الَ
َ
تِ و

ٰ
و
ٰ
م
َّ
 الس

َ
ِ
ز

ا مِ
ً
ق
ْ
 رِز

ْ
م
ُ
ه
َ
 ل
ُ
لِك
ْ َ
يْ

73؀
ۚ     

َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ت
َ
 لَ
ْ ُ
تُ
ْ
ن
َ
ا
َ
 و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ ه
 اللّٰ

َّ
 ۭ اِن

َ

ال
َ
ث
ْ
م
َ ْ
ِ الَ

ه
ا لِلّٰ

ْ ُ
ب ِ

ْ
ضُّ
َ
 ت

َ

لَ
َ
  74؀ف

ً

لَ
َ
ث
َ
 م
ُ ه
بَ اللّٰ

َ َ
ضَ

 
ُ
دِر
ْ
ـق
َ
 ي
َّ
 لَ
ً
كَ
ْ
و
ُ
ل
ْ َّ
ا مّ
ً
د
ْ
ب
َ
ا ع

ا
 سِِ
ُ
ه
ْ
 مِن

ُ
فِق
ْ
ن
ُ
 ي
َ
و
ُ
ه
َ
ا ف
ً
ـن
َ
س
َ
ا ح
ً
ق
ْ
ا رِز

َّ
 مِن
ُ
ه
ٰ
ن
ْ
ق
َ
ز
َّ
 ر
ْ َ
مِ

َّ
ءٍ و
ْ َ
 شَ

ٰ َ
عَل

    
َ
ن
ْ
و
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ي
َ
 لَ
ْ ُ
هُ
ُ َ
ثَ
ْ
ك
َ
 ا
ْ
ل
َ
ِ ۭ  ب
ه
 لِلّٰ
ُ
د
ْ
م
َ ْ

لْ
َ
ۭ  ا
َ
ن
ٗ
و
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
ْ
ل
َ
ا ۭ  ه
ً
ر
ْ
ه
َ
ج
َّ
  75؀و

ً

لَ
َ
ث
َ
 م
ُ ه
بَ اللّٰ

َ َ
ضَ
َ
و

 
ُ
دِر
ْ
ـق
َ
 ي
َ
 لَ
ُ
َ

كُ
ْ
ب
َ
 ا

ٖٓ

ا
َ ُ
هُ
ُ
د
َ
ح
َ
ِ ا

ْ
يْ
َ
ل
ُ
ج
َّ
 ر

َ
 لَ
ُّ
ه
ْ
ه ِ
ز
ج
َ ُ
ـمَا يَّ

َ
ن
ْ
ي
َ
 ۙ  ا
ُ
ىه
ٰ
ل
ْ
و
َ
 م
ٰ َ
 عَل

ٌّ َ
 ك

َ
و
ُ
ه
َّ
ءٍ و
ْ َ
 شَ

ٰ َ
عَل

    
ٍ

ْ
ــقِي
َ
ت
ْ
س
ُّ
اطٍ م

َ
 صِِ

ٰ َ
 عَل

َ
و
ُ
ه
َ
لِ ۙ و

ْ
د
َ
ع

ْ

 بِِل
ُ
ر
ُ
م

ْ
َّ
 يًّ
ْ َ
مِ

َ
 ۙ  و
َ
و
ُ
 ه
ْ
وِي
َ
ت
ْ
س
َ
 ي
ْ
ل
َ
ٍ ۭ ه
ْ
يْ
َ
تِ بِِ

ْ
َ
76؀يًّ

ۧ
 

 

आयत 71 

“और अल्लाह ने तुम में से बाज़ को बाज़ 

पर ररज़्क़ में फज़ीलत दी ह।ै” 
ضٍ فِِ 

ْ
ع
َ
 ب
ٰ َ
 عَل

ْ
ُ

كُ
َ
ض
ْ
ع
َ
 ب
َ
ل
َّ
ض
َ
 ف
ُ ه
اللّٰ
َ
و

قِ ۚ
ْ
ز ِ
ز
 الر

ररज़्क़ स ेमुराद लसफ़फ़  मािी असबाब व वसाएल ही नहीं बलल्क इसमें इंसान 

की लजस्मानी व ज़ेहनी सलालहयतें भी शालमल हैं। मािी वसाएल की कमी-

बेशी के बारे में कोई सोशललस्ट या कम्युलनस्ट ऐतराज़ कर सकता ह ैकक 

यह ग़लत तक़सीम और ग़लत लनज़ाम का नतीजा ह,ै लजसका लज़म्मेदार 

खुद इंसान ह,ै मगर य ेअम्र अपनी जगह अटल हक़ीक़त ह ैकक हर इंसान 

की ज़ेहनी इस्तेदाद और लजस्मानी ताक़त एक सी नहीं होती। जींस 

(genes) के ज़ररये लवरासत में लमलने वाली तमाम सलालहयतें भी सब 

इंसानों में बराबर नहीं होतीं, कफर इसमें ककसी के इलततयार व इंतेखाब 

को भी कोई दखल नहीं ह।ै चुनाुँचे अल्लाह तआला ने मािी असबाब व 

वसाएल के अलावा ज़ाती सलालहयतों में भी मुख्तललफ़ इंसानों को 

मुख्तललफ़ ऐतबार से एक-दसूरे पर फज़ीलत दी ह।ै 

“तो नहीं हैं वह लोग लजन्हें (ररज़्क़ में) 

फज़ीलत दी गई ह ै लौटाने वाल े अपना 

ररज़्क़ अपने गलुामों को कक वह हो जाएुँ 

इसमें बराबर।” 

ا 
َ
 م
ٰ َ
 عَل

ْ
قِهِم

ْ
 رِز
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َ
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यालन ऐसा तो नहीं होता कक उमराअ अपनी दौलत और जायदादें अपने 

गुलामों में तक़सीम कर दें और उन्हें भी अपने साथ उन जायदादों का 

माललक बना लें। तो अगर तमु लोग अपने गुलामों को अपने साथ अपनी 

लमलल्कयत में शरीक नहीं करते तो क्या अल्लाह तुम्हारे झूठे मअबूदों को 

अपने बराबर कर लेगा? और ये जो इन लोगों का ख्याल ह ैकक एक बड़ा 

ख़ुदा ह ैऔर कुछ छोटे-छोटे ख़ुदा हैं और य ेछोटे ख़ुदा बड़ ेख़ुदा से इनकी 

लसफ़ाररश करेंग ेतो क्या अल्लाह पर इनमें से ककसी की धौंस चल सकेगी 

या अल्लाह इनमें से ककसी को यह इलततयार दगेा कक वह उससे अपनी 

कोई बात मनवा ल?े 

“तो क्या ये लोग अल्लाह की नेअमत का 

इन्कार कर रह ेहैं?” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
د
َ
ح
ْ َ
ِ يَ
ه
مَةِ اللّٰ

ْ
بِنِع

َ
ف
َ
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आयत 72 

“और अल्लाह न ेतुम्हारे ललय ेतमु्हारी ही 

नौअ से बीलवयाुँ बनाईं” 
ا
ً
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َ
و
ْ
ز
َ
 ا
ْ
ُ

سِكُ
ُ
ف
ْ
ن
َ
 ا
ْ ز
 مِِ

ْ
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ل
َ
ع
َ
 ج
ُ ه
اللّٰ
َ
 و



अरबी में “ज़ौज” शरीके हयात (spouse) को कहते हैं और यह लफ्ज़ बीवी 

और खाज़वंद दोनों के ललये इस्तेमाल होता ह।ै औरत के ललये मदफ़ ज़ौज ह ै

और मदफ़ के ललये औरत। 

“और बनाए तुम्हारे ललय ेतुम्हारी बीलवयों 

से बेटे और पोत,े और ररज़्क़ कदया तुम्हें 

पाकीज़ा चीज़ों से।” 
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“तो क्या ये लोग बालतल पर ईमान रखत े

हैं और अल्लाह की नेअमत का वह इन्कार 

करते हैं?” 
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ه
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َ
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यालन कुफ़्राने नेअमत करत ेहैं। यहाुँ यह अहम बात लायक़-ए-तवज्जो ह ैकक 

इस सूरत में अल्लाह की नेअमतों का लज़क्र बहुत तकरार के साथ आ रहा 

ह।ै 

 

आयत 73 

“और ये परलस्तश करते हैं अल्लाह के लसवा 

उनकी लजन्हें कुछ इलख्तयार नहीं उनके 

ललये ककसी ररज़्क़ का, ना आसमानों से 

और ना ज़मीन से, और ना वह इसकी 

क़ुदरत ही रखत ेहैं।” 
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मुशररकीने अरब अय्याम ेजालहललयत में जो तललबया पढ़ते थे उसमें तौहीद 

के इक़रार के साथ-साथ लशकफ़  का अस्बात भी मौजूद था। उनका तललबया 

यह था: ٰٰھمُالبيٰک اوَمَاامَلکَ‘اشََِيکَْالکَالبيٰکلبٰيکالَا‘البيٰکاالل اشََِيکًًْاتمَلِکُہُ اِلَّ  यालन मैं हालज़र हूुँ ऐ 

अल्लाह! मैं हालज़र हूुँ। मैं हालज़र हूुँ, तेरा कोई शरीक नहीं ह,ै मैं हालज़र हूुँ। 

लसवाय उस शरीक के कक उसका और जो कुछ उसका इलख्तयार ह ैसबका 

माललक तू ही ह।ै यालन लबलआलखर इलख्तयार तेरा ही ह ैऔर तेरा कोई 

शरीक तुझ स ेआज़ाद होकर ख़ुद मुख्तार (autonomous) नहीं ह।ै चुनाुँच े

लजस तरह ईसाईयों ने तौहीद को तसलीस में बदला और कफर तसलीस को 

तौहीद में ले आए (One in three and three in one) इसी तरह 

मुशररकीने अरब भी तौहीद में लशकफ़  पैदा करत ेऔर कफर लशकफ़  को तौहीद 

में लौटा दतेे थे। 

 

आयत 74 

“तो अल्लाह के ललय े लमसालें बयान ना 

ककया करो।” 
 ۭ 
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क़ब्ल अज़ इसी सरूत (आयत 60) में हम पढ़ चुके हैं: {االمَْثلَُاالَْعلْٰٰااۭا ِ  और“ {وَلِلّٰٰ

अल्लाह की लमसाल सबसे बुलंद ह”ै लेककन इसका तजुफ़मा लबलउमूम यूुँ 

ककया जाता ह:ै “अल्लाह की लसफ्त बहुत बुलंद ह।ै” या “अल्लाह की शान 

बहुत बुलंद ह।ै” इसललय ेकक अल्लाह के ललये कोई लमसाल बयान नहीं की 

जा सकती। इंसानी सतह पर बात समझन ेऔर समझाने के ललये कुछ ना 

कुछ तम्सीली अल्फ़ाज़ तो इस्तेमाल करने पड़ते हैं, मसलन अल्लाह का 

चेहरा, अल्लाह का हाथ, अल्लाह का ततत, अल्लाह की कुसी, अल्लाह का 

अशफ़ वगैरह, लेककन ऐस ेअल्फ़ाज़ स ेहम ना तो हक़ीक़त का इज़हार कर 

सकते हैं और ना ही अल्लाह की लसफ़ात और उसके अफ़आल की हक़ीक़त 

को जान सकत ेहैं। इसी ललये मना कर कदया गया ह ैकक अल्लाह की लमसालें 

बयान ना ककया करो। इसकी मन्तक़ी वजह यह ह ैकक हम अगर उस हस्ती 

के ललये कोई लमसाल लायेंग ेतो आलमे खल्क़ से लायेंग,े लजसकी हर चीज़ 

महददू ह।ै या कफर ऐसी कोई लमसाल हम अपने ज़हन से लायेंग,े जबकक 

इंसानी सोच, क़ुव्वते मतखीला (गंभीरता) और तस्सवुरात भी सब महददू 

हैं। दसूरी तरफ़ अल्लाह तआला की ज़ात मुतलक़ (Absolute) ह ैऔर 

उसकी लसफ़ात भी मुतलक़ ह।ै चुनाुँचे इंसान के ललये यह मुलम्कन ही नहीं 

कक ऐसी मुतलक़ हस्ती के ललये कोई लमसाल बयान कर सके। इसी ललय े



सूरतुल शौरा की आयत 11 में दो टूक अंदाज़ में फ़रमा कदया गया: {لیَسَْاكََِثلِِْٖا

ءٌاۚا  कक उसकी लमसाल की सी भी कोई शय मौजूद नहीं। {شََْ

“बेशक अल्लाह जानता ह,ै तुम नहीं 

जानते।” 
    
َ
ن
ْ
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َ
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َ
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َّ
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आयत 75 

“अल्लाह ने लमसाल बयान की ह ै एक 

गुलाम ममलूक की, जो इलख्तयार नहीं 

रखता ककसी चीज़ पर भी” 

 
ُ
دِر
ْ
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َ
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ً
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ْ
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ً
د
ْ
ب
َ
 ع

ً

لَ
َ
ث
َ
 م
ُ ه
بَ اللّٰ

َ َ
ضَ

ءٍ 
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ٰ َ
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अल्लाह तआला इनके लशकफ़  के नफ़ी के ललये यह लमसाल बयान कर रहा ह ै

कक एक बंदा वह ह ै जो ककसी का गुलाम और ममलूक ह,ै उसका कुछ 

इलख्तयार नहीं, वह अपनी मरज़ी से कुछ भी नहीं कर सकता। 

“और (एक वह ह)ै लजसको हमने अपन े

पास से बहुत अच्छा ररज़्क़ कदया ह,ै और 

वह उसमें से खचफ़ करता ह ै छुप कर भी 

और ऐलालनया भी।” 

 
ُ
فِق
ْ
ن
ُ
 ي
َ
و
ُ
ه
َ
ا ف
ً
ـن
َ
س
َ
ا ح
ً
ق
ْ
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َّ
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ُ
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ٰ
ن
ْ
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ْ َ
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َّ
و

ا  ۭ 
ً
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ْ
ه
َ
ج
َّ
ا و
ا
 سِِ
ُ
ه
ْ
 مِن

ररज़्क़ में माल, इल्म और सलालहयतें सब शालमल हैं। यालन वह शख्स माल 

भी खचफ़ कर रहा ह,ै लोगों को तालीम भी द ेरहा ह,ै और कई दसूरे तरीक़ों 

से भी लोगों को मुस्तफ़ीद कर रहा ह।ै 

“क्या ये (दोनों) बराबर हैं? कुल तारीफ़ 

और शुक्र अल्लाह के ललय ेह,ै लेककन इनकी 

अक्सररयत इल्म नहीं रखती।” 

 ۭ  ِ
ه
 لِلّٰ
ُ
د
ْ
م
َ ْ

لْ
َ
 ۭ ا
َ
ن
ٗ
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َ
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ْ
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َ
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ْ
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َ
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َ
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एक तरफ़ अल्लाह का वह बदंा ह ैजो उसके दीन की लख़दमत में मसरूफ़ 

ह,ै अम्र लबल मारूफ़ और नही अलनल मुन्कर के फ़राइज़ सरअंजाम द ेरहा 

ह,ै लोगों में दीन की तालीम को आम कर रहा ह,ै या अगर सालहबे सरवत 

(मालदार) ह ैतो अपना माल अल्लाह के दीन की सरबुलदंी के ललये खचफ़ 

कर रहा ह ैऔर मोहताजों की मदद कर रहा ह।ै जबकक दसूरी तरफ़ एक 

ऐसा शख्स ह ै लजसके पास कुछ इलख्तयार व क़ुदरत नहीं ह,ै वह अपनी 

मरज़ी से कुछ कर ही नहीं सकता। य ेदोनों बराबर कैसे हो सकत ेहैं? 

 

आयत 76 

“और अल्लाह न े(अब एक और) लमसाल 

बयान की दो अश्खास की, इनमें से एक 

गूंगा ह,ै वह क़ुदरत नहीं रखता ककसी भी 

चीज़ पर और वह अपन ेआक़ा पर बोझ ह”ै 

 

ٖٓ

ا
َ ُ
هُ
ُ
د
َ
ح
َ
ِ ا

ْ
يْ
َ
ل
ُ
ج
َّ
 ر

ً

لَ
َ
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َ
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ُ ه
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َ
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ٰ َ
 عَل

ٌّ َ
 ك

َ
و
ُ
ه
َّ
ءٍ و
ْ َ
 شَ

ٰ َ
 عَل

ُ
دِر
ْ
ـق
َ
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َ
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ُ
َ

كُ
ْ
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َ
ا

ۙ  
ُ
ىه
ٰ
ل
ْ
و
َ
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“जहाुँ कहीं भी वह (आक़ा) इसे भेजता ह,ै 

वह कोई खैर लेकर नहीं आता।” 
 ۭ  ٍ
ْ
يْ
َ
تِ بِِ

ْ
َ
 يًّ
َ
 لَ
ُّ
ه
ْ
ه ِ
ز
ج
َ ُ
ـمَا يَّ

َ
ن
ْ
ي
َ
 ا

एक शख्स के दो गुलाम हैं। एक गुलाम गूंगा ह,ै ककसी काम की कोई 

सलालहयत नहीं रखता, उल्टा अपने माललक पर बोझ बना हुआ ह।ै काम 

वगैरह कुछ नहीं करता, लसफ़फ़  रोरटयाुँ तोड़ता ह।ै अगर इसका आक़ा इस े

ककसी काम से भेज द ेतो वह काम ख़राब करके ही आता ह।ै 

“क्या बराबर होगा वह, और वह जो हुक्म 

देता ह ैअद्ल का, और वह सीधी राह पर 

क़ायम ह?ै” 

لِ ۙ 
ْ
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َ
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ُ
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َ
ت
ْ
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ُّ
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َ
 صِِ
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َ
و
ُ
ه
َ
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ۧ 

अल्लाह तआला ने यहाुँ एक शख्स के दो गुलामों के हवाले से दो तरह के 

इन्सानों की लमसाल बयान फ़रमाई ह ैकक सब इंसान मेरे गलुाम हैं। लेककन 



मेरे इन गुलामों की एक कक़स्म वह ह ैजो मेरी नेअमतों स ेलुत्फ़ अन्दोज़ हो 

रह ेहैं मगर मेरा कोई काम नहीं करते, मेरे दीन की कुछ लख़दमत नहीं 

करते, मेरी मख्लूक़ के ककसी काम नहीं आते। य े लोग उस गुलाम की 

मालनन्द हैं जो अपने आक़ा पर बोझ हैं। दसूरी तरफ़ मेरे वह बंद ेऔर गुलाम 

हैं जो कदन-रात मेरी रज़ा जोई के ललये जिो-जहद कर रह ेहैं, नेकी का 

हुक्म द ेरह ेहैं और बुराई स ेरोक रह ेहैं, मेरे दीन को क़ायम करने की जिो-

जहद में अपने तन, मन और धन की क़ुरबालनयाुँ पेश कर रह ेहैं। तो क्या 

ये दोनों तरह के इंसान बराबर हो सकत ेहैं? 

 

आयात 77 स े83 तक 
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आयत 77  

“और आसमानों और ज़मीन की सारी 

लछपी बातें अल्लाह ही के ललय ेह।ै” 
ضِ ۭ 

ْ
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َ ْ
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ٰ
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ْ
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“और क़यामत का मामला तो ऐसे ह ैजैसे 

लनगाह का लपकना, या (मुमककन ह)ै वह 

इससे भी क़रीब तर हो। यक़ीनन अल्लाह 

हर चीज़ पर क़ाकदर ह।ै” 
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आयत 78 

“और अल्लाह न े तुम्हें लनकाला तुम्हारी 

माुँओं के पेटों से जबकक तुम कुछ नहीं 

जानते थ”े 
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नौज़ाएदा (नवजात) बच्चा अक़्ल व शऊर और समझ-बूझ से लबल्कुल आरी 

होता ह,ै बलल्क हक़ीक़त तो यह ह ैकक इंसान का बच्चा तमाम हवैानात के 

बच्चों से ज़्यादा कमज़ोर और ज़्यादा मोहताज (dependent) होता ह।ै 

“और तुम्हारे ललय ेसमाअत, बसारत और 

अक़्ल बनाई।” 
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دَةاَ
ِٕ
 का तरजुमा आमतौर पर “कदल” ककया जाता ह,ै मगर मेरे नज़दीक اَفْــ

इससे मुराद अक़्ल और शऊर ह।ै इस पर तफ़सीली गुफ़्तग ूइंशा अल्लाह 

सूरह बनी इसराईल की आयत 36 { ـوْلًاااِنَّا امَسْــــٔـُ اعَنْهُ كَاكََنَ
ِٕ
ى
ۗ ااُولٰ اکُُُّ اوَالفُْؤَادَ اوَالبَْصََِ مْعَ السَّ } के 

लज़मन में होगी। आयत ज़रेे नज़र में कानों और आुँखों का लज़क्र इंसानी 

हवास (senses) के तौर पर हुआ ह ैऔर इन हवास का ताल्लुक़ अक़्ल 

دَةاَ)
ِٕ
 के साथ वही ह ैजो कंप्यूटर के input devices का इसके प्रोसेज़संग (اَفْــ



यूलनट के साथ होता ह।ै लजस तरह कंप्यूटर का प्रोसेज़संग यूलनट मुख्तललफ़ 

ज़राए स ेहालसल होने वाली मालूमात (डाटा) को प्रासेस करके उससे कोई 

नतीजा अखज़ करता ह ै इसी तरह हवासे खम्सा से हालसल होने वाली 

मालूमात से इंसानी कदमाग़ सोच-लवचार करके कोई नतीजा लनकालता ह।ै 

इंसान की इसी सलालहयत को हम अक़्ल कहते हैं और मेरे नज़दीक َدَةا
ِٕ
े स اَفْــ

मुराद इंसान की यही अक़्ल ह।ै 

“ताकक तुम शुक्र करो।” 
    
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

ُ

ك
ْ
ش
َ
 ت
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع
َ
 78؀ل

ये तमाम सलालहयतें इंसान के ललये अल्लाह तआला की नेअमत हैं और 

अल्लाह न ेये नेअमतें इंसान को इसललये अता की हैं कक वह इन पर अल्लाह 

का शुक्र अदा करे, और इस लसललसले में अल्लाह के शुक्र का तक़ाज़ा यह ह ै

कक इंसान इन नेअमतों का इस्तेमाल दरुुस्त तौर पर करे और इनसे कोई 

ऐसा काम ना ल ेलजससे अल्लाह तआला की नाफ़रमानी का कोई पहल ु

लनकलता हो। 

 

आयत 79 

“क्या ये देखते नहीं पररंदों को कक वह 

आसमान की फ़ज़ा में मुसख्खर हैं, इन्हें 

नहीं थामा हुआ ककसी न ेलसवाय अल्लाह 

के।” 

 ِ
ز
و
َ
 ج
ْ
تٍ فِِ

ٰ
ر
َّ
خ
َ
س
ُ
ِ م
ْ
يْ
َّ
 الط

َ
ا اِل

ْ
و
َ َ
 يَ
ْ
َ

لَّ
َ
ا

 ۭ  
ُ ه
 اللّٰ

َّ
نَّ اِلَ

ُ
ه

ُ

سِك
ْ ُ
ا يْ
َ
ءِ  ۭ م

ۗ

مَا
َّ
 الس

यालन अल्लाह तआला के हुक्म और उसके क़ाननू के मुतालबक़ ये पररंद ेफ़ज़ा 

में तैर रह ेहैं। 

“यक़ीनन इसमें लनशालनयाुँ हैं उन लोगों के 

ललये जो ईमान रखते हों।” 
    
َ
ن
ْ
و
ُ
مِن
ْ ُّ
مٍ يُ

ْ
و
َ
قِ

ز

تٍ ل
ٰ
ي
ٰ َ
 لَ
َ
لكِ

ٰ
 ذ
ْ
 فِِ
َّ
 79؀اِن

 

आयत 80 

“और अल्लाह ने तुम्हारे घरों में तुम्हारे 

ललय ेसकूनत की जगह बनाई ह”ै 
 
ُ ه
اللّٰ
َ
او

ً
ن

َ

ك
َ
 س
ْ
ُ

تِكُ
ْ
و
ُ
ي
ُ
 ب
ْۢ
ِ
ز

 مِ
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
َ
ع
َ
 ج

“और उसने बना कदय े तुम्हारे ललय े

चौपायों की खालों से ऐसे घर (खेमें) लजन्हें 

तुम बहुत हल्का-फुल्का पाते हो अपने कूच 

और क़याम के कदन” 

 
ً
تَ
ْ
و
ُ
ي
ُ
امِ ب

َ
ع
ْ
ن
َ ْ
دِ الَ

ْ
و
ُ
ل
ُ
 ج
ْ
ِ
ز

 مِ
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
َ
ع
َ
ج
َّ
و

 
َ
م
ْ َ
ا يَّ
َ َ
نَ
ْ
و
ُّ
خِف
َ
ت
ْ
س
َ
 ت

َ
م
ْ َ
يَّ
َ
 و
ْ
ُ

نِكُ
ْ
ع
َ
ظ

 ۙ 
ْ
ُ

تِكُ
َ
ام
َ
 اِق

जानवरों की खालों से बनाये गए खेमे बहुत हल्के-फुल्के होते हैं। चनुाुँच े

दौराने सफ़र भी इन्हें उठाना आसान होता ह,ै और इसी तरह जब और 

जहाुँ चाहें इन्हें आसानी से गाड़ कर आरामदहे क़याम गाह बनाई जा सकती 

ह।ै 

“और (उसने बनाया तुम्हारे ललय)े उन 

(भेड़ों) की ऊन से और उन (ऊुँ टों और 

बकररयों) के बालों से सामान और बरतन े

की चीज़ें एक ख़ास वक़्त तक के ललये।” 

 

ٖٓ

ا
َ
ارِه

َ
ع
ْ
ش
َ
ا
َ
ا و
َ
رِه
َ
بِ
ْ
و
َ
ا
َ
ا و
َ
افِه
َ
و
ْ
ص
َ
 ا
ْ
مِِ

َ
و

    ٍ

ْ
 حِيْ

ٰ
ا اِل

ً
اع
َ
ت
َ
م
َّ
 و
ً
ثَ
َ
ثَ
َ
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क़ब्ल अज़ आयत 5 में जानवरों के बालों की अफ़ाकदयत के हवाले से “ٌدِفْءا” 

का लफ्ज़ का इस्तेमाल हुआ था, लजसमें सदी की लशित से बचन ेके ललय े

कपड़ा तैयार करने की तरफ़ इशारा था। यहाुँ इस लसललसले में वज़ाहत स े

बताया गया ह ैकक मुख्तललफ़ जानवरों की ऊन और उनके बालों की सूरत 

में अल्लाह ने तुम्हारे ललये क़ुदरती रेशा (fiber) पैदा कर कदया ह ैलजसस े

तुम लोग कपड़ ेबुनते हो और दसूरी बहुत सी मुफ़ीद अशया बनाते हो। एक 

मुित तक इंसान के पास कपड़ा बनाने के ललये जानवरों स ेहालसल होन े



वाले इस रेशे के अलावा और कोई चीज़ नहीं थी। कपास की दरयाफ्त बहुत 

बाद में हुई। मौजूदा ज़माने में इस मक़सद के ललये अगरचे मसनूई रेशे की 

रंगारंग अक़साम मौजूद हैं मगर इस क़ुदरती रेशे की अहलमयत व 

अफ़ाकदयत से आज भी इन्कार नहीं ककया जा सकता। 

 

आयत 81 

“और अल्लाह ही ने बनाया तुम्हारे ललय े

अपनी पदैा करदा चीज़ों से साया” 
 

ً

لَ
ٰ
 ظِل

َ
ق
َ
ل
َ
ا خ
َّ ز
 مِّ
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
َ
ع
َ
 ج
ُ ه
اللّٰ
َ
 و

अल्लाह न ेदरख्तों और बहुत सी दसूरी चीज़ों से साय ेका लनज़ाम वज़अ 

फ़रमाया ह ैजो इंसानी लज़न्दगी के ललये बहुत मुफ़ीद ह।ै 

“और उसी न ेबनाएुँ तुम्हारे ललये पहाड़ों 

के अन्दर पनाह गाहें” 
 
ً
انَ
َ
ن
ْ
ك
َ
الِ ا

َ
ِب

ْ

 الْ
َ
ِ
ز

 مِ
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
َ
ع
َ
ج
َّ
 و

पहाड़ों के अन्दर क़ुदरती गारें पाई जाती हैं लजनमें लोग तूफानी हवाओं 

वगैरह की लशित से बचने के ललये पनाह ले सकते हैं। पुराने ज़माने में तो 

इस हवाल ेस ेइन गारों की बहुत अहलमयत थी। 

“और बनाए तुम्हारे ललय ेऐसे ललबास जो 

तुम्हें बचाते हैं गरमी से और ऐसे ललबास 

(लज़रहें) जो तुम्हें बचाते हैं तुम्हारी लड़ाई 

में” 

 
َّ
ـر
َ ْ

 الْ
ُ
ُ

كُ
ْ
ـقِي
َ
 ت
َ
ل
ْ
ابِي
َ َ
 سِ

ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ل
َ
ع
َ
ج
َّ
و

 ۭ
ْ
ُ

كُ
َ
س

ْ
َ
 بِ
ْ
ُ

كُ
ْ
قِي
َ
 ت
َ
ل
ْ
ابِي
َ َ
سِ
َ
 و

“इसी तरह वह इत्माम फ़रमाता ह ैअपनी 

नेअमत का तुम पर ताकक तुम इताअत की 

रलवश इलख्तयार करो।” 

 
ْ
ُ

كُ
َّ
ل
َ
ع
َ
 ل
ْ
ُ

كُ
ْ
ي
َ
ل
َ
 ع
ٗ
ه
َ
مَت
ْ
 نِع
ُّ
تُِ
ُ
 ي
َ
لكِ

ٰ
ذ
َ
ك

    
َ
ن
ْ
و
ُ
لِم
ْ
س
ُ
 81؀ت

जैसा कक क़ब्ल अज़ भी इशारा ककया गया ह,ै इस सरूत में अल्लाह तआला 

की नेअमतों के लज़क्र की तकरार बहुत ज़्यादा ह।ै (मज़ीद मुलालहज़ा हों 

आयात 18, 35, 71, 72, 83 और 114)। 

 

आयत 82 

“तो (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) अगर ये लोग अपन े

मुुँह फ़ेर लें तो आप पर तो लसफ़फ़  साफ़-साफ़ 

पहुुँचा देने की लज़म्मेदारी ह।ै” 

  
ُ ْ
بِيْ

ُ
م

ْ

 ال
ُ
غ
ٰ
ل
َ
ب

ْ

 ال
َ
ك
ْ
ي
َ
ل
َ
ا ع
َ َّ
اِنَّ
َ
ا ف
ْ
و

َّ

ل
َ َ
 تُ
ْ
اِن
َ
 82؀ف

 

आयत 83 

“ये लोग अल्लाह की नअेमत को पहचानते 

हैं, कफर मुन्कर हो जाते हैं और इनमें 

अक्सर ना शुके्र हैं।” 

ا 
َ َ
نَ
ْ
و
ُ
كِر
ْ
ن
ُ
 ي
َّ ُ

ِ ثُ
ه
 اللّٰ

َ
مَت

ْ
 نِع
َ
ن
ْ
و
ُ
رِف
ْ
ع
َ
ي

 
ُ ُ
هُ
ُ َ
ثَ
ْ
ك
َ
ا
َ
    و

َ
ن
ْ
و
ُ
فِر

ٰ

ك

ْ

83؀ال
ۧ 

 

आयात 84 स े89 तक 

    
َ
ن
ْ
و
ُ
ب
َ
ت
ْ
ع
َ
ت
ْ
س
ُ
 ي
ْ ُ
 هُ

َ
لَ
َ
ا و
ْ
و
ُ
ر
َ
ف
َ
 ك
َ ْ
ذِيْ

َّ
 للِ
ُ
ن
َ
ذ
ْ ُ
 يُ
َ
 لَ
َّ ُ

ا ثُ
ً
د
ْ
هِي
َ
ةٍ ش

َّ
م
ُ
ِ ا

ز ُ
 ك

ْ
 مِِ

ُ
ث
َ
ع
ْ
ب
َ
 ن
َ
م
ْ َ
يَّ
َ
و
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ْ ُ
 هُ

َ
لَ
َ
 و
ْ
م
ُ ْ
نْ
َ
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ُ
ف
َّ
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َ ُ
 يَ

َ

لَ
َ
ابَ ف

َ
ذ
َ
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ْ
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ُ
م
َ
ل
َ
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َ ْ
ذِيْ
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َ
ا
َ
ا ر
َ
اِذ
َ
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َ
ن
ْ
و
ُ
ر
َ
ظ
ْ
ن
ُ
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َ
اِذ
َ
و

 
ْ
ا مِِ

ْ
و
ُ
ع
ْ
د
َ
ا ن
َّ
ن
ُ
 ك
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ
نَ
ُ
ؤ

ۗ َ
كَ
َ ُ
ءِ شَ

ۗ َ
لَ
ُ
ؤ
ى
ا ه
َ
ن
َّ
ب
َ
ا ر
ْ
و
ُ
ال
َ
 ق
ْ ُ
هُ
َ
ء

ۗ َ
كَ
َ ُ
ا شَ

ْ
و
ُ
ك
َ ْ
شَ
َ
 ا
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ
ا
َ
ر

    
َ
ن
ْ ُ
ذِب

ٰ

ك
َ
 ل
ْ
ُ

كُ
َّ
 اِن

َ

ل
ْ
و
َ
ق

ْ

 ال
ُ
ِم
ْ
يْ
َ
ا اِل
ْ
و
َ
ق

ْ

ل

َ

ا
َ
 ۚ ف
َ
نِك

ْ
و
ُ
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ۚ  
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م
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و
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ا
َ
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َ
ن
ْ
و
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ْ
م
ُ ْ
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ل
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ض
َ
ِ  87؀و

ه
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بِي
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م
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आयत 84  

“और लजस कदन हम उठाएंगे हर उम्मत में 

से एक गवाह” 
 
ْ
 مِِ

ُ
ث
َ
ع
ْ
ب
َ
 ن
َ
م
ْ َ
يَّ
َ
ا و

ً
د
ْ
هِي
َ
ةٍ ش

َّ
م

ُ

ِ ا

ز ُ
 ك

शहादत-ए-हक़ का यह मज़मनू इस सूरत में दो मरतबा (मज़ीद मुलालहज़ा 

हो आयत 89) आया ह,ै जबकक क़ब्ल अज़ सूरतुल बक़रह की आयत 143 

और सूरह लनसा आयत 41 में भी इसका लज़क्र ह।ै आयत ज़ेरे नज़र में हर 

उम्मत में स े लजस गवाह का लज़क्र ह ैवह उस उम्मत का नबी या रसूल 

होगा। जैसा कक सूरतुल आराफ़ में फ़रमाया गया ह:ै {ا لنََّ مْاوَلنَسَْــــ ـ ينَْااُرْسِلَااِليََِْ ِ االَّ لنََّ فلَنَسَْــــ ـ

 हम ज़रूर पूछेंग ेउनसे लजनकी तरफ़ रसलू भेज ेगए और“ (आयत 6) {المُْرْسَلِيْاَ

हम रसूलों से भी पूछेंगे।” रोज़े महशर हर उम्मत की पेशी के वक़्त उस 

उम्मत का रसूल अदालत के सरकारी गवाह (prosecution witness) 

की हलैसयत से गवाही दगेा कक ऐ अल्लाह! तरेी तरफ़ स ेजो पैग़ाम मुझे 

इस क़ौम के ललये लमला था वह मैंने बे कम-ओ-कास्त इन तक पहुुँचा कदया 

था। अब ये लोग जवाबदहे हैं, इनसे मुहासबा हो सकता ह।ै इस तरह तमाम 

अलम्बया व रुसुल अलै. अपनी-अपनी उम्मत के लख़लाफ़ गवाही देंगे। 

“कफर काकफ़रों को ना (बोलन े की) 

इजाज़त लमलगेी और ना ही उनको उज़्र 

पेश करने का मौक़ा कदया जाएगा।” 
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उस वक़्त उन्हें ऐसा मौक़ा फ़राहम नहीं ककया जाएगा कक वह उज़्र तराश 

कर अपने आप को बचाने की कोलशश कर सकें । 

 

आयत 85 

“और जब ये ज़ाललम देख लेंगे अज़ाब को 

तो कफर उसे इनसे हल्का नहीं ककया 

जाएगा और ना ही इन्हें कोई मोहलत दी 

जाएगी।” 
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. 

आयत 86 

“और जब मुशररक लोग दखेेंगे अपन े

(बनाए हुए) शरीकों को तो कहेंगे कक ऐ 

हमारे रब! यही हैं हमारे वह शरीक लजन्हें 

हम तेरे लसवा पुकारा करत ेथे।” 
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“तो वह फें क देंग े ये बात उन्ही की तरफ़ 

कक तुम लोग यक़ीनन झूठ बोल रह ेहो।” 
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ۚ 

लशकफ़  का इरतकाब करने वाले य ेलोग महशर में जब उन मुक़िस हलस्तयों 

को दखेेंगे लजनके नाम की वह दलुनया में दहुाई कदया करते थ ेतो पुकार 

उठेंग ेकक ऐ अल्लाह! ये हैं वह हलस्तयाुँ लजन्हें हम पुकारा करते थे आपको 

छोड़ कर। मसलन हज़रत अब्दलु क़ाकदर लजलानी रहमतुल्लाह के नाम की 

दहुाई दनेे वाल ेजब वहाुँ आपको बुलंद मरातब पर फ़ाइज़ दखेेंगे तो आप 

रलह. को पहचान कर ऐस ेकहेंगे। और हज़रत ईसा अलै. को अल्लाह का 

शरीक ठहराने वाल ेजब आप अलै. को दखेेंगे तो पुकार उठेंग ेकक ये हैं ईसा 

इब्न ेमररयम लजन्हें हम अल्लाह का चहतेा बेटा समझते थे और हमारा 

अक़ीदा था कक वह सूली पर चढ़ कर हमारे तमाम गुनाहों का कफ्फ़ारा 

अदा कर चुके हैं। 



ये तमाम मुक़िस हलस्तयाुँ वहाुँ मुशररकीन के मुशररकाना अक़ाएद स े

इज़हारे बराअत करेंगी कक हमारा तुम लोगों से कोई ताल्लुक़ नहीं ह ैऔर 

हमें कुछ मालूम नहीं ह ैकक तमु लोग दलुनया में हमारी इबादत ककया करते 

थे और अल्लाह के लसवा हमें पुकारा करते थे। क़ब्ल अज़ यह मज़मून सूरह 

युनुस की आयत 28 और 29 में भी गुज़र चुका ह।ै 

 

आयत 87 

“और वह (सब के सब) उस रोज़ अल्लाह 

के हुज़ूर आलजज़ी पेश करेंगे और गुम हो 

जायेंगे उनस ेवह (अक़ाएद) जो वह गढ़ा 

करते थे।” 
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ऐसी मुक़िस हलस्तयों के बारे में जो अक़ाएद और नज़ररयात इन्होंने गढ़ 

रखे थे कक वह इन्हें अज़ाब से बचा लेंगे और अल्लाह की पकड़ से छुड़ा लेंगे, 

ऐसे तमाम खुदसाख्ता अक़ाएद में से उस कदन इन्हें कुछ भी याद नहीं रहगेा 

और अज़ाब को दखे कर इनके हाथों के तोते उड़ जायेंगे। 

 

आयत 88 

“वह लोग लजन्होंने कुफ़्र ककया और रोकत े

रह े(दसूरों को) अल्लाह के रास्ते से, हम 

उनके अज़ाब पर अज़ाब का इज़ाफ़ा करत े

जायेंगे, बसबब उस फ़साद के जो वह करत े

थे।” 
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उन लोगों का अज़ाब बतदरीज बढ़ता ही चला जाएगा लजन्होंने ना लसफ़फ़  

हक़ को झुठलाया बलल्क उसके लख़लाफ़ सालज़शें कीं और लोगों को वरगला 

कर अल्लाह के रास्ते से रोकते रह।े 

 

आयत 89 

“और (ज़रा तसव्वुर करो उस कदन का) 

लजस कदन हम हर उम्मत में खड़ा करेंग े

एक गवाह उन पर उन ही में से” 
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य ेवही अल्फ़ाज़ हैं जो हम आयत 84 में पढ़ आए हैं। क़यामत के कदन तमाम 

रसूल अपनी-अपनी उम्मत पर गवाह होंगे। सूरतुल अहज़ाब में रसूल صلى الله عليه وسلم 

के बारे में इस हवाल ेसे फ़रमाया गया: {نذَِيْرًا ااوَّ ً مُبشَِّٰ آاَرْسَلنْٰكَاشَاهِدًااوَّ ااِنََّ اَاالنَّبُِِّ َيَُّ دَاعِيًاااِلََا} {یَٰٓ وَّ

ابِِاِ ِ االٰلّٰ نِيًْْ امُّ اجًا اوَسَِِ ذْنِهٖ } (आयत 45-46) “ऐ नबी! यक़ीनन हमने आपको भेजा ह ै

गवाही दने ेवाला, खुशख़बरी दनेे वाला और ख़बरदार करन ेवाला बनाकर, 

और बुलाने वाला अल्लाह की तरफ़ उसके हुक्म से और एक रौशन लचराग।” 

इसी तरह सूरतुल मुज़लम्मल आयत 15 में हुज़ूर صلى الله عليه وسلم के बारे में फ़रमाया: 

{ ارَسُوْلًاا ٓااِلَٰافِرْعَوْنَ آارَْسَلْناَ اكََمَ اعلَيَْكُُْ اڏاشَاهِدًا ارَسُوْلً ااِليَْكُُْ ٓ ٓااَرْسَلْناَ اِنََّ } “यक़ीनन हमने भेजा ह ैतुम्हारी 

तरफ़ एक रसूल, गवाही दने ेवाला तुम पर जैसे हमने भजेा था कफ़रऔन 

की तरफ़ एक रसूल।” 

“और आपको खड़ा करेंग ेगवाह (बना कर) 

इनके लख़लाफ़।” 
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क़ब्ल अज़ हम सूरतुलन्न्नसा में भी इसस ेलमलती-जुलती य ेआयत पढ़ चकेु 

हैं: { جِئْناَابِكَا ةٍۢابِشَهيِْدٍاوَّ ااُمَّ علَٰٰاهٰؤُٓلَءِۗاشَهِيْدًافكََيْفَااِذَااجِئْناَامِنْاکُُِٰ } (आयत 41) “कफर क्या हाल होगा 

जब हम लायेंग ेहर उम्मत में से एक गवाह और आपको लायेंग ेइन पर 

गवाह।” यहाुँ ِهٰؤُٓلَءۗا के लफ्ज़ में क़ुरैशे मक्का की तरफ़ इशारा ह ैलजन तक हुज़ूर 

 ने बराहरेास्त अल्लाह की दावत पहुुँचा दी थी। ललहाज़ा क़यामत के صلى الله عليه وسلم

कदन आप उनके लख़लाफ़ गवाही देंग ेकक ऐ अल्लाह मैंने आपका पैग़ाम बे-

कम-ओ-कास्त इन तक पहुुँचा कदया था और इसमें ककसी शक व शुबह की 

गुंजाईश नहीं छोड़ी थी। मैंने इस लज़मन में बरस-हा-बरस तक इनके 

दरलमयान हर तरह की मुशक्क़त उठाई। इन्हें तन्हाई में फ़दफ़न-फ़दफ़न भी 



लमला और अलल ऐलान इज्तमाई तौर पर भी इनसे मुखालतब हुआ। मैंन े

इस लसललसले में कोई दक़ीक़ा फ़रो-गुज़ाश्त नहीं ककया था। 

रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने अल्लाह का य े पैग़ाम अहल े अरब तक 

बराहरेास्त पहुुँचा कदया और बाक़ी दलुनया तक क़यामत तक के ललये य े

पैग़ाम पहुुँचाने की लज़म्मेदारी आप صلى الله عليه وسلم ने उम्मत को मुन्तकक़ल फ़रमा 

(transfer कर) दी। अब अगर उम्मत इस फ़ज़फ़ में कोताही करेगी तो लोगों 

की गुमराही का वबाल अफ़राद ेउम्मत पर आयेगा। चुनाुँचे य ेबहुत भारी 

और नाज़कु लज़म्मेदारी ह ैजो उम्मते मुलस्लमा के अफ़राद होने के सबब 

हमारे कन्धों पर आ पड़ी ह।ै सूरतुल बक़रह की आयत नम्बर 143 में उम्मत े

मुलस्लमा की इस लज़म्मेदारी का लज़क्र तहवील ेकक़ब्ला के लज़क्र के फ़ौरन 

बाद इस तरह फ़रमाया गया: {سُوْلُاعلَيَْكُُْا سَطًاالِتٰكَُوْنوُْااشُهدََاءَۗاعلََٰاالنَّاسِاوَيكَُـوْنَاالرَّ ةًاوَّ ااُمَّ اجَعَلْنٰكُُْ وَكَذٰلَِِ

 इसी तरह हमन ेतमु्हें एक उम्मत ेवसत बनाया ह ैताकक तुम लोगों“ {شَهِيْدًااۭ

पर गवाह बनो और रसूल तमु पर गवाह बने।” इस भारी लज़म्मेदारी की 

अदायगी के दौरान बहुत मुलश्कल और जाुँ-कसल मरालहल का आना 

नागुज़ीर ह।ै इस तरह के मुलश्कल मरालहल स ेगुज़रन ेका तरीक़ा सूरतुल 

बक़रह ही में आगे चल कर इस तरह वाज़हे ककया गया ह:ै { ينَْااٰمَنوُاا ِ اَاالَّ َيَُّ تَعِيْنوُْاایَٰٓ اس ْ

بِْيِنْاَ امَعَاالصٰٰ َ االٰلّٰ لٰوةِااۭاِنَّ اوَالصَّ بِْْ  ऐ अहले ईमान तुम मदद तलब करो नमाज़ और सब्र“ {بِِلصَّ

के साथ, यक़ीनन अल्लाह सब्र करन ेवालों के साथ ह।ै” और कफर इस राह 

में जान की बाज़ी लगाने वाल े खुशनसीब अहले ईमान की कदलजोई 

(बक़रह:154 में) इस तरह फ़रमाई गई: {لٰكِنْا ااَمْوَاتٌااۭبلَْااَحْياَءٌۗاوَّ ِ اسَبِيْلِاالٰلّٰ ُّقْتلَُافِْ وَلَاتـَقُوْلوُْاالِمَنْاي

اتشَْعُرُوْناَ े और मत कहो उन्हें मुदाफ़ जो अल्लाह के रस्ते में क़त्ल कर कदय“ {لَّ

जाएुँ, बलल्क वह लज़न्दा हैं मगर तुम्हें (उनकी लज़न्दगी का) शऊर नहीं ह।ै” 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) हमन ेउतार दी ह ै

आप पर यह ककताब वज़ाहत करती हुई 

हर शय की, और यह लहदायत, रहमत और 
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बशारत (बन कर आई) ह ैमुसलमानों के 

ललये।” 

यालन हयाते इंसानी के तमाम मसाइल का हल क़ुरान में मौजूद ह।ै क़ुरान 

उन लोगों के ललय े लहदायत, रहमत और बशारत ह ैजो मुलस्लम यालन 

अल्लाह की फ़रमाबरदारी करने वाल ेहैं। 
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आयत 90 

“यक़ीनन अल्लाह हुक्म दतेा ह ैअद्ल का, 

अहसान का और क़राबतदारों को (उनके 

हुक़ूक़) अदा करन ेका” 
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यह आयत इस ललहाज़ स ेबहुत मशहूर ह ैकक अक्सर जुमातुल मुबारक के 

खुतबात में शालमल की जाती ह।ै यह बहुत ही जामेअ आयत ह ैऔर इसमें 

अम्र लबल मारूफ़ और नलह अलनलमुन्कर के अंदाज़ में तीन चीज़ों का हुक्म 

कदया गया ह ैऔर तीन चीज़ों से मना ककया गया ह।ै पहला हुक्म अद्ल का 

ह ैऔर दसूरा अहसान का। अद्ल तो यह ह ैकक लजसका लजस क़दर हक़ ह ै

ऐन उसी क़दर आप उसे द ेदें, लेककन अहसान एक ऐसा अमल ह ैजो अद्ल 

से बहुत आला व अरफ़अ ह।ै यालन अहसान यह ह ैकक आप ककसी को उसके 

हक़ से ज़्यादा दें और यह अमल अल्लाह तआला को बहुत पसंद ह।ै चनुाुँच े

अल्लाह मोहलसनीन को महबूब रखता ह।ै तीसरा हुक्म क़राबतदारों के 

हुक़ूक़ का ख्याल रखने के बारे में ह,ै यालन उनस ेहुस्न ेसुलकू स ेपेश आना, 

लसला रहमी के तक़ाज़े पूरे करना और इन्फ़ाक़े माल के लसललसले में उनको 

तरज़ीह दनेा। य ेतीन अहकाम उन आमाल के बारे में हैं जो एक अच्छे 

मआशरे की बुलनयाद का काम दतेे हैं। 

लजन चीज़ों से यहाुँ मना फ़रमाया गया ह ैउनमें सबसे पहली बेहयाई 

ह।ै हया गोया इंसान और हर बुरे काम के दरलमयान परदा ह।ै जब तक यह 

परदा क़ायम रहता ह ैइंसान अमली तौर पर बुराई स ेबचा रहता ह,ै और 

जब यह परदा उठ जाता ह ैतो कफर इंसान बेशमफ़ होकर आज़ाद हो जाता 

ह।ै कफर वह “बेहया बाश व हरचे ख्वाही कुन!” का लमस्दाक़ बन कर जो 

चाह ेकरता कफरता ह।ै बहेयाई के बाद मुन्कर से मना ककया गया ह।ै मुन्कर 

हर वह काम ह ैलजसके बुरे होने पर इंसान की कफ़तरत गवाही द।े तीसरा 

नापसन्दीदा अमल या जज़्बा अल बगा यालन सरकशी ह।ै यह सरकशी 

अगर अल्लाह के लख़लाफ़ हो तो बग़ावत ह ैऔर यूुँ कुफ़्र ह,ै और अगर यह 

इंसानों के लख़लाफ़ हो तो इसे “उदवान” कहा जाता ह ैयालन ज़ुल्म और 

ज़्यादती। बहरहाल इन दोनों सतहों पर यह इन्तहाई नापसन्दीदा और 

मज़मूम जज़्बा ह।ै 

अगली चंद आयात मुलश्कलातुल क़ुरान में से हैं। इनकी तफ़सीर के बारे 

में बहुत सी आरा (रायें) हैं जो सबकी सब यहाुँ बयान नहीं की जा सकती। 

मैं यहाुँ लसफ़फ़  वह राय बयान करूुँ गा लजससे मुझ ेइत्तेफ़ाक़ ह।ै मेरी राय के 

मुतालबक़ इन आयात में रुए सुखन अहल ेककताब की तरफ़ ह।ै मक्की सूरतों 

में अगरचे अहले ककताब से “या बनी इसराईल” या “या अहले ककताब” के 

अल्फ़ाज़ स ेबराहरेास्त लख़ताब नहीं ककया गया, लेककन सूरतुल अनआम 

और इसके बाद (मक्की दौर के आख़री सालों में) नालज़ल होने वाली सूरतों 

में अहले ककताब को लबल वास्ता अंदाज़ में मुखालतब करने का लसललसला 

शुरू हो चुका था। इसकी वजह य ेथी कक इस वक़्त तक मोहम्मद रसूल 

अल्लाह صلى الله عليه وسلم के दावा-ए-नबुवत के बारे में ख़बरें मदीना पहुुँच चुकी थीं 

और यहूद े मदीना इन खबरों को सुन कर बहुत मुतजस्साना अंदाज़ में 

मज़ीद मालूमात की टोह में थे। उनमें स ेकुछ लोग तो नबी आलखरुज्ज़मान 

 को पहचान भी चुके थे और वह इस इंतेज़ार में थे कक मज़ीद मालूमात صلى الله عليه وسلم

से आप صلى الله عليه وسلم की नबुवत की तस्दीक़ हो जाए तो वह आप صلى الله عليه وسلم पर ईमान 

ले आएुँ। दसूरी तरफ़ यहूद ेमदीना ही में से कुछ लोगों के कदलों में आप 



 के लख़लाफ़ हसद की आग भड़क चकुी थी। इस कक़स्म के लोग आप صلى الله عليه وسلم

 की मुखालफ़त के ललये क़ुरैशे मक्का से मुसलसल राब्त ेमें थ ेऔर صلى الله عليه وسلم

आपकी आज़माइश के ललये क़ुरैशे मक्का को मुख्तललफ़ कक़स्म के सवालात 

भेजते रहते थे। इन सवालात में एक अहम सवाल ये भी था कक हज़रत 

इब्राहीम अलै. और हज़रत इस्हाक़ अलै. तो फ़लस्तीन में आबाद थे लेककन 

उनकी औलाद यालन बनी इसराईल के लोग वहाुँ स ेलमस्र कैसे पहुुँचे? इनका 

यही सवाल था लजसके जवाब में पूरी सूरह युसफ़ु नालज़ल हुई थी। चुनाुँचे 

यह वह मअरूज़ी (objective) सूरते हाल थी लजसकी वजह स ेमक्की दौर 

की आख़री सरूतों में कहीं-कहीं अहले ककताब का लज़क्र भी मौजूद ह ैऔर 

लबल वास्ता तौर पर उनसे लख़ताब भी ह।ै इस पसमंज़र में मेरी राय यही 

ह ैकक आइन्दा आयात में रुए सुखन अहले ककताब की तरफ़ ह।ै 

. 

आयत 91 

“और अल्लाह के अहद को पूरा करो जबकक 

तुम अहद कर चुके हो” 
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यहाुँ बनी इसराईल का वह वादा मुराद ह ैलजसकी तफ़सील बाद में मदनी 

सूरतों में आई। मदनी सरूतों में इनके इस अहद का बार-बार लज़क्र ककया 

गया ह:ै {..... امِيْثاَقكَُُاْ  ااَخَذْنََ  यहाुँ पर इस अहद की तफ़सील में (बक़रह:63) {وَاِذْ

जाए बगैर लसफ़फ़  इसका तज़ककरा कर कदया गया कक “आकक़लाुँ रा इशारा 

काफ़ी अस्त।” मक़सद ये था कक बनी इसराईल के साहबान ेइल्म व बसीरत 

बात को समझना चाहें तो समझ लें। 

“और अपनी क़समों को मत तोड़ो मज़बूती 

से बाुँधने के बाद, जबकक तुम अल्लाह को 

अपन ेऊपर गवाह ठहरा चुके हो।” 
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“यक़ीनन अल्लाह जानता ह ैजो कुछ तुम 

कर रह ेहो।” 
     
َ
ن
ْ
و
ُ
ل
َ
ع
ْ
ف
َ
ا ت
َ
 م
ُ
م
َ
ل
ْ
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َ
 ي
َ ه
 اللّٰ

َّ
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यालन यह अहद तुमने अल्लाह को गवाह बना कर और अल्लाह की क़समें 

खा कर बांधा हुआ ह।ै 

. 

आयत 92 

“और मत हो जाओ उस (दीवानी) औरत 

की मालनन्द लजसने अपना सूत तोड़ कर 

टुकड़े-टुकड़े कर डाला, मज़बूती (से 

कातने) के बाद।” 
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दखेो तुम तो एक मुित से नबी आलखरुज्ज़मान صلى الله عليه وسلم के मंुतलज़र चले आ 

रह ेथे और अहले अरब को इस हवाले से धमकाया भी करते थे कक नबी 

आलखरुज्ज़मान आने वाल ेहैं, जब वह तशरीफ़ ले आए तो हम उनके साथ 

लमलकर तुम लोगों पर ग़ाललब आ जायेंगे। अब जबकक वह नबी आ गए हैं 

तो तुम लोगों को क्या हो गया ह ैकक तुम उनको झुठलाने के ललये बहान े

ढूुँढ रह ेहो! तो क्या अब तुम लोग अपने मंसूबों और इफ़कार व नज़ररयात 

के ताने बान ेख़ुद अपने ही हाथों तार-तार कर दनेे पर तलु गए हो? क्या 

उस दीवानी औरत की तरह तुम्हारी भी मत मारी गई ह ैजो बड़ी मेहनत 

और मशक्क़त के साथ कात ेहुए अपने सतू की तार-तार उधेड़ कर रख द?े 

“तुम अपनी क़समों को अपन ेमाबैन दख़ल 

देने का ज़ररया बनात े हो ताकक ना हो 

जाए एक क़ौम बढ़ी हुई दसूरी क़ौम से।” 
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यालन तुमने तो इस मामले को गोया दो क़ौमों का तनाज़ाअ बना ललया ह।ै 

यह जानत ेहुए भी कक यह वही नबी (صلى الله عليه وسلم) हैं लजनकी बशारत तमु्हारी 



ककताब में मौजूद ह,ै तुम आपस में अहद व पैमान कर रह ेहो, क़समें खा 

रह ेहो कक हम हरलगज़ आप (صلى الله عليه وسلم) पर ईमान नहीं लायेंगे। तुम्हारी इस 

हठधमी की वजह इसके लसवा और कोई नहीं कक तुम क़ौमी अलस्बयत में 

मुब्तला हो चकेु हो। चूुँकक इस आख़री नबी صلى الله عليه وسلم का ताल्लुक़ बनी 

इस्माईल यालन उलम्मय्यीन से ह,ै इसललये तुम लोग नहीं चाहत ेकक बनी 

इस्माईल अब वैसी ही फज़ीलत हालसल हो जाए जो लपछले दो हज़ार साल 

से तुम लोगों को हालसल थी। 

“यक़ीनन अल्लाह तुम्हें आज़मा रहा ह ै

इसके ज़ररय ेसे।” 
 بِهٖ ۭ   

ُ ه
 اللّٰ

ُ
ُ

كُ
ْ
و
ُ
ل
ْ
ب
َ
ا ي
َ َّ
 اِنَّ

इसमें तुम्हारी आज़माइश ह।ै अल्लाह तआला दखेना चाहता ह ै कक तुम 

लोग हक़परस्त हो या नस्लपरस्त? अगर तुम लोग इस मामल े में 

नस्लपरस्ती का सबूत दतेे हो तो जान लो कक अल्लाह से तुम्हारा कोई 

ताल्लुक़ नहीं और अगर हक़परस्त बनना चाहत ेहो तो तमु्हें सोचना चालहय े

कक एक मुित तक अल्लाह तआला ने नबुवत तमु्हारी नस्ल में रखी और 

अब अल्लाह तआला न ेबनी इस्माईल के एक फ़दफ़ को इसके ललय ेचुन ललया 

ह।ै ललहाज़ा इस ेअल्लाह का फ़ैसला समझत ेहुए क़ुबूल कर लेना चालहये। 

तुम्हें यह भी सोचना चालहय ेकक बनी इस्माईल भी तो आलख़र तमु्हारी ही 

नस्ल में से हैं। वह भी तमु्हारे जि ेअमजद हज़रत ईब्राहीम अलै. ही की 

औलाद हैं मगर तुम लोग हो कक तुमने इस मामल ेको बाहमी मुखासमत 

और लज़द {ْبغَْيًاابیَنْہَمُا} की भेंट चढ़ा कदया ह ैऔर इस तरह तुम लोग अल्लाह की 

इस आज़माइश में नाकाम हो रह ेहो। 

“और वह ज़रूर ज़ालहर करेगा तुम पर 

क़यामत के कदन वह सब कुछ लजसमें तुम 

लोग इलख्तलाफ़ करते थे।” 
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. 

आयत 93 

“और अगर अल्लाह चाहता तो तुम्हें एक 

ही उम्मत बना दतेा” 
 
ً
ة
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अल्लाह तआला यह भी कर सकता था कक पूरी इंसालनयत को एक ही 

उम्मत बना दतेा ताकक नस्लों और क़ौमों की य ेतफ़रीक़ ही ना होती और 

ना ही एक उम्मत को माज़ूल (सुस्पेंड) करके दसूरी उम्मत को नवाज़ने की 

ज़रूरत पेश आती। कफर लजस अल्लाह न े बख्तनसर के हाथों तुम्हारी 

बरबादी के बाद हज़रत उज़रै अलै. की दावते तौबा के ज़ररये तमु्हारी 

नशाअत-ए-सालनया की थी, वह यह भी कर सकता था कक एक दफ़ा कफर 

ककसी इस्लाही तहरीक के ज़ररये तुम्हें अपनी लहदायत और रहमत स ेनवाज़ 

दतेा। इस तरह आखरी नबी भी तुम ही में आते और य ेक़ुरान भी तुम ही 

को लमलता। अगर अल्लाह को मंज़ूर होता तो ये सब कुछ मुमककन था। 

“लेककन वह गुमराह करता ह ैलजसे चाहता 

ह ैऔर लहदायत देता ह ैलजसे चाहता ह।ै” 
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आयत के इस लहस्स ेका एक तजुफ़मा य ेभी ह ैकक “वह गुमराह करता ह ैउस े

जो (गुमराही) चाहता ह ैऔर लहदायत दतेा ह ैउसे जो (लहदायत) चाहता 

ह।ै” 

“और तुमसे ज़रूर पछूा जाएगा उस बारे 

में जो कुछ तुम करत ेथे।” 
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ن
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यालन इस वक़्त तुम लोग एक बहुत बड़ ेइलम्तहान से दो-चार हो। तमु्हारे 

पास नबी आलखरुज्ज़मान صلى الله عليه وسلم के बारे में वाज़ेह लनशालनयों के साथ इल्म 

आ चुका ह ैऔर तुम अल्लाह की ककताब के वाररस भी हो। इसके बावजूद 

अगर तुमने हमारे नबी صلى الله عليه وسلم की तस्दीक़ ना की और आपको झुठलाने पर 

तुले रह ेतो इस बारे में तुमसे ज़रूर जवाब तलबी होगी। 



अब जरा सूरतुल बक़रह की इन आयात तो ज़हन में ताज़ा कीलजये: 
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“ऐ बनी इसराईल! याद करो तुम मेरी वो नेअमत जो मैंने तुम पर 

ईनाम की, और पूरा करो मेरा अहद, मैं पूरा करूुँ गा तुम्हारे (साथ 

ककये गए) अहद को और मुझ ही स ेडरो। और ईमान लाओ उस 

ककताब पर जो मैंने नालज़ल की ह,ै जो तस्दीक़ करते हुए आई ह ै

उस ककताब की जो तमु्हारे पास ह,ै और मत हो जाओ तुम ही 

सबसे पहले इसका कुफ़्र करने वाल,े और मत बेचो मेरी आयात तो 

थोड़ी सी क़ीमत के एवज़ और मेरा ही तक़वा इलततयार करो। और 

ना लमलाओ हक़ को बालतल के साथ और ना छुपाओ हक़ को जानत े

बूझते।” 

इन आयात को पढ़ कर यही महसूस होता ह ैकक यहाुँ सरूतुल नहल में 

जो बात  से शुरू हुई ह ैयह गोया तम्हीद ह ैउस मज़मून की जो सूरतुल 

बक़रह की मन्दजाफ़ बाला आयात की शक्ल में मदीना जाकर नालज़ल होन े

वाला था। 

. 

आयत 94 

“और मत बनाओ अपनी क़समों को अपन े

दरलमयान धोखे का ज़ररया कक कफ़सल 

जाए कोई क़दम पखु्तगी के बाद” 
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दखेो हक़ीक़त ये ह ैकक तुम हमारे नबी صلى الله عليه وسلم को अच्छी तरह पहचान चकेु 

हो: { ايعَْرفِوُْنَااَبنْاَءَۗھُمْاۭاا يعَْرفِوُْنهَٗاكََمَ } (सूरतलु बक़रह 146) अब इस हालत में अगर तुम 

कफसलोग ेतो याद रखो सीधे जहन्नम की आग में जाकर लगरोग:े            {ا

انََرِاجَََنََّّاَ  (सूरह तौबा:109) {     فاَنْْاَرَابِهٖافِْ

“और तुम्हें अज़ाब का मज़ा चखना पड़े 

बसबब इसके कक तुमने (लोगों को) रोका 

अल्लाह के रास्त े से, और तुम्हारे ललय े

(इसकी पादाश में) बहुत बड़ा अज़ाब ह।ै” 
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ه
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तुम्हें तो चालहये था कक सबसे पहले खड़ े होकर गवाही दतेे कक हमन े

मोहम्मद (صلى الله عليه وسلم) को अपनी ककताब में दी गई लनशालनयों से ठीक-ठीक 

पहचान ललया ह,ै आप (صلى الله عليه وسلم) वाक़ई अल्लाह के रसूल हैं। और तमु्हें 

नसीहत भी की गई थी: { لَاكَاَا ااوََّ ابِهاٖوَلَاتكَُوْنوُْْٓا فِرٍۢ } (सूरतुल बक़रह: 41) “और तुम 

इसके पहले मुलन्कर ना बन जाना।” इस सब कुछ के बावजदू तुम लोग इस 

गवाही को छुपा रह ेहो: {اۭا ِ اشَهاَدَةًاعِنْدَهٗامِنَاالٰلّٰ نْاكَتَََ امِمَّ  (सूरतलु बक़रह:140) {وَمَنْااَظْلََُ

“और उस शख्स से बढ़ कर कौन ज़ाललम होगा लजसने छुपाई वह गवाही 

जो उसके पास ह ैअल्लाह की तरफ़ से!” 

. 

आयत 95 

“और अल्लाह के उस अहद को हक़ीर सी 

क़ीमत के एवज़ फ़रोख्त ना करो।” 
 ۭ  

ً
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ْ
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َ
ا ق
ً
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َ
ِ ث
ه
دِ اللّٰ
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َ
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“यक़ीनन अल्लाह के पास जो कुछ ह ैवह 

बहुत बेहतर ह ै तुम्हारे ललय े अगर तुम 

इल्म रखते हो।” 
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َ
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तुम्हें दलुनया के छोटे-छोटे मफ़ादात बहुत अज़ीज़ हैं और इन हक़ीर 

मफ़ादात के ललये तुम लोग अल्लाह की लहदायत को ठुकरा रह ेहो, मगर 

तुम्हें मालमू होना चालहये कक अगर तुम लोग इस लहदायत तो क़ुबूल कर 



लोग ेतो अल्लाह के यहाुँ उखरवी ईनामात से नवाज़े जाओगे। अल्लाह के 

यहाुँ जन्नत की दाइमी नेअमतें तुम्हारे इन मफ़ादात के मुक़ाबले में कहीं 

बेहतर हैं लजनके साथ तुम लोग आज लचमटे हुए हो। 

. 

आयत 96 

“जो तुम्हारे पास ह ैवह ख़त्म हो जाएगा 

और जो अल्लाह के पास ह ैवह बाक़ी रहन े

वाला ह।ै” 
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َ
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ْ
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َ
 ي
ْ
ُ

كُ
َ
د
ْ
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ه
 اللّٰ

َ
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ْ
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“और हम लालज़मन देंगे सब्र करने वालों 

को उनका अज्र उनके बेहतरीन अमाल के 

मुतालबक़।” 
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َ

 96؀بِِ

हर नकेोकार शख्स के तमाम आमाल एक दजे के नहीं होत,े कोई नेकी आला 

दजे की होती ह ैऔर कोई लनस्बतन छोटे दजे की। मगर लजन लोगों स े

अल्लाह तआला खुश हो जायेंगे, उनकी आला दजे की नकेकयों को सामन े

रख कर उनके अज्र व सवाब का तअय्युन ककया जाएगा। 

. 

आयत 97 

“लजस ककसी ने भी नेक अमल ककया, 

ख्वाह वह मदफ़ हो या औरत, बशते कक हो 

वह मोलमन तो हम उसे (दलुनया में) एक 

पाकीज़ा ज़ज़ंदगी बसर करायेंगे।” 

 
َ
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ُ
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َ
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ٰ
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ْ
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ْ
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َ
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ऐसे लोग बेशक दलुनया में रूखी-सखूी खाकर गुज़ारा करें मगर इन्हें सुकून े

क़ल्ब की दौलत नसीब होगी, इन लोगों के कदल गनी होंग,े क्योंकक हुज़ूर 

االنَّفْسِا)) ै:का फ़रमान ह صلى الله عليه وسلم اغِنَٰ  कक असल अमीरी तो कदल की (15)((اَلغِْنٰٰ

अमीरी ह।ै अगर इंसान का कदल गनी ह ैतो इंसान वाकक़अतन गनी ह ैऔर 

अगर ढेरों दौलत पाकर भी कदल लालच के फंद ेमें लगरफ़्तार ह ैतो ऐसा 

शख्स दरअसल गनी या अमीर नही, फ़क़ीर ह।ै चुनाुँच ेनकेोकार इंसानों 

को दनुयवी लज़न्दगी में ही लगना और सुकून ेक़ल्ब की नअेमत से नवाज़ा 

जाएगा, क्योंकक य ेनेअमत तो समरह (फल) ह ैअल्लाह की याद का: {اَلَا

االقُْلوُْبُا نُّ
ِٕ
اتـَطْمَى ِ  आगाह रहो! कदल तो अल्लाह के लज़क्र“ (सूरह रअद 28) {بِذِكْرِاالٰلّٰ

ही से मुत्मईन होते हैं।” ऐसे लोगों का शुमार अल्लाह के दोस्तों और 

औललया में होता ह।ै इनके साथ ख़ुसूसी शफक्क़त का मामला फ़रमाया 

जाता ह ैऔर इन्हें हुज़्न व मलाल के सायों से महफ़ूज़ रखा जाता ह:ै {ا اَلَآاِنَّ

الَاخَوْفٌا ِ زَنوُْناَاَوْلِيَاءَۗاالٰلّٰ مْاوَلَاھُمْايََْ علَيََِْ } (युनुस 62) “आगाह रहो! यक़ीनन औललया अल्लाह 

पर ना कोई खौफ़ होगा और ना वह ग़मगीन होंगे।” 

“और (आलख़रत में) हम उन्हें ज़रूर देंग े

उनके अज्र, उनके बेहतरीन आमाल के 

मुतालबक़।” 
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َ
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ِ
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َ
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आयत 98 

“तो जब आप क़ुरान पढ़ें तो अल्लाह की 

पनाह तलब कर लीलजय े शतैाने मरददू 

से।” 

 
َ
ِ مِِ

ه
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 98؀الش

इस हुक्म की रू से क़ुरान की लतलावत शुरू करने से पहले अऊज़ुलबल्लाही 

लमनाश्शयतालनरफ़जीम पढ़ना ज़रूरी ह।ै 

. 

आयत 99 



“उसका कुछ भी ज़ोर नहीं चलता उन 

लोगों पर जो ईमान लाए हैं और जो अपन े

रब पर तवक्कुल करते हैं।” 
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ْ
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ُ
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َ
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. 

आयत 100 

“उसका ज़ोर तो उन्हीं लोगों पर चलता ह ै

जो उससे दोस्ती करते हैं और जो उसको 

(अल्लाह के साथ) शरीक ठहरान ेवाले हैं।” 
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ۧ 

शैतान का ज़ोर उन्हीं लोगों पर चलता ह ैजो उसको अपना रफ़ीक़ और 

सरपरस्त बना लतेे हैं और अल्लाह की इताअत के बजाए उसकी इताअत 

करते हैं। गोया उसको अल्लाह के साथ शरीक ठहरा लतेे हैं, या उसके 

बहकाने स ेदसूरी हलस्तयों को अल्लाह का शरीक बना लते ेहैं। 

. 

आयात 101 से 111 तक 
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. 

आयत 101 

“और जब हम बदलत े हैं एक आयत की 

जगह दसूरी आयत” 
ةٍ  ۙ 
َ
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َ
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َّ
 م
ً
ة
َ
ي
ٰ
 ا
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क़ब्ल अज़ यह मज़मून सरूतलु बक़रह (आयत : 106) में बयान हो चुका 

ह:ै { تِابِاَ انََْ اننُسِْهاَ ااَوْ ااٰيةٍَ امِنْ اننَسَْخْ امِثلِْهاَاۭمَا ااوَْ ٓ نْْاَ امِٰ يٍْْ }। चुनाुँचे सूरतुल बक़रह के मुताअल ेके 

दौरान इस आयत के तहत इस मज़मून की वज़ाहत भी हो चुकी ह।ै 

“और अल्लाह ख़ूब जानता ह ै जो वह 

नालज़ल करता ह”ै 
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 بِِ
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ا
ُ ه
اللّٰ
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क़ुरान का नज़ुूल अल्लाह तआला की लहकमत और मलशयत के ऐन मुतालबक़ 

हो रहा ह।ै अगर कोई मखसूस हुक्म ककसी एक दौर के ललये था और कफर 

बदले हुए हालात में उस हुक्म में तब्दीली की ज़रूरत ह ैतो यह सब कुछ 

अल्लाह के इल्म के मुतालबक़ ह ैऔर ककसी ख़ास ज़रूरत और लहकमत के 

तहत ही ककसी हुक्म में तब्दीली की जाती ह।ै मगर ऐसी तब्दीली को दखेत े

हुए: 

“ये (मशुररकीन) कहत ेहैं कक आप खुद ही 

(इसे) गढ़न ेवाल ेहैं” 
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कक पहले यूुँ कहा गया था, अब इसे बदल कर यूुँ कह रह ेहैं। अगर यह 

अल्लाह का कलाम होता तो इसमें इस तरह की तब्दीली कैसे मुमककन थी? 

“बलल्क इनमें से अक्सर इल्म नहीं रखते।” 
     
َ
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हक़ीक़त ये ह ैकक इनकी अक्सररयत इल्म स ेआरी ह।ै 

 

आयत 102 

“आप कलहये कक इसे नालज़ल ककया ह ैरुहुल 

क़ुदसु ने आपके रब की तरफ़ से हक़ के 

साथ” 
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यहाुँ पर रुहुल क़ुदसु का लफ्ज़ हज़रत लजबराईल अलै. के ललये आया ह ैकक 

एक पाक फ़ररश्ता इस कलाम को लेकर आया ह।ै 

“ताकक वह सालबत क़दम रखे अहले ईमान 

को” 
ا
ْ
و
ُ
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َ
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ٰ
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َ ْ
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सूरतुल फुरक़ान (आयत 32) में यही मज़मून इस तरह बयान ककया गया 

ह:ै { َّلْنٰهُاترَْتِيْلًااكَذٰلِِاَ ِٰتَابِهٖافؤَُادَكَاوَرَت ڔالِنُثبَ } “ताकक हम मज़बूत करें इसके साथ आपके कदल 

को और (इसी ललये) हमने पढ़ सुनाया इसे ठहर-ठहर कर।” 

“और ये लहदायत और खुशख़बरी हो 

फ़रमाबरदारों के ललये।” 
    
َ ْ
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ْ
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ُ
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जैसे-जैसे हालात में तब्दीली आ रही ह,ै वैसे-वैसे इस क़ुरान के ज़ररये 

मुसलमानों ले ललये लहदायत व रहनुमाई का अहतमाम ककया जा रहा ह।ै 

मसलन कक़स्सा आदम व इब्लीस जब पहली दफ़ा बयान ककया गया तो 

इसमें वह तफ़सीलात बयान की गईं जो उस वक़्त के मखसूस मअरूज़ी 

हालात में हुज़ूर صلى الله عليه وسلم और मुसलमानों के ललय ेजानना ज़रूरी थीं। कफर 

जब हालात में तब्दीली आई तो यही कक़स्सा कुछ मज़ीद तफ़सीलात के 

साथ कफर नालज़ल ककया गया इसी असूल और ज़रूरत के तहत इसका 

नुज़ूल बार-बार हुआ ताकक हर दौर के हालात के मुतालबक़ अहले हक़ इसमें 

से अपनी रहनुमाई के ललये सबक़ हालसल कर सकें । 

 

आयत 103 

“और हमें ख़ूब मालूम ह ैकक वह कहत ेहैं 

कक इसको तो एक इंसान लसखाता ह।ै” 
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मुशररकीन रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم पर एक इल्ज़ाम यह लगा रह ेथे कक आपने 

ककसी अज्मी गुलाम को या अहले ककताब में से ककसी आदमी को अपने घर 

में छुपा रखा ह,ै जो तौरात का आललम ह।ै उससे आप य ेसारी बातें सीखत े

हैं और कफर वही के नाम पर हमें सुनाते हैं और हम पर धौंस जमाते हैं। 

“ये लोग लजसकी तरफ़ गलत तौर पर 

मंसूब कर रह ेहैं उसकी ज़बान तो (इनके 

बक़ौल) अज्मी ह ैऔर यह (क़ुरान) फ़सीह 

अरबी ज़बान ह।ै” 
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चुनाुँच ेयह इल्ज़ाम लगात ेहुए इनको खुद सोचना चालहय ेकक कोई अज्मी 

ऐसी फ़सीह व बलीग़ अरबी ज़बान कैस ेबोल सकता ह!ै 

. 

आयत 104 



“यक़ीनन जो लोग अल्लाह की आयात पर 

ईमान नहीं रखते, अल्लाह उन्हें लहदायत 

नहीं देगा और उनके ललय ेददफ़नाक अज़ाब 

ह।ै” 
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अल्लाह का यह तरीक़ा नहीं कक ककसी को ज़बरदस्ती खींच कर लहदायत 

की तरफ़ ल ेआए। 

. 

आयत 105 

“झूठ तो वही लोग गढ़त ेहैं जो अल्लाह की 

आयात पर ईमान नहीं रखत,े और वही 

लोग हैं जो झूठे हैं।” 
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. 

आयत 106 

“और जो कोई कुफ़्र करे अल्लाह का अपन े

ईमान लान ेके बाद” 
دِ 
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इसका इतलाक़ ईमान की दोनों कैकफ़यतों पर होगा। एक यह कक कदल में 

ईमान आ गया, बात पूरी तरह कदल में बैठ गई, कदल में यक़ीन की कैकफ़यत 

पैदा हो गई कक हाुँ यही हक़ ह ैमगर ज़बान से अभी इक़रार नहीं ककया। 

ईमान की दसूरी कैकफ़यत य ेह ैकक कदल भी ईमान ल ेआया और ज़बान स े

ईमान का इक़रार भी कर ललया। चुनाुँचे इन दोनों दजों में से ककसी भी दज े

में अगर इंसान न ेहक़ को हक़ जान ललया, कदल में यक़ीन पैदा हो गया 

मगर कफर ककसी मस्लहत का लशकार हो गया और हक़ का साथ दने ेस े

कन्नी कतरा गया तो इस पर इस हुक्म का इतलाक़ होगा। 

“लसवाय इसके कक कोई शख्स मजबूर कर 

कदया गया हो और उसका कदल ईमान पर 

जमा हुआ हो” 
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ककसी की जान पर बनी हुई थी और इस हालत में कोई कलमा-ए-कुफ़्र 

उसकी ज़बान से अदा हो गया, मगर उसका कदल ब-दस्तूर हालाते ईमान 

में मुत्मईन रहा तो ऐसा शख्स अल्लाह के यहाुँ माज़रू समझा जाएगा। 

“मगर लजसन े खोल कदया कुफ़्र के साथ 

(अपना) सीना तो ऐसे लोगों पर अल्लाह 

का गज़ब ह,ै और उनके ललय ेबहुत बड़ा 

अज़ाब ह।ै” 
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ऊपर बयान ककय े गए इस्तशना के मुतालबक़ मजबूरी की हालत में तो 

कलमा-ए-कुफ़्र कहने वाल ेको तो माफ़ कर कदया जाएगा (बशते कक उसका 

कदल ईमान पर पूरी तरह मुत्मईन हो) मगर जो शख्स ककसी वजह से पूरे 

शरह-ए- सद्र के साथ कुफ़्र की तरफ़ लौट गया, वह अल्लाह के गज़ब और 

बहुत बड़ ेअज़ाब का मुस्तलहक़ हो गया। 

 

आयत 107 

“ये इसललय ेकक इन्होंन ेदलुनया की लज़न्दगी 

को महबूब रखा आलख़रत के मक़ुाबले में”    
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“और ये (अल्लाह का क़ायदा ह)ै कक 

अल्लाह ऐसे काकफ़रों को लहदायत नहीं 

कदया करता।”   
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आयत 108 

“ये वह लोग हैं लजनके कदलों, कानों और 

आुँखों पर अल्लाह न ेमोहर कर दी ह।ै” 
 
ْ
بُِِم

ْ
و
ُ
ل
ُ
 ق
ٰ َ
 عَل

ُ ه
 اللّٰ

َ
ع
َ
ب
َ
 ط
َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
َ
ىِٕك
ٰۗ
ول

ُ

ا

 ۚ 
ْ
ارِهُِ

َ
ص
ْ
ب
َ
ا
َ
 و
ْ
عِهِم

ْ َ
سَ
َ
 و

“और यही लोग हैं जो गाकफ़ल हैं।” 
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आयत 109 

“अब इसमें कोई शक नहीं कक यही लोग हैं 

जो आलख़रत में खसारे वाले होंगे।” 
    
َ
ن
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ये वह लोग हैं जो दलुनयवी लज़न्दगी की मोहब्बत में हक़ से मुहुँ मोड़ कर 

गफ़लत में डूब ेहुए हैं। अब इनके इस तज़ ेअमल का मन्तक़ी नतीजा यह 

होगा कक आलख़रत की भलाइयों में इनके ललये कोई लहस्सा नहीं होगा। 

अगली आयत में कफर लहजरत का लज़क्र आ रहा ह,ै जो इससे पहल े

आयत 41 में भी आ चकुा ह।ै 

 

आयत 110 

“कफर यक़ीनन आपका रब इनके हक़ में 

लजन्होंने लहजरत की, इसके बाद कक इन्हें 

तकलीफ़ पहुुँचाई गई, कफर इन्होंने लजहाद 

ककया और सब्र ककया, यक़ीनन आपका रब 

इस (सब कुछ) के बाद बख्शने वाला, 

लनहायत रहम वाला ह।ै” 
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ۧ 

लजन मोलमनीन पर मके्क में मसाएब (मुसीबतों) के पहाड़ तोड़ ेगए, इन 

हालात में उन्होंन ेलहजरत की, कफर वह लजहाद भी करत ेरह,े इस तरह 

राह ेहक़ में आने वाली आज़माइशों के तमाम मरालहल उन्होंने कमाल सब्र 

से तय ककये, अल्लाह तआला उन्हें उनकी इन क़ुबाफ़लनयों और सरफ़रोलशयों 

का ज़रूर अज्र दगेा। उन्हें बख्शीश अता फ़रमाएगा और उनकी तरफ़ नज़रे 

रहमत फ़रमाएगा। 

 

आयत 111 

“लजस कदन आएगी हर जान अपनी तरफ़ 

से मदाफ़अत (बचाव) करते हुए” 
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रोज़े क़यामत हर शख्स चाहगेा कक ककसी ना ककसी तरह जहन्नम की सज़ा 

से उसकी जान छूट जाए। ललहाज़ा इसके ललय ेवह मुख्तललफ़ उज़्र पेश 

करेगा। 

“और (बदल े में) परूा-पूरा कदया जाएगा 

हर जान को जो कुछ उसने कमाया होगा 

और उन पर ज़रा भी ज़ुल्म नहीं ककया 

जाएगा।” 
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आयात 112 से 119 तक 
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आयत 112 

“और अल्लाह न ेलमसाल बयान की ह ैएक 

बस्ती की जो लबल्कुल अमन व इलत्मनान 

की हालत में थी, आता था उसके पास 

उसका ररज़्क़ बा-फ़रागत हर तरफ़ से” 

 
ُ ه
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“तो उसने नाशुकरी की अल्लाह की 

नेअमतों की, तो उसे चखा (पहना) कदया 

अल्लाह न े ललबास भूख और खौफ़ का, 

उनके करततूों की पादाश में।” 

 ِ
ه
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इस तम्सील के बारे में मुख्तललफ़ आराअ हैं। एक राय तो ये ह ैकक यह एक 

आम तम्सील ह ैऔर ककसी ख़ास बस्ती के मुतालल्लक़ नहीं। कुछ मुफ्फ़सरीन 

का ख्याल ह ैकक ये क़ौम ेसबा की लमसाल ह ैलजसके बारे में तफ़सील आगे 

चल कर सूरह सबा में आएगी। एक तीसरी राय ये ह ैकक इस लमसाल के 

आईने में मक्का और अहले मक्का का लज़क्र ह ैकक ये शहर हमेशा से अमन व 

सुकून का गहवारा चला आ रहा था और यहाुँ अहल ेमक्का की लतजारती 

सरगरलमयों और हज व उमरे के इज्तमाआत के बाइस खुशहाली और 

फ़ाररगुल बाली भी थी। दलुनया भर स े अनवाअ व अक़साम का ररज़्क़ 

फ़रावानी से इनके पास चला आता था, मगर हुज़ूर صلى الله عليه وسلم की बेअसत के 

बाद आपकी दावत का इन्कार करन ेकी पादाश में इस शहर के बाज़शंदों 

पर क़हत का अज़ाब मुसल्लत कर कदया गया था। मक्का में ये क़हत उसी 

क़ानूने खुदावन्दी के तहत आया था लजसका लज़क्र सूरतुल अनआम की 

आयत 42 और सूरतुल आराफ़ की आयत 94 में हुआ ह।ै इस असूल या 

क़ानून के तहत हर रसूल की बेअसत के बाद मुतालक़ा क़ौम पर छोटे-छोटे 

अज़ाब आते हैं ताकक उन्हें ख्वाब ेगफ़लत से जागने और संभलने का मौक़ा 

लमल जाए और वह रसूल पर ईमान लाकर बड़ ेअज़ाब से बच जाएुँ। 

तावीले ख़ास के ऐतबार से इस लमसाल में यक़ीनन मक्का ही की तरफ़ 

इशारा ह ैमगर इसकी अमूमी हलैसयत भी मि ेनज़र रहनी चालहये कक कोई 

बस्ती भी इस क़ाननूे खुदावन्दी की ज़द में आ सकती ह।ै जैसे पाककस्तान 

के उरूसुल लबलाद कराची के हालात की लमसाल हमारे सामने ह।ै एक 

वक़्त वह था जब कराची में अमन व अमान, वासाइल ेररज़्क़ की फ़रावनी 

और खुशहाली की कैकफ़यत मुल्क भर के लोगों के ललय ेबाइसे कलशश थी, 

मगर कफर दखेत ेही दखेते य ेशहर वही नक्शा पेश करने लगा लजसकी 



झलक इस आयत में कदखाई गई ह।ै यालन कुफ्राने नेअमत की पादाश में 

अल्लाह तआला न ेइसके बाज़शंदों को भूख और खौफ़ का ललबास पहना 

कदया। 

. 

आयत 113 

“और आया इनके पास एक रसूल इन्ही में 

से तो इन्होंने उसको झुठला कदया, पस आ 

पकड़ा इन्हें अज़ाब ने और वह खुद ही 

ज़ाललम थे।” 
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. 

आयत 114 

“पस (ऐ अहले ईमान) तुम खाया करो 

उसमें से जो अल्लाह ने तुम्हें ररज़्क़ कदया 

ह ैहलाल और पाकीज़ा चीज़ें” 
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“और अल्लाह की नअेमत का शुक्र अदा 

करो अगर तुम वाकक़अतन उसी की बन्दगी 

करते हो।” 
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नोट कीलजये कक अल्लाह की नेअमतों का लज़क्र मुख्तललफ़ अंदाज़ में बार-

बार इस सरूत में आ रहा ह।ै 

 

आयत 115 

“उसने तो बस हराम ककया ह ै तुम पर 

मुदाफ़र, खून, खंज़ीर का गोश्त और वह 

चीज़ लजस पर नाम पुकारा जाए अल्लाह 

के लसवा ककसी और का।” 
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“कफर जो कोई मजबूर हो जाए, (लेककन) 

ना वह ताललब हो, ना हद से बढ़ने वाला, 

तो यक़ीनन अल्लाह बख्शने वाला, 

लनहायत रहम वाला ह।ै” 
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यालन इन्तहाई मजबूरी की हालत में, जान बचान ेके ललय ेवक़्ती तौर पर 

बक़द्र ेज़रूरत इन हराम अलशया को इस्तमाल में लाकर जान बचाई जा 

सकती ह,ै मगर ना तो कदल में इनकी तलब हो, ना अल्लाह से सरकशी का 

इरादा, और ना ही ऐसी हालत में वह चीज़ ज़रूरत से ज़्यादा खाई जाए। 

. 

आयत 116 

“और मत कहो लजसके मतुालल्लक़ तुम्हारी 

ज़बानें झूठ गढ़ती हैं कक ये हलाल ह ैऔर 

ये हराम ह”ै 
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हलाल और हराम का फ़ैसला करन ेका हक़ लसफ़फ़  अल्लाह तआला को ह।ै 

यह एक सजंीदा मामला ह,ै इसललये इस बारे में ग़ैर-मोहतात रवैया 

इलख्तयार नहीं करना चालहय ेकक बग़ैर इल्म, दलील और सनद के जो मुहुँ 

में आया कह कदया। 

“ताकक तुम अल्लाह की तरफ़ झूठ मंसूब 

करो।” 
ذِبَ  ۭ 
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“यक़ीनन जो लोग अल्लाह की तरफ़ झूठ 

मंसूब करते हैं वह फ़ला नहीं पायेंगे।” 
 
َ
ذِبَ لَ

َ

ك

ْ

ِ ال
ه
 اللّٰ

َ َ
 عَل

َ
ن
ْ
و
ُ َ
تَ
ْ
ف
َ
 ي
َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
َّ
اِن

     
َ
ن
ْ
و
ُ
لِح
ْ
ف
ُ
١١٦۝ي

ۭ 

. 

आयत 117 

“बरतने का सामान ह ै(दलुनयावी ज़ज़ंदगी 

में) थोड़ा सा, और कफर इन लोगों के ललय े

ददफ़नाक अज़ाब ह।ै” 
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आयत 118 

“और उन लोगों पर जो यहूदी हुए हमन े

हराम की थीं (वह चीज़ें) जो हम बयान 

कर चुके हैं आप पर इससे पहल।े” 
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इस बारे में तफ़सील सूरह आले इमरान 93, लनसा 140 और अल अनआम 

146 में गुज़र चुकी है। हज़रत याक़ूब अलै. न ेअपनी मज़ी से अपने ऊपर 

ऊुँ ट का गोश्त हराम कर ललया था, लजसकी तामील बाद में वह पूरी क़ौम 

करती रही। इसके अलावा मुख्तललफ़ हवैानात की चबी भी बनी इसराइल 

पर हराम कर दी गई थी। 

“और हमन ेउन पर ज़ुल्म नहीं ककया बलल्क 

वह खुद अपनी जानों पर ज़ुल्म ढहात े

रह।े” 
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आयत 119 

“कफर यक़ीनन आपका रब इन लोगों के 

हक़ में जो जहालत से कोई बुरा काम कर 

बैठें , कफर इसके बाद वह तौबा कर लें और 

इस्लाह कर लें, तो यक़ीनन आपका रब 

इसके बाद बहुत बख्शन ेवाला, लनहायत 

रहम करने वाला ह।ै” 
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जो लोग जज़्बात की रू में बहकर या नादानी में कोई गुनाह कर बैठें , कफर 

तौबा करके अपनी इस्लाह कर लें और गलत रलवश से बाज़ आ जाएुँ तो 

ऐसे लोगों के हक़ में अल्लाह तआला ज़रूर गफ़ूर व रहीम ह।ै 

 

आयात 120 से 128 तक 

    
َ ْ
كِيِْ

ْ
ُشْ
م

ْ

 ال
َ
 مِِ

ُ
ك
َ
 ي
ْ
َ

لَّ
َ
ا ۭ و
ً
ف
ْ
نِي
َ
ِ ح
ه
ِ
ز

ا للّٰ
ً
انِت
َ
 ق
ً
ة
َّ
م
ُ
 ا
َ
ن
َ
 كَ
َ ْ
هِي

ٰ ْ
 اِبُ
َّ
١٢٠؀اِن

مِهٖۭ   ۙ
ُ
ع
ْ
ن
َ ز
ا لَِ
ً
اكرِ

َ
ش

ــقِْٰ      
َ
ت
ْ
س
ُّ
اطٍ م

َ
 صِِ

ٰ
 اِل
ُ
ىه
ٰ
د
َ
ه
َ
 و
ُ
ىه
ٰ
ب
َ
ت
ْ
ا   ١٢١؁اِج

َ
ي
ْ
ن
ُّ
 فِِ الد

ُ
ه
ٰ
ن
ْ
ي
َ
ت
ٰ
ا
َ
 فِِ و

ٗ
ه
َّ
اِن
َ
 ۭ  و
ً
ة
َ
ـن
َ
س
َ
ح

     
َ ْ
لِحِيْ

ه
مِنَ الص

َ
خِرَةِ ل

ٰ ْ
١٢٢؀الَ

ا  ۭ
َ
م
َ
ا ۭ  و
ً
ف
ْ
نِي
َ
 ح
َ ْ
هِي

ٰ ْ
 اِبُ
َ
ة
َّ
 مِل
ْ
بِع
َّ
نِ ات

َ
 ا
َ
ك
ْ
ي
َ
 اِل

ٖٓ

ا
َ
ن
ْ
ي
َ
ح
ْ
و
َ
 ا
َّ ُ

ثُ

     
َ ْ
كِيِْ

ْ
ُشْ
م

ْ

 ال
َ
 مِِ

َ
ن
َ
اِ  ١٢٣؁كَ

َ
هِۭ  و
ْ
ا فِي

ْ
و
ُ
ف
َ
ل
َ
ت
ْ
 اخ
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ َ
 عَل

ُ
ت
ْ
ب
َّ
 الس

َ
عِل
ُ
ا ج
َ َّ
 اِنَّ

َ
ك
َّ
ب
َ
 ر
َّ
ن

    
َ
ن
ْ
و
ُ
لِف
َ
ت
ْ َ
هِ يَ

ْ
ا فِي

ْ ُ
نُ
َ
 كَ
َ ْ
مَةِ فِـيْم

ٰ
قِي

ْ

 ال
َ
م
ْ َ
 يَّ
ْ
م
ُ َ
نْ
ْ
ي
َ
 ب
ُ
ُ

كُ
ْ
ح
َ
ي
َ
  ١٢٤؁ل

َ
ِك
ز
ب
َ
لِ ر

ْ
بِي
َ
 س
ٰ
 اِل
ُ
ع
ْ
د
ُ
ا

نْ 
َ
 بِِ
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ا
َ
و
ُ
 ه
َ
ك
َّ
ب
َ
 ر
َّ
نُۭ  اِن

َ
س
ْ
ح
َ
 ا
َ
تِِْ هِِ

َّ
 بِِل
ْ
م
ُ
ه

ْ

ادِل
َ
ج
َ
ةِ و
َ
ن
َ
س
َ ْ

ةِ الْ
َ
عِظ
ْ
مَو

ْ

ال
َ
ةِ و
َ
ْ

كُِ

ْ

بِِلْ

 
َّ
ل
َ
    ض

َ ْ
دِيْ

َ
ت
ْ
ه
ُ
م

ْ

 بِِل
ُ
م
َ
ل
ْ
ع
َ
 ا
َ
و
ُ
ه
َ
لِهٖ و

ْ
ـبِي
َ
 س
ْ َ
ا  ١٢٥؁عَ

َ
لِ م

ْ
ث ا بِِِ

ْ
و
ُ
اقِب
َ
ع
َ
 ف
ْ ُ
تُ
ْ
ب
َ
اق
َ
 ع
ْ
اِن
َ
و

     
َ ْ
بِِِيْ

ه
لِص
ز
 ل
ٌ ْ
يْ
َ
 خ
َ
و
ُ
ه
َ
 ل
ْ ُ
تُّ
ْ َ
بِ
َ
 ص
ْ
ىِِٕٕ
َ
ل
َ
 بِهٖ ۭ و

ْ ُ
تُ
ْ
قِب
ْ
و
ُ
  ١٢٦؁ع

َ
لَ
َ
ِ و
ه
 بِِللّٰ

َّ
 اِلَ

َ
ك
ُ ْ
بِ
َ
ا ص
َ
م
َ
 و
ْ
بِِ
ْ
اص
َ
و

 
َ
لَ
َ
 و
ْ
ِم
ْ
يْ
َ
ل
َ
 ع
ْ
ن
َ
ز
ْ َ

    تَ
َ
ن
ْ
و
ُ
ر

ُ

ك
ْ َ
ا يْ
َّ
ِ
ز
 مّ
ٍ
ق
ْ
ي
َ
 ض
ْ
 فِِ
ُ
ك
َ
  ١٢٧؁ ت

َ ْ
ذِيْ

َّ
ال
َّ
ا و
ْ
و
َ
ق
َّ
 ات
َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال
َ
ع
َ
 م
َ ه
 اللّٰ

َّ
اِن

     
َ
ن
ْ
و
ُ
سِن
ْ ُّ
 مُّ
ْ ُ
١٢٨؀هُ

ۧ
 

 



आयत 120  

“यक़ीनन इब्राहीम एक उम्मत थ,े अल्लाह 

के ललय ेफ़रमाबरदार और यक्सु, और आप 

अल.ै मशुररकीन में से नहीं थे।” 
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उम्मत के लुग्वी मायने क़सद करने के हैं। सरूह युसफ़ु (आयत 45) में उम्मत 

का लफ्ज़ वक़्त और मुित के ललये भी इस्तेमाल हुआ ह ै{ٍةا كَرَابعَْدَااُمَّ  । वक़्त{وَادَّ

और ज़माने के भी हम पीछे चलते हैं तो गोया इसका क़सद करते हैं। इसी 

तरह रास्ते पर चलते हुए भी इंसान इसका क़सद करता ह।ै इस हवाल ेसे 

लफ्ज़ उम्मत वक़्त और रास्ते के ललय ेभी इस्तेमाल होता ह।ै इसी तरह 

जब बहुत से लोग एक नज़ररये का क़सद करके इकठ्ठा हो जाएुँ तो उन्हें भी 

उम्मत कहा जाता ह,ै यालन हम-मक़सद लोगों की जमात। चुनाुँचे इसी 

मायने में सूरह बक़रह में फ़रमाया गया ह:ै {سَطًاالِتٰكَُوْنوُْااشُهدََاءَۗاعلََٰاالنَّاسِا ةًاوَّ ااُمَّ اجَعَلْنٰكُُْ  {وَكَذٰلَِِ

(आयत 143)। इस ललहाज़ से आयत ज़ेरे नज़र में उम्मत का मफ़हूम य े

होगा कक हज़रत इब्राहीम अलै. एक रास्ता बनाने वाल,े और एक रेत डालन े

वाले थ,े और इस तरह आप अपनी ज़ात में गोया एक उम्मत थे। जब दलुनया 

में कोई मुसलमान ना था और पूरी दलुनया कुफ़्र के रास्ते पर गामज़न थी 

तो आप तने-तन्हा इस्लाम के अलम्बरदार थे। 

 

आयत 121 

“शुक्रगुज़ार थ ेउसकी नेअमतों के। अल्लाह 

ने उनको पसंद कर ललया था और उनको 

लहदायत दी थी सीधी राह की तरफ़।” 
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आयत 122 

“और उनको हमने दलुनया में भी भलाई 

अता की थी, और यक़ीनन आलख़रत में भी 

वह नेक बन्दों में से होंगे।” 
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आयत 123 

“कफर (ऐ मोहम्मद صلى الله عليه وسلم!) हमने वही की 

आपकी तरफ़ कक परैवी कीलजय े लमल्लत े

इब्राहीम की यक्सु होकर, और वह हरलगज़ 

मुशररकीन में से ना थे।” 
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आयत 124 

“हफ़्त े का कदन तो उन्हीं लोगों के ललय े

मुअययन ककया गया था लजन्होंने इसमें 

इलख्तलाफ़ ककया था।” 
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दरअसल बनी इसराईल के ललय ेअल्लाह तआला ने इबादत के ललये जुम े

का कदन ही मुक़ररफ़ फ़रमाया था, मगर उन्होंने अपनी शरारत की वजह स े

इसकी नाक़द्री की और इसे छोड़ कर हफ़्ते का कदन इलततयार कर ललया। 

चुनाुँचे बाद में अल्लाह तआला ने उनके ललये इस हलैसयत में हफ़्ते का कदन 

ही मुक़ररफ़ कर कदया। 

“और यक़ीनन आपका रब उनके माबैन 

फ़ैसला करेगा क़यामत के कदन उन चीज़ों 

में लजनमें वह इलख्तलाफ़ करत ेथे।” 
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आयत 125 

“आप दावत दीलजय ेअपने रब के रास्त ेकी 

तरफ़ दानाई और अच्छी नसीहत के साथ” 
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ये दावत इलल हक़ का तरीक़ा और इसके आदाब का लज़क्र ह,ै जसैा कक 

सूरह यूसुफ़ में फ़रमाया गया ह:ै { اا ِ االٰلّٰ ااِلََ ااَدْعُوْْٓا ٓ اسَبِيْلِْٰ اهٰذِهٖ اا۷قلُْ ااۭ َّبَعَنِِْ اات اوَمَنِ اانَََ ةٍ ابصَِيَْْ علَٰٰ } 

(आयत 108) “(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप कह दीलजये कक य ेमेरा रास्ता ह,ै मैं 

अल्लाह की तरफ़ बुला रहा हूुँ पुरी बसीरत के साथ, मैं खुद भी और मेरे 

पैरोकार भी (इस रास्ते पर गामज़न हैं)।” 

“और इनसे बहस कीलजय े बहुत अच्छे 

तरीक़े से।” 
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“यक़ीनन आपका रब ख़ूब वाकक़फ़ ह ैउनस े

जो उसके रास्ते से भटक गए हैं और वह 

ख़ूब जानता ह ैउनको भी जो राह ेलहदायत 

पर हैं।” 
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अपने मौज़ू के हवाले से ये बहुत अज़ीम आयत ह।ै इसमें इंसानी मआशरे के 

अन्दर इंसानों की तीन बुलनयादी अक़साम के हवाल ेसे दावते दीन के तीन 

मदारज बयान ककये गए हैं, मगर आमतौर पर इस आयत का तरजुमा और 

तशरीह करत ेहुए इस पहलु को उजागर नहीं ककया जाता। 

ककसी भी मआशरे में इल्म व दालनश की बुलंद तरीन सतह पर वह 

लोग होते हैं लजन्हें उस मआशरे का दालनशवर तबक़ा (intelligentsia) 

या ज़हीन अक़ललयत (intellectual minority) कहा जाता ह।ै इस तबक़े 

की हलैसयत उस मआशरे या क़ौम के कदमाग़ की सी होती ह।ै ये लोग अगरच े

तादाद के ललहाज़ स ेबहुत छोटी अक़ललयत पर मुश्तलमल होते हैं मगर 

ककसी मआशरे की मज्मुई सोच और उसके लमज़ाज का रुख मुतअय्यन करन े

में उनका ककरदार या लहस्सा फ़ैसलाकुन हलैसयत का हालमल होता ह।ै इन 

लोगों को जज़्बाती तक़ारीर और खुशकुन वअज़ मुतालस्सर नहीं कर सकत,े 

बलल्क ऐसे लोग ककसी सोच या नज़ररय ेको क़ुबूल करत ेहैं तो मुसिक़ा 

इल्मी व मन्तक़ी दलील स ेक़ुबूल करते हैं और अगर रि करत ेहैं तो ऐसी 

ही ठोस दलील स ेरि करते हैं। 

आयत ज़ेरे नज़र में बयान करदा पहला दजाफ़ ऐसे ही लोगों के ललये ह ै

और वह ह ै“लहकमत।” यह इल्म व अक़्ल की पुख्तगी की बहुत आला सतह 

ह।ै सूरतुल बक़रह की आयत 269 में अल्लाह तआला ने लहकमत को “खैर 

कसीर” क़रार कदया ह ै{ اااُ افقَدَْ ُّؤْتَاالحِْكْْةََ اي ااۭوَمَنْ اكَثِيًْْ ا اخَيًْْ وْتَِِ }। क़ुरान में तीन मक़ामात 

(बक़राह 129, आल ेइमरान 164 और जुमा 2) पर इन मरालहल और 

दरजात का लज़क्र ककया गया ह ैलजनके तहत हुज़रू صلى الله عليه وسلم न ेअपने सहाबा 

रलज़. की तरलबयत फरमाई। इनमें बुलंद तरीन मरहला या दजाफ़ लहकमत 

का ह।ै लहकमत के सबब ककसी इंसान की सोच और इल्म में पुख्तगी आती 

ह,ै उसकी गुफ्तगू में जालमयत पैदा होती ह ै और उसकी तजलज़याती 

अहललयत बेहतर हो जाती ह।ै इस तरह वह ककसी से बात करते हुए या 

ककसी को दीन की दावत दते ेहुए मारूज़ी सूरते हाल, मुखातब के ज़हनी 

रुझान और तरजीहात का दरुुस्त तजलज़या करने के बाद अपनी गुफ्तगू के 

लनकात और दलाइल को तरतीब दतेा ह।ै उसे ख़ूब अंदाज़ा होता ह ैकक ककस 

वक़्त उसे क्या पेश करना ह ैऔर ककस अंदाज़ में पेश करना ह।ै कौनसा 

नुक्ता बुलनयादी हलैसयत का दजाफ़ रखता ह ैऔर कौनसी दलील सानवी 

अहलमयत की हालमल ह।ै बहरहाल ककसी भी मआशरे के वह लोग जो इल्म, 

अक़्ल और शऊर में ग़ैर मामूली अहललयत के हालमल हों, उनको दावत दने े

के ललये भी ककसी ऐसे दाई की ज़रूरत ह ैजो खुद भी इल्म व लहकमत के 

आला मक़ाम पर फ़ाइज़ हो और उनसे बराबरी की सतह पर खड़ ेहोकर 

बात कर सके। क्योंकक जब क़ुरान अपने मुखालफ़ीन को चलैेंज करता ह ै{ا

اصٰدِقِيْاَ ااِنْاكُنْتَُْ  । “अपनी दलील लाओ अगर तुम(सूरतुल बक़रह 111) {ھَاتوُْاابرُْھَانكَُُْ

वाक़ई सच्चे हो।” तो ऐसी सूरत में हमारे मुखालफ़ीन को भी हक़ ह ैकक वह 



भी हमस ेदलील माुँगें और हमारा फ़ज़फ़ ह ैकक हम अक़्ल और मन्तक़ की 

आला स ेआला सतह पर उनकी तसल्ली व तशफ़ी का सामान फ़राहम करें। 

ललहाज़ा आयत ज़रेे नज़र में दावत व तब्लीग का पहला दजाफ़ लहकमत 

बयान ककया गया ह ै लजसका हक़ अदा करन े के ललय े दाई का सालहबे 

लहकमत और हकीम होना लाज़मी ह।ै 

लहकमत के बाद दसूरा दजाफ़ “मौअज़ा-ए-ह’सना” का ह,ै यालन अच्छा 

खूबसूरत वअज़। यह दजाफ़ अवामुन्नास के ललये ह।ै ककसी भी मआशरे में 

अक्सररयत ऐसे लोगों पर मुश्तलमल होती ह ैलजनके ज़हनो में अक़्ल और 

मलन्तक़ की छललनयाुँ नहीं लगी होतीं। चुनाुँचे ऐस ेलोगों के ललये मन्तक़ी 

मुबालहस और फ़लसकफ़याना तक़ारीर “तकलीफ़ मा ला यताक़” के 

मुतराकदफ़ हैं। इनके कदल खुली ककताब और ज़हन साफ़ सलेट की माज़नंद 

होते हैं, आप इन पर जो ललखना चाहें ललख लें। ऐसे लोगों को दावत दने े

के ललये उनके जज़्बात को अपील करने की ज़रूरत होती ह।ै ये पुर तासीर 

वअज़ और ख़ुलूस व हमददी से की गई बात स ेमुतालस्सर हो जात ेहैं। इनको 

अहसास हो जाता ह ै कक दाई हम पर अपने इल्म का रौब नहीं डालना 

चाहता, हम पर धौंस नहीं जमाना चाहता, वह हमसे इज़हारे नफ़रत नहीं 

कर रहा, हमारी तहक़ीर नहीं कर रहा, बलल्क इसकी पेशेनज़र हमारी 

खैरख्वाही ह।ै चुनाुँचे दाई के कदल से लनकली हुई बात “अज़ कदल खैज़द, 

बर कदल रैज़द” के लमस्दाक़ सीधी इनके कदलों में उतर जाती ह।ै 

दावते हक़ का तीसरा दजाफ़ { ااَحْسَنُاۭا اهَِِ َّتِِْ وَجَادِلهْمُْابِِل } उन अनालसर के ललये ह ै

जो ककसी मआशरे में खल्क़-ए-ख़ुदा को गुमराह करने के लमशन के 

अलम्बरदार होते हैं। आज-कल बहुत सी तंज़ीमों की तरफ़ से बाक़ायदा 

पेशावाराना तरलबयत से ऐस ेलोग तैयार करके मैदान में उतारे जाते हैं। य े

लोग ख़ुलूस व इख्लास से की गई बात को ककसी क़ीमत पर मानन ेके ललय े

तैयार नहीं होते। हर हाल में अपने नज़ररये और मौक़फ़ की तरफ़दारी 

करना इन लोगों की मजबूरी होती ह,ै चाह ेवह ककसी इल्मी व अक़्ली 

दलील स ेहो या हठधमी से। ऐसे लोगों को मुलस्कत जवाब दकेर लाजवाब 

करना ज़रूरी होता ह,ै वरना बाज़ अवक़ात अवामी सतह के इज्तमाआत 

में उनकी बहस बराए बहस की पाललसी बहुत ख़तरनाक हो सकती ह,ै 

लजससे अवामुन्नास के ज़हन मनफ़ी तौर पर मुतालस्सर हो सकते हैं। ऐस े

लोगों से बहस व मुबालहसा के अमल को हमारे यहाुँ “मुनाज़रा” कहा जाता 

ह,ै जबकक क़ुरान ने इस े “मुजादला” कहा ह।ै बहरहाल क़ुरान न े अपन े

पैरोकारों के ललये इसमें भी आला मैयार मुक़ररफ़ कर कदया ह ैकक मुखालफ़ीन 

से मुजादला भी हो तो अहसन अंदाज़ में हो। अगर आपका मुखाललफ़ ककसी 

तौर स ेघरटयापन का मुज़ालहरा भी करे तब भी आपको जवाब में अच्छे 

अख्लाक़ का दामन हाथ से छोड़ने की इजाज़त नहीं, जसैा कक सूरतुल 

अनआम की आयत नम्बर 108 में हुक्म कदया गया: {ِا ينَْايدَْعُوْنَامِنْادُوْنِاالٰلّٰ ِ بُّوااالَّ وَلَاتسَ ُ

اعدَاْ َ االٰلّٰ بُّوا اۭفیَسَ ُ اعِلٍَْ ابِغيَِْْ ا وًۢ } “और लजनको य े(मुशररक) अल्लाह के लसवा पुकारते हैं 

इन्हें बुरा-भला ना कहो कक कहीं य ेभी बगैर सोच ेसमझ ेमुखालफ़त में 

अल्लाह को बुरा-भला कहने लग जाएुँ।” आज-कल मुख्तललफ़ मज़ालहब की 

तंज़ीमें मसलन इसाई लमशनरीज़ बाक़ायदा मंसूबा बंदी के तहत इस्लाम 

को हदफ़ बनाने के ललये कुछ ख़ास मौज़ुआत और मसाइल को एक मख्सूस 

अंदाज़ में पेश करती हैं। ये लोग ऐसे मौज़ुआत व मसाइल पर मुनाज़रे करन े

के ललये बाक़ायदा टे्रज़नंग के ज़ररये स्पेशललस्ट (specialist) तैयार करत े

हैं। ऐसे पेशावाराना लोगों के मुक़ाबले और मुजादले के ललये दाईयाने हक़ 

को ख़ुसूसी तालीम व तरलबयत दनेे की ज़रूरत ह।ै 

 

आयत 126 

“और (ऐ मुसलमानों!) अगर तुम बदला 

लो तो इसी क़दर लजस क़दर तुम्हें तक़लीफ़ 

दी गई हो।” 
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“और अगर तुम सब्र करो तो ये सब्र करने 

वालों के हक़ में बेहतर ह।ै” 
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आयत 127 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप सब्र कीलजये 

और आपका सब्र तो अल्लाह ही के सहारे 

पर ह”ै 
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ये हुक्म बराहरेास्त रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم के ललये ह ैऔर आप صلى الله عليه وسلم की 

वसातत से तमाम मुसलमानों के ललये भी। इस लसललसले में हक़ीक़त य ेह ै

कक अल्लाह पर लजस क़दर ऐतमाद होगा, जैसा उस पर तवक्कुल होगा, 

लजतना पुख्ता उसके वादों पर यक़ीन होगा, इसी अंदाज़ में इंसान सब्र भी 

कर सकेगा। 

“और आप इन पर गम ना करें, और ना 

आप तगंी में पड़ें, इस बारे में जो सालज़शें 

ये लोग कर रह ेथे।” 
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ये लोग अपने करततूों के सबब अज़ाब के मुस्तलहक़ हो चुके हैं। चनुाुँचे आप 

इनके अंजाम के बारे में लबल्कुल रंजीदा और कफ़क्रमन्द ना हों और ना ही 

इनकी सालज़शों और घरटया मआन्दाना सरगर्मफ़यों के बारे में सोच कर आप 

अपना कदल मैला करें। 

 

आयत 128 

“यक़ीनन अल्लाह अहल े तक़वा और 

नेकोकारों के साथ ह।ै” 
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ۧ 

जो लोग तक़व ेकी रलवश इलततयार करते हुए दजाफ़-ए-अहसान पर फ़ाइज़ 

हो गए हैं, अल्लाह की मईयत (साथ), नसुरत और ताईद उनके शालमल े

हाल रहगेी। चनुाुँच ेजब अल्लाह तआला आप लोगों के साथ होगा तो य े

मुशररकीन आपको कुछ गज़न्द नहीं पहुुँचा सकते। 

क्या डर ह ैअगर सारी खुदाई ह ैमुखाललफ़ 

काफ़ी ह ैअगर एक ख़ुदा मेरे ललये ह!ै 

 
 بِرکااللہالَاوالكُافِاالقرآنٓاالعظیماوانفعنٰاواایَاکمابِلیَٓتاوالکراالحکیم۔
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